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  Tom Swift en zijn vriend Barclay beleven een van hun spannendste avonturen. Slechts uitgerust met de door Tom uitgevonden elektronische hydrolong-pakken wagen ze zich aan een tocht diep onder de oppervlakte van de Atlantische Oceaan. Honderden mijlen uit de kust weigeren de batterijen van hun hydrolong-pakken op onverklaarbare wijze dienst. In het duister van de nacht drijven ze hulpeloos rond, maar op dramatische wijze worden ze gered. Het onderzoek van hun uitrusting brengt sabotage aan het licht!


  Tom krijgt een aanwijzing die hem doet geloven dat er verband bestaat tussen de sabotage aan hun uitrusting en het zinken van het schip Centurion, dat midden op de Atlantische Oceaan ten onder gaat. Bij een tweede poging wordt hun reis onder water met succes bekroond. Tom en Bud krijgen opdracht de waardevolle lading van de gezonken Centurion te bergen. Om het gezonken schip op te sporen, maakt Tom gebruik van zijn nieuwste uitvinding, de Aquatoom-Speurder, een verbazingwekkend apparaat dat chemische en metaalhoudende sporen die een voorwerp in het water achterlaat, ontdekt en identificeert.


  Hoe de jonge uitvinder de saboteurs ontdekt, vertelt dit super-spannende Swift-verhaal!
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  Hoofdstuk I


  DE VERDRONKEN ROMEIN


  «Tom, dit wordt het grootste wetenschappelijke avontuur van deze eeuw,» riep Dan Perkins van de Shopton Evening Bulletin enthousiast uit. «We zullen onze vingers weer blauw pennen.»


  «Dank je, Dan.»


  Tom Swift Junior, de beroemde jonge uitvinder, en zijn vriend Bud Barclay grinnikten branieachtig naar de hen met vragen en commentaren bombarderende journalisten.


  «Ik durf te zeggen dat je dit avontuur op één lijn kunt stellen met de eerste transatlantische vliegtocht en je eerste ruimtevlucht!» zei de TV-commentator. Hij hield Tom een micro voor.


  «Als we slagen,» zei Tom bescheiden. De verslaggevers en TV-interviewers waren op de Swift-raketbasis bijeengekomen om de twee jongens te zien vertrekken op een gedurfde tocht door de geheimzinnige diepten van de Atlantische Oceaan, waarbij ze slechts uitgerust zouden zijn met de door Tom uitgevonden elektronische hydrolong-pakken.


  «We worden rood van schaamte als we na al die drukte die erover gemaakt wordt, niet slagen,» mompelde Bud.


  Tom was het roerend met hem eens. Het liefst had hij dit experiment, waarbij het erom ging zich diep onder water over grote afstanden voort te bewegen, geheim gehouden. Maar het enthousiasme van het personeel van de onderneming was zo groot geweest, dat het nieuws naar buiten was uitgelekt.


  «Hoe lang gaat de tocht duren?» vroeg een van de journalisten.


  «We schatten vijf of zes dagen. Ik baseer die schatting op de snelheid die onze ionenmotoren kunnen ontwikkelen.»


  «Is het voor twee jongens niet levensgevaarlijk om een dergelijke tocht te maken zonder dat er een reddingsschip meegaat om jullie te begeleiden?» vroeg een medewerker van Life.


  Tom haalde de schouders op. «We hopen te bewijzen dat de mens zich aan een langdurig verblijf diep onder water kan aanpassen. Ons experiment zou weinig waarde hebben als we ons om het zo te zeggen vastklampten aan de rokken van een moederschip.»


  Een van de persmensen kwam naar voren en vroeg: «Gaat het hier werkelijk om een wetenschappelijk experiment? Is het niet meer een publiciteitsstunt?»


  Bud had al een nijdig antwoord klaar, maar Tom antwoordde beleefd:


  «Wilt u niet vergeten dat wij niet om die publiciteit gevraagd hebben? Deze persconferentie is uitsluitend belegd omdat de pers ons erom smeekte.» Een aantal journalisten beijverde zich deze opmerking te beamen. Enkelen van hen verontschuldigden zich zelfs voor de insinuerende opmerking van hun collega.


  «Ik wil alleen maar weten of deze tocht enige praktische waarde voor de wetenschap heeft,» bleef de verslaggever aandringen. Hij had een kleur als vuur gekregen.


  «Wetenschapsmensen gaan bij hun onderzoekingen niet altijd uit van praktische waarden,» grinnikte Tom. «Maar deze test moet onder meer bewijzen of onze uitrusting kan dienen om slachtoffers van scheepsrampen of vliegtuigongelukken uit zee te redden. Wij banen ook de weg voor een verdergaand diepzeeonderzoek. Wij hopen ook dat onze uitvinding nieuwe mogelijkheden opent voor de exploitatie van de zeebodem. Bij olieboringen bijvoorbeeld.»


  «Sommige experts beweren zelfs dat de mens eens op een dag zal proberen nieuwe leefruimte onder water te scheppen,» merkte Bud er tussendoor op. «Is het niet waar, Tom?»


  «Inderdaad! Maar ik hoop dat die dag nog lang uitblijft,» stemde Tom lachend met zijn vriend in.


  Tom verontschuldigde zich bij de pers en zei dat zij nu hun hydrolong-pakken aan moesten gaan trekken. Harlan Ames, de slanke, donkerharige Chef van de Veiligheidsdienst van de Swift Onderneming, begeleidde de jongens uit het hoofdgebouw van de basis naar buiten, waar ze in een gereedstaande jeep stapten.


  «Je deed goed werk, Tom,» zei Ames terwijl zij naar Toms laboratorium reden. «Het was knap zoals je die jongens van de pers antwoord op al hun vragen gaf.»


  «Ik had al die publiciteit liever niet gehad,» zei Tom.


  «Mijn idee,» stemde Ames droog met hem in. «Het is al moeilijk genoeg om jullie tegen alle mogelijke gevaren te beschermen.»


  Vreeseiland, een onbeschut, zanderig stuk terrein aan de Atlantische kust, was door de Swifts omgebouwd tot Amerika’s eerste ruimtehaven. Het uitgestrekte lanceergebied stond vol wolkenkrabber-hoge raketten, waaronder ook Toms baanbrekende raket, de Ster-speer. Het eiland diende ook als basis voor de door Tom gebouwde zeecopters en atoomduikboten. Aangekomen in zijn laboratorium liep Tom naar een plank die vol stond met allerlei elektronische apparatuur en een aantal flessen met chemische produkten. Hij ontkurkte een fles met pillen en schudde er zes op zijn hand, drie voor hemzelf en drie voor Bud.


  «Onze laatste portie ruimte-vitaminen.»


  «Je vader en dokter Simpson gaven ons duikexperiment een behoorlijk steuntje in de rug toen ze dit preparaat uit buitenlandse planten ontwikkelden,» zei Bud dankbaar.


  «Dat hopen we,» antwoordde Tom. «De werkelijke waarde ervan kunnen we pas tijdens ons verblijf onder water beproeven.»


  Bud stak de pillen in zijn mond en nam een grote slok water.


  «Slikken maar… daar gaan ze! Zo, zullen we nu onze uitrusting aan gaan trekken?»


  Toen de twee hydronauten zich naar de naast het laboratorium gelegen kamer wilden begeven, begon een rode lamp op het controlepaneel van het privé-televisienet van de Swifts te branden. Ames schakelde de videofoon in.


  «Wacht even, Tom!» riep hij toen het gezicht van Blake, hun telecorrespondent in Washington, op het scherm verscheen. Tom kwam terug.


  «Tom,» zei Blake, «we hebben hier iets dat belangrijk kan zijn. John Thurston wil je iets laten zien.»


  Blake verdween uit het beeld en Thurston, een man met een onverstoorbaar gezicht, agent van de Amerikaanse C.I.A., verscheen voor de camera.


  «Hallo, Tom, alles gereed voor jullie onderwater-marathon?»


  «Bud en ik waren net bezig onze hydrolong-pakken aan te trekken,» lachte Tom. «Wat is er aan de hand, John?»


  «Kijk hier eens naar!» Thurston hield een foto omhoog. De camera zoomde in tot een close-up, zodat de foto het gehele videoscherm vulde. Op de foto stond een ruw geschetste tekening van een Romeinse soldaat die met zijn hoofd omlaag in het water zonk. Er onder stond een aantal hiëroglyfische symbolen.


  «Drommels nog aan toe! Wat is dat?» riep Bud uit.


  «Een radiografisch overgebrachte foto die volgens ons een in code gestelde boodschap bevat,» legde Thurston uit. «Een onbekend televisiestation zond dit beeld uit. We kregen het vannacht op onze monitor.»


  Tom fronste de wenkbrauwen. «Enig idee wat het betekenen kan?»


  «We hebben nog geen zekerheid. Onze decodeerafdeling heeft er de hele nacht aan gewerkt. De boodschap is vrij kort en tot een positieve oplossing zijn onze mensen niet gekomen, maar ze vermoeden dat het zoveel wil zeggen als… Stop Tom Swift!»


  «Alle mensen!» riep Ames uit. «Hebben jullie een vermoeden wie of wat er schuilgaat achter die boodschap?»


  «Geen enkel,» antwoordde Thurston. «Wij hoopten al dat jullie er iets van zouden begrijpen.»


  «Ik neem aan dat die boodschap een vrije vertaling van die hiëroglyfen is,» merkte Tom op. «Maar wat voor een verklaring geven jullie voor de tekening van die Romeinse soldaat?»


  «Tot onze schande moet ik zeggen… geen enkele,» bekende de C.I.A.-man.


  Tom streek nadenkend door zijn borstelige, blonde haar. Na een ogenblik zei hij: «Wel, het heeft geen enkele zin om ons daar zorgen over te maken. Bedankt dat je ons ingelicht hebt, John. Kom, Bud, laten we opschieten.»


  «Hela… wacht eens, Tom,» protesteerde Ames. «Je bent na deze waarschuwing toch zeker niet van plan die tocht door te zetten?»


  «Waarom niet?» vroeg de jonge uitvinder fel.


  «Het is te riskant, Tom! Een of andere onbekende vijand kan wel van plan zijn Bud en jou ergens onderweg aan te vallen.»


  Tom haalde de schouders op. «Wie zegt dat die boodschap werkelijk op ons sloeg? Bovendien, we kunnen nu niet meer terug. Dit experiment is van te groot belang.» Hij draaide zich om naar Bud en vroeg: «Wat vind jij ervan?»


  «Doorgaan!» zei de gespierde Californiër die Tom op al zijn tochten in de ruimte als tweede piloot vergezelde grinnikend. «Kom mee, Tom.»


  Ames maakte een wanhopig armgebaar.


  «Ik had niet anders verwacht,» lachte Thurston. «Passen jullie in ieder geval goed op jezelf, Tom! Veel geluk!»


  «Bedankt, John. We zullen onderweg goed uitkijken naar in het rijk van Neptunus rondzwemmende Romeinen.»


  Zodra het beeld van hun Washingtonse correspondent van het beeldscherm verdwenen was, haastten de beide jongens zich hun hydrolong-pakken aan te trekken. De pakken waren uit zwart plastic vervaardigd en in elk pak was een elektronisch apparaatje ingebouwd dat de voor hun ademhaling benodigde zuurstof aan het water onttrok. Bovendien waren de pakken uitgerust met een meter die de waterdruk aangaf bij het stijgen naar de oppervlakte of het afdalen naar grotere diepten.


  Op hun rug droegen ze een van een propeller voorziene, slanke, metalen cilinder: de ionenmotor die in staat was de duikers met grote snelheid voort te stuwen. Om hun linkerpols droegen de jongens een door Tom ontwikkeld miniatuur sonarscherm en een controlepaneel met vingertopbediening voor alle instrumenten. De stroom werd geleverd door de Swift Zonne-energiebatterijen. Om de andere pols droegen ze hun van een kalender voorziene horloges, die tevens als dieptemeters fungeerden. Met ritssluitingen afgesloten zakken op hun dijbenen bevatten verzegelde bandopname-apparatuur. Verder droeg Tom nog een aantal dynamietpatronen voor het nemen van geluidsecho-proeven bij zich.


  Hun rubber hoofdkappen met ingebouwde, transparante maskers en koptelefoons, de zogenaamde sonarfoon, hingen op hun borst zodat ze vrijuit met elkaar konden praten voor ze onder water gingen.


  Toen ze het laboratorium verlieten, riep Bud verrast uit: «Nee maar, kijk eens wie we daar hebben!»


  Een blond meisje met lachende blauwe ogen riep vanuit een geparkeerde auto: «Je dacht toch zeker niet dat we jullie lieten gaan zonder afscheid te nemen?»


  Het was Sandy, Toms zuster. Hun vader, de bekende geleerde Tom Swift Senior, zat achter het stuur. Mevrouw Swift zat naast hem op de voorbank. Achterin zaten ‘Oom Ned’ Newton, de bedrijfsleider van de Swift-onderneming, met zijn vrouw en hun dochter Phyllis, Toms vriendinnetje.


  De beide jongens stapten met enige moeite in de wagen.


  Toen ze bij het Zuidelijke Dok aankwamen, waar een groot aantal onderzeeboten van de Swifts vastgemeerd lag, steeg een opgewonden geroezemoes op uit de daar verzamelde menigte. Het voltallige personeel van de basis was aanwezig, evenals alle toegestroomde journalisten. Televisiecamera’s werden op hen gericht. Een TV-interviewer hield Tom en Bud een microfoon onder hun neus en vroeg: «Hoe denken jullie onderweg te eten?»


  «Onze pakken zijn van dubbelwandig plastic en bevatten voedsel in vloeibare vorm dat wij door middel van dunne slangetjes tot ons zullen nemen,» legde Tom uit.


  «En die doos of wat het is, die je om je middel draagt, Tom… waar dient die voor?» vroeg weer een andere verslaggever.


  «Dat is een miniatuur automatisch navigatie-instrument dat ik voor gebruik door kikvorsmannen heb ontwikkeld. We gaan deze uitvinding op deze tocht voor het eerst uitproberen.»


  «En die korte geweren?» De TV-interviewer die de vraag stelde, beduidde zijn cameraman zijn lens erop te richten. «Waar dienen die voor? Dienen die om haaien mee te bevechten?»


  Tom lachte. «Nee, dat is een nieuwe uitvinding van mij die ik de onderzee-lichtverwekker doopte. Deze zogenaamde geweren geven een chemisch produkt af dat fluorescerende zee-organismen meer licht doet uitstralen, zodat ze een groot deel van hun omgeving verlichten. Daarnaast hebben we natuurlijk ook nog onze door batterijen gevoede lampen die we op ons hoofd dragen.»


  Tom legde de journalisten uit dat Bud en hij om beurten zouden slapen. De man die sliep, werd voortbewogen door de propeller van de ionenmotor en was tijdens zijn slaap door middel van een nylonkoord verbonden met zijn partner.


  Na een laatste afscheid van de Swifts en de Newtons, trokken de hydronauten de rubberkappen over hun hoofd. Onder het gezoem van de camera’s en luid hoerageroep van de menigte, daalden ze langs een steil laddertje naar het wateroppervlak af.


  «Daar gaan we, vriend!» hoorde Tom Buds stem door de sonarfoon.


  Hun motoren startend, schoten de beide jongens even later als razende torpedo’s door het water. Opgetogen keken ze naar het smaragdgroene panorama van onderzees leven. Hun fijngevoelige koptelefoons kraakten van de geluiden die om hen heen waren. Hele scholen vissen zochten hun weg door oerwouden van zeewier en waterplanten. De bodem die ze vaag onder zich konden onderscheiden, was bedekt met een tapijt van zeeanemonen, zeeëgels, sponzen en weekdieren.


  «Kijk uit!» waarschuwde Tom toen hij een kolossale octopus zag naderen. Bud zwenkte haastig weg om de kronkelende tentakels te ontwijken. Ze zweefden over een steil van de bodem oprijzend koraalrif. Toen ze het achter zich hadden liggen, daalden ze af naar een diepte van zestig voet. Ze gleden langs een met mosselen en zeewier bedekt wrak van een oud zeilschip dat half onder het zand en slib begraven lag.


  In het begin van de namiddag hadden ze het klippengebied achter zich liggen. In oostelijke richting gaand, spoedden ze zich voort door de Atlantische diepten. De vegetatie verdween en alhoewel de jongens regelmatig hele scholen vissen in het oog kregen, leek het zeeleven toch heel wat minder weelderig te worden.


  Een paar uur later vervaagde boven hun hoofd het daglicht om tenslotte geheel te verdwijnen. Tom en Bud schakelden de lampen op hun voorhoofd in en twee sterke lichtbundels priemden door de duisternis.


  Het was ver na middernacht, terwijl Bud sliep, dat de motor van Tom plotseling begon te sputteren, zodat hij onmiddellijk snelheid verloor.


  «De batterijen,» was Toms eerste alarmerende gedachte. «De energie moet zijn uitgevallen.» Bezorgd om Bud schakelde hij de sonarfoon in.


  «Bud… word wakker!» Er kwam geen antwoord. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat het licht van Buds lamp aanzienlijk verzwakt was. Snel gaf Tom een heftige ruk aan de nylonlijn. Ogenblikkelijk was Bud klaar wakker. Tegelijkertijd kwam hij tot de ontdekking dat ze beiden stil in het water lagen.


  Zich realiserend dat ze zo snel mogelijk de oppervlakte moesten zien te bereiken, gebaarde Tom naar Bud dat hij zijn drukmeter in moest schakelen.


  Langzaam stegen ze op. Toen ze de oppervlakte naderden, voelden ze hun hart bonzen en een gevoel van duizeligheid beving hen tengevolge van een gebrek aan zuurstof. Zodra ze met hun hoofd boven water waren, rukten zij de rubberkappen van hun hoofd.


  «Pfff!» zuchtte Bud.«Wat is er met onze reserve-batterijen gebeurd?»


  «Die hadden automatisch in werking moeten treden,» zei Tom. «Maar het lijkt erop dat die ook geen energie meer leverden.»


  

    
      
    

  


  «Maar hoe is dat mogelijk?» vroeg Bud. «We hadden alles toch terdege gecontroleerd?»


  «Wist ik het maar,» zei Tom. «Hoe dan ook, we zullen een radioboodschap om hulp moeten uitzenden. Nog een geluk dat onze zender op een eigen energiebron werkt.» Al watertrappend haalde Tom uit de met ritssluiting afgesloten zak op zijn dijbeen een miniatuur zend- en ontvangapparaat te voorschijn. Hij schakelde het toestel in en gaf een kreet van teleurstelling toen de radio bleef zwijgen.


  «Wat is er mis?» vroeg Bud. «Werkt hij niet?»


  «Zo dood als een pier! Probeer de jouwe eens.»


  Maar ook Buds zender was dood.


  «Wat doen we nu, Tom?» vroeg Bud zenuwachtig.


  Hulpeloos dreven ze in de nacht rond op de golven van de Atlantische Oceaan… honderden mijlen uit de kust.




  Hoofdstuk II


  S. O. S.


  Toms stem klonk ernstig, maar kalm.


  «Druk de Inblaasknop op je pak in, Bud.»


  Bud gehoorzaamde. Onhandig tastten zijn zoekende vingers naar de knop.


  «Ik had gewoon niet meer aan dat noodsysteem gedacht,» bekende hij met een zucht van opluchting. «Man, ik ben blij dat je aan alles gedacht hebt toen je deze pakken ontwierp.»


  Het indrukken van de knop deed gas uit een patroon ontsnappen, waardoor een rubbergordel rond hun middel automatisch opgeblazen werd.


  «Hier houden we ons in ieder geval drijvend mee ingeval we helemaal zonder stroom komen te zitten,» zei Tom.


  Hij kon Bud in het donker niet zien, maar hij hoorde hem zwaar zuchten. Op de een of andere manier hadden Toms woorden een angstwekkend beeld van hun toestand bij hem opgeroepen… ze waren niet meer dan twee stipjes, hulpeloos ronddrijvend in de oneindigheid van de Atlantische Oceaan.


  «Bevinden we ons op een regelmatig bevaren scheepvaartroute, Tom?»


  «Gelukkig wel! We hebben een goede kans dat we gauw opgepikt worden.» Tom sprak zo opgewekt mogelijk om de moed er bij zijn vriend in te houden, maar in zijn hart was hij verre van optimistisch. De kans dat een passerend schip hen op zou merken, was maar klein. En als ze er af zouden drijven, zou ook dat kleine beetje hoop vervlogen zijn.


  «Hadden we maar afgesproken dat we regelmatig radioboodschappen uit zouden zenden,» zei Bud somber. «In dit geval zouden ze op de basis bij het uitblijven van radiocontact wel ongerust worden en naar ons op zoek gaan.»


  «Dat was een van de risico’s die we namen, Bud. Om radioboodschappen uit te zenden, hadden we regelmatig naar de oppervlakte moeten komen en dat zou veel afbreuk aan ons onderwater-experiment hebben ge…» Tom onderbrak zichzelf plotseling. «Bud!» riep hij uit. «Je brengt me op een idee!»


  «Fijn… laat maar gauw horen! Een goed idee kunnen we best gebruiken!»


  «De onderneming verwacht wel degelijk signalen van ons,» zei Tom. «In ieder geval de basis op Vreeseiland!»


  «Signalen? Je bedoelt…»


  «Ik bedoel onze geluidsechometing!»


  «Ik begrijp je niet,» zei Bud verbaasd. «Je hebt het over die onderzeese explosie die we zouden veroorzaken. Maar als ze het geluid daarvan op de basis op de hydrofoon-monitor opvangen, vertelt ze dat nog niets over onze toestand. Als ze die signalen al op zouden vangen, dan zullen ze veronderstellen dat…»


  «Ze zullen die signalen opvangen, Bud! Tenminste… dat hoop ik. Maar we kunnen onze dynamietpatronen gebruiken om een S.O.S. mee uit te zenden.»


  «Tom, je bent een genie! Man, die hersens van jou zijn vierentwintig karaats! Laten we het proberen!»


  De jonge uitvinder had twaalf kleine, onderwater-dynamiet-patronen meegenomen, die op een diepte van vierduizend voet tot explosie zouden worden gebracht. Tom was van plan geweest die patronen gedurende de tocht met grote tussenpozen te laten exploderen, om te onderzoeken of zich onder het zee-oppervlak geluidstunnels bevonden die het geluid over een afstand van duizenden mijlen zouden voortplanten.


  In plaats daarvan wierp hij nu drie van deze patronen snel achter elkaar in het water. Daarna volgden er drie met langere tussenpozen en tenslotte weer drie snel achter elkaar. Mocht het geluid van de ontploffingen op de basis opgevangen worden, dan zou het als een in Morsetekens uitgezonden S.O.S. klinken.


  «Laten we hopen dat ze het begrijpen,» zei Bud gespannen. «We hebben nog maar drie patronen over, zodat we het kunstje niet meer kunnen herhalen.»


  «Ik zal die drie ook nog tot ontploffing brengen,» zei Tom. «Het kan hen helpen onze positie te bepalen.» Hij deed zoals gezegd en met onderbrekingen van vijf minuten volgden de explosies elkaar op.


  Bud begon ongeduldig te worden. Tenslotte zei hij: «Wat zou je zeggen van een klein middernachtelijk hapje?»


  Tom grinnikte. «Een goed idee,» zei hij. «Nu nog een spannend TV-programma en we hebben een gezellige avond.»


  De twee hydronauten lieten zich ontspannen drijven en door middel van de slangetjes namen ze het vloeibare voedsel tot zich. Het was gelukkig een kalme zee en de twee pechvogels wiegden zachtjes op de lange, aanrollende golven.


  De hemel boven hun hoofd was bezaaid met sterren.


  «Het is dat we ons in zo’n ellendige situatie bevinden,» zei Bud, «maar wil je geloven dat ik dit anders heerlijk zou vinden?»


  «Ik ben het roerend met je eens,» zei Tom. «Die zeelucht doet ons goed.»


  Een uur later zagen ze aan de Westelijke horizon een recht omlaag gerichte lichtbundel die steeds groter werd. En het duurde niet lang of ze hoorden het denderende gebrul van straalmotoren. De rood en groene vleugeltiplichten van een reusachtig vliegtuig doemden uit de duisternis op.


  «De Koningin van de Lucht!» schreeuwde Tom. «Ze gebruiken het reuzezoeklicht!»


  De hydronauten begonnen te wuiven en te schreeuwen, maar de lichtbundel streek minstens een halve mijl bij hen vandaan over de golven. Zonder hen op te merken raasde het vliegtuig verder.


  «Het is te hopen dat ze terugkomen,» zuchtte Bud.


  Het toestel streek nog tweemaal laag over hen heen voor de twee drenkelingen in het licht van de schijnwerper gevangen werden. Laag boven het water bleef het reusachtige vliegtuig in de lucht hangen en een touwladder werd uitgeworpen. Het door atoomkracht voortgestuwde driedekstoestel was Toms eerste grote uitvinding geweest. Hij had de luchtreus de naam Koningin van de Lucht gegeven. Het toestel was volledig ingericht voor wetenschappelijk onderzoek en werd dikwijls aangeduid met de naam Het Vliegende Laboratorium.


  Hank Sterling, de blonde, breedgebouwde vriend en medewerker van Tom, kwam uit de cockpit naar achteren om de jongens te begroeten.


  «Wat een geluk dat we jullie gevonden hebben!» riep Hank uit. «Zijn jullie allebei in orde?»


  «Nu weer wel,» antwoordde Tom, een zucht van opluchting slakend, «maar we hebben het daar wel even uit liggen zweten. Ik moest aldoor aan die foto en die boodschap denken… Stop Tom Swift. Wel, dat hebben ze dan gedaan!»


  De Koningin van de Lucht vloog terug naar Vreeseiland en er werd een radioboodschap naar de Onderneming verzonden om te berichten dat ze gered waren. Op het vliegveld van de basis werden ze opgewacht door Harlan Ames. Hij zei dat hij Thurston onmiddellijk zou inlichten.


  «We hebben je familie niet ingelicht, Tom,» zei Ames. «We wilden hen niet ongerust maken.»


  «Dat was heel verstandig van je, Harlan. Het was nergens voor nodig onrust te zaaien. Ik ben anders wel teleurgesteld door dit oponthoud. De omstandigheden waren ideaal. En die kunnen elk ogenblik veranderen.»


  Tom en Bud deden het hele verhaal, onthullend hoe verrast ze door dit alles waren. Daarna begaven ze zich uitgeput naar de naast Toms laboratorium gelegen kamer om van een welverdiende slaap te genieten.


  Om een uur of tien in de ochtend, toen ze aan tafel waren gaan zitten voor een stevig ontbijt, kwam Ames binnen vallen. Chow Winkler — de goedmoedige ranchkok uit Texas die de scepter in de keuken zwaaide en die Tom op zijn meeste tochten vergezelde — laadde hun borden vol met spek en eieren.


  «Hank heeft jullie hele uitrusting nauwkeurig onderzocht,» meldde Ames.


  Tom keek hem ernstig aan.


  «Sabotage?»


  «Zo vast als een huis! Er waren plastic alkali-capsules in de batterijen geplaatst die de stroom langzaam moesten doen uitvallen.»


  Tom fronste de wenkbrauwen. «De saboteur wilde er dus zeker van zijn dat wij ons al een heel eind uit de kust zouden bevinden voor onze batterijen het begaven.»


  «Maar wie heeft dit kunnen doen?» mengde Bud zich in het gesprek. «We hebben onze pakken zelf nog gecontroleerd. Zelfs gisterochtend heeft er nog een laatste inspectie plaatsgevonden. Wanneer heeft iemand de kans gehad om die plastic capsules te plaatsen? Het moet iemand uit onze onmiddellijke omgeving zijn geweest. Een andere mogelijkheid is dat een van de verslaggevers die bij de persconferentie aanwezig was, de saboteur is.»


  «Dat is zo,» stemde Ames in. «Ze waren de enige aanwezige vreemdelingen op de basis.»


  Chow begon plotseling te beven als een juffershondje.


  «Hela, cowboy, kijk uit!» riep Bud. «Je staat de boter op je hand te smeren in plaats van op mijn toast!»


  «Alle zwiepende koeiestaarten, Tom,» stotterde Chow, «ik …ik weet wie aan jullie spullen geknoeid heeft!»


  De drie mannen staarden hem verbaasd aan.


  «Wie was het dan?» vroeg Tom.


  «Een van die knullen van de krant. Nadat jij en Bud gisterochtend gegeten hadden, wilde ik de boel af gaan wassen. Om een lekker soppie te maken, moest ik een fles afwasmiddel uit de kast gaan halen. En ik was zo stom om, toen ik wegging, de deur van het laboratorium open te laten staan. Toen ik even later terugkwam, zag ik die bandiet naar buiten komen.»


  «Weet je zeker dat het een van de journalisten was?» vroeg Ames.


  Show nam zijn koksmuts af en krabbelde op zijn kale schedel. «Hij droeg een bezoekers-insigne,» zei hij. «Ik ging op hem af en hij zei dat het hem erg speet. Hij vertelde dat dit zijn eerste grote verhaal was en dat hij een goede beurt bij zijn baas wilde maken met nieuws over het laboratorium waar Tom Swift aan zijn uitvindingen werkte. Hij smeekte mij geen moeilijkheden te maken, omdat hij anders ontslagen zou worden.»


  «En jij trapte erin,» zei Bud hoofdschuddend.


  Chows adamsappel schoot heftig op en neer.


  «Hoe zag hij eruit?» vroeg Tom.


  De kok dacht diep na en antwoordde dan: «Precies weet ik het niet meer, maar hij had een snor!»


  «Dan moet het niet zo moeilijk na te gaan zijn,» merkte Ames op. Hij haalde een aantal opgevouwen papieren uit zijn zak. «Ik heb hier een lijst met de namen van alle personen die bij de persconferentie aanwezig waren. Ik ken een heel stel van die jongens… voor zover ik mij kan herinneren, waren er maar drie die een snor hadden. Dat is snel na te gaan.»


  Nadat Ames vertrokken was stamelde Chow ongelukkig: «Het spijt me dat ik zo stom geweest ben, Tom.»


  Tom gaf hem een klap op zijn schouder. «Vergeet het maar, ouwe jongen. Waarschijnlijk had ik precies hetzelfde gedaan.»


  Toen Chow de kamer verliet, gaf Bud hem een knipoogje van verstandhouding.


  Voor de jongens met hun ontbijt klaar waren, keerde Ames terug.


  «Ik weet wie het is, Tom. De saboteur heeft zich uitgegeven voor Venuto Giraud van Euro-Press. Maar de echte Giraud bevindt zich op het ogenblik voor een speciale reportage in Washington. De knaap die Chow voor de gek hield, moet zich van een valse perskaart voorzien hebben.»


  «Denk je dat je hem op kunt sporen, Harlan?»


  Ames haalde zijn schouders op. «Ik zal doen wat ik kan… ik zal beginnen met naar aanwijzingen te zoeken in het laboratorium.»


  «Goed.» Tom stond van tafel op. «Bud en ik starten morgen opnieuw. Ik denk dat we de Europese pers het beste kunnen doorgeven dat wij iets op ons schema achtergeraakt zijn.»


  «Niets ervan,» zei Ames beslist. «We houden de pers hier buiten. Jullie zijn al aan genoeg gevaar blootgesteld. Als jullie je plannen door willen zetten, best! Maar laat de kranten maar wachten!»


  «Goed,» stemde Tom met hem in. «Het enige belangrijke verhaal is tenslotte het volledige verslag dat wij aan de wetenschappelijke tijdschriften zullen zenden.»


  De rest van de dag brachten Tom en Bud door met zich ontspannen en in alle rust voorbereiden voor de tweede start de volgende morgen. Ze onderwierpen hun uitrusting aan een zorgvuldig onderzoek en sloten hun spullen daarna stevig achter slot en grendel. Tegen het einde van de dag vlogen ze terug naar Shopton om bij Tom thuis de avondmaaltijd te gebruiken.


  Mevrouw Swift deed haar best om haar ongerustheid niet al te zeer te tonen toen zij het verhaal van de jongens hoorde. Tom, die zijn moeder maar al te goed kende, wist hoe bezorgd ze zich altijd maakte en hij deed zijn best om haar gerust te stellen.


  Sinds zijn eerste gevecht met een Zuidamerikaanse guerilla-bende die op zoek was naar een kostbare uraniumschat, had Tom in alle uithoeken van de aarde — en zelfs in de ruimte van het heelal — alle mogelijke spionnen en wetenschappelijke vijanden bestreden.


  Na het eten zaten Tom en Bud in de huiskamer naar de televisie te kijken, toen de aankondiging EXTRA NIEUWS-UITZENDING op het scherm verscheen. De stem van de nieuwslezer klonk: «Wij ontvingen zojuist het bericht dat het schip Centurion midden op de Atlantische Oceaan gezonken is. De ramp werd veroorzaakt door een geheimzinnige explosie aan boord van het schip. De lading bestond uit een partij goudstaven. Eveneens aan boord van het schip bevond zich het wereldberoemde kunstwerk dat bekend staat als de Apollo van Deli. Het beeld was uitgeleend om op een speciale tentoonstelling te worden geëxposeerd. Nadere gegevens over de ramp zijn nog niet beschikbaar. Wel berichtte men ons dat alle passagiers en bemanningsleden gered zijn. Het goud en het beeld evenwel, zijn met het schip in de diepte verdwenen. Dit is het einde van dit extra bericht.»


  «Alle mensen!» riep Bud uit. «Dat betekent een heel verlies.»


  Tom keek zijn vriend aan en zei opgewonden: «Bud, dit verklaart die overgeseinde foto die de C.I.A. voor raadsels stelde.»




  Hoofdstuk III


  CHOW WINKLER ALS DETECTIVE


  Na het diner was mijnheer Swift naar zijn studeerkamer gegaan om een paar technische gegevens na te zien. Hij keerde terug in de huiskamer op het ogenblik dat het extra bericht doorkwam en hij hoorde de opmerkingen van Tom en Bud.


  «Over welke foto heb je het, Tom?» vroeg mijnheer Swift.


  Tom vertelde hem van de tekening van de verdrinkende Romeinse soldaat en de in code gestelde boodschap.


  «Ik had het u natuurlijk eerder moeten vertellen,» voegde hij eraan toe. «Maar ik wilde jullie niet ongerust maken.»


  Tom Swift Senior — een atletische verschijning met dezelfde energieke trekken en helder blauwe ogen als zijn zoon — liet zich lachend in een stoel vallen.


  «Ik begrijp het, jongen. Maar welk verband zie jij met dat zinkende schip?»


  «Vader, ik heb het idee dat met die verdrinkende Romein niets anders dan de Centurion bedoeld werd. En de mensen die die misdaad bedreven, wilden Bud en mij zover mogelijk uit de buurt houden.»


  «Hmmm,» mijnheer Swift fronste nadenkend zijn wenkbrauwen, «een centurion… zo noemde men vroeger een Romeins officier, dat klopt. Maar dat wil dus zeggen dat de man die de foto van de tekening uit liet zenden, al van te voren wist dat het schip gedoemd was te vergaan.»


  «Natuurlijk… omdat hij, of meerderen misschien, een bom aan boord geplaatst had,» riep Tom uit. «En die foto die wij door een gelukkig toeval op ons beeldscherm opvingen, kan een afgesproken teken geweest zijn om te laten weten dat de voorbereidingen om het schip te doen zinken, waren getroffen.»


  «Alle knagende sprinkhanen!» barstte Bud uit. «Ik wil wedden dat je het bij het rechte eind hebt, ouwe jongen!»


  Mijnheer Swift streek nadenkend langs zijn wang. «Tom, dit is een doodernstige kwestie. Ik vind dat je je theorie onmiddellijk bekend moet maken aan de C.I.A.»


  «Dat doe ik zeker!» Tom ging naar de telefoon en vroeg een spoedgesprek met John Thurston aan. Toen hij Thurston aan de lijn kreeg, legde de jonge uitvinder uit welk verband hij zag tussen de tekening van de Romeinse soldaat en het gezonken schip.


  «Tom,» klonk Thurstons opgewonden stem, «dit is de beste tip die we binnengekregen hebben. We zullen ons onderzoek in die richting voortzetten. Ondertussen is het nodig dat Bud en jij de grootst mogelijke voorzichtigheid betrachten.»


  «We vertrekken morgenochtend in het diepste geheim,» zei Tom.


  Op dat moment kwam Sandy binnen. De jongens en het meisje kletsten en lachten nog een poosje met elkaar, tot het ogenblik aanbrak waarop Tom besloot dat het tijd was om naar de basis terug te keren.


  «Nu al?» zei Sandy met een pruillip. «Het is nog niet eens acht uur!»


  Tom lachte. «Wij kunnen ons schoonheidsslaapje niet missen, zusje. We moeten ervoor zorgen dat we morgenochtend in topconditie zijn.»


  Op het moment dat de jongens wilden vertrekken, begon de telefoon te rinkelen.


  «Voor jou, Tom… het is Chow,» zei Sandy.


  «Baas,» klonk de opgewonden stem van Chow, «ik geloof dat ik die verklede krantenjongen op de korrel heb. Weet je wel, die Venuto Giro of hoe die snuiter ook alweer heet.»


  «Je bedoelt de man met de snor die zich uitgaf voor Giraud?» vroeg Tom gespannen. «Wat is er precies aan de hand, Chow? Waar vandaan bel je op?»


  «Ik kan het allemaal zo vlug niet uitleggen, maar ik zit in die dure Franse eettent, de eh… o ja, de Trianon. Kom gauw hierheen, baas, want die snoeshaan kan elk ogenblik de kuierlatten nemen.»


  Tom hoorde klik aan de andere kant van de lijn toen Chow het gesprek verbrak. Hij vertelde de anderen met een paar woorden wat Chow hem verteld had en even later was hij met Bud in zijn glanzend zilveren sportwagen al op weg.


  Intussen was Chow weer teruggekeerd naar zijn tafeltje. Hij voelde zich zenuwachtig en gejaagd. Zijn prooi — een magere, gespierd uitziende man met een snor en een zonnebril — zat samen met twee mensen aan een tafeltje wat verderop. Chow verrekte zijn nek bijna om de man beter te kunnen zien, maar zijn uitzicht was gedeeltelijk geblokkeerd en hij kon de man alleen van opzij zien.


  «Alle mottige konijnevellen,» mompelde Chow opgewonden, «ze zijn klaar met hun dessert. Ik moet die snuiter zijn gezicht zien. Direct is hij verdwenen voor Tom hier is!»


  «Ik hoop dat de crêpes suzette monsieur smaken?»


  «Hé… watte?» Chow keek geschrokken op en staarde de over zijn schouder gebogen ober aan. «O… die pannekoekies… smaken best… best!» Zonder te kijken stak Chow zijn hand uit naar de sauskom om nog wat saus over de verrukkelijke flensjes te gieten, maar in plaats daarvan greep hij het kannetje met azijn en goot dat met kwistige hand over zijn flensje leeg.


  De ober trok in afschuw zijn wenkbrauwen op, schudde somber het hoofd en verwijderde zich.


  De man met de snor depte zijn mond af met zijn servet. Zijn tafelgenoten deden hetzelfde. Zij konden nu elk ogenblik vertrekken. Wanhopig vloog Chow van zijn stoel overeind en haastig liep hij naar het verdachte tafeltje om de man van dichtbij te bekijken. Maar toen hij vlakbij was, draaide de man met de snor zich om en zei iets tegen iemand aan een ander tafeltje. En het enige wat de kok zag, was de achterkant van de man zijn hoofd.


  «Verdorie,» mopperde Chow binnensmonds, «is me dat pech hebben. Ik had hem net zo mooi kunnen bekijken.»


  Nijdig keerde hij naar zijn tafeltje terug. Toen hij weer zat, zag hij dat de verdachte man nu weer in gesprek was met zijn tafelgenoten.


  «Nu moet ik vlug zijn,» mompelde Chow. Hij vloog overeind en holde opnieuw naar het verdachte tafeltje. Enkele gasten keken verstoord op toen de dikke, krombenige kok voor de derde keer langs hun tafeltje rende.


  Maar toen Chow naderbij kwam, draaide de man met de snor zich alweer om, om iets tegen iemand aan het andere tafeltje te zeggen.


  Dikke zweetdruppels stonden op het van woede vertrokken gezicht van Chow. De metgezellen van de snor — een dame en een grote dikke man met bolle wangen — staarden hem verbaasd aan.


  «Zoek jij iemand, vriend?» vroeg de dikke hatelijk.


  «Misschien wel… misschien niet,» zei Chow onduidelijk. Hij liep langzaam langs het tafeltje en keek achterom over zijn schouder in de hoop dat de man met de snor zich zou omdraaien.


  «Rinkeldekinkeldekinkel!»


  Een plateau vol mooi opgemaakte schotels vloog door de lucht toen Chow met kracht tegen een van de kelners opbotste.


  Chow wankelde door de schok achteruit, struikelde over het uitgestoken been van een van de gasten en sloeg achterover tegen de grond.


  «Nom d’un nom,» tierde de woedende kelner.


  «Hahaha,» de dikke man schudde van het lachen. «Dat krijg je nu als je niet kijkt waar je loopt, dikkie!»


  «Dikkie? Wacht jij eens eventjes jij dikke, vette… » Chow krabbelde overeind. De mayonaise droop van zijn kale schedel langs zijn gezicht. «Als jij soms ruzie zoekt, makker, dan zal ik je…»


  De man met de snor sprong plotseling van zijn stoel overeind en riep: «Schreeuw niet zo en veeg die smurrie van je gezicht, jij ouwe, dikbuikige koeiedrijver!»


  «Koeiedrijver?» brulde Chow woedend. Hij veegde met zijn vingers de mayonaise uit zijn ogen om zijn vijand beter te kunnen zien. «Neem die zonnebril eens eventjes af, dan zal ik jou eens even laten zien wie hier een koeiedrijver is, vriend!»


  Op dat ogenblik arriveerden Tom en Bud bij de Trianon. Ze parkeerden de wagen en haastten zich naar binnen. In het restaurant was alles in rep en roer. De meeste gasten waren van hun tafeltjes opgestaan en verdrongen zich om de kemphanen. Van alle kanten klonken opgewonden kreten.


  «Alle mensen, wat is hier in vredesnaam aan de hand?» riep Tom uit. «Heeft hij het tegen Chow?»


  De twee jongens baanden zich een weg tussen de nieuwsgierigen door en bleven stomverbaasd staan.


  Chow en een man met een snor zaten tegenover elkaar aan het tafeltje. Ze hadden hun mouwen opgerold en hielden elkaars hand vast, steunend met hun elleboog op tafel. Transpirerend van inspanning probeerde de een de arm van de ander naar het tafelblad te wringen.


  Plotseling drukte Chow met een laatste krachtsinspanning de arm van zijn tegenstander tegen de tafel en triomfantelijk riep hij uit:


  «Ik heb je te pakken, Dude!»


  «Oké, cowboy,» lachte de man met de snor. «Jij hebt gewonnen!»


  Op dat ogenblik zag Chow Tom en Bud staan.


  «Ha, ouwe rovers!» riep hij uit. «Kom hier en maak kennis met Dude Tyler, een van de ouwe jongens uit Texas!»


  Grinnikend schudden de jongens handen met de man met de snor.


  «Zeg, eh… Chow,» zei Tom aarzelend, «waar zit nu die man die jij mij wilde laten zien?»


  Chow lachte verlegen. «Dat was niemand anders dan mijn oude makker van de ranch, Dude. Maar door die gekke zonnebril herkende ik hem niet. En de laatste keer dat ik hem zag, had hij ook nog geen snor.»


  Terwijl iedereen weer terugkeerde naar zijn tafeltje, namen Tom en Bud bij de rest van het gezelschap plaats. De dame die Dude en zijn vriend vergezelde, stelde zich voor als mevrouw Tyler. Chow haalde een leeg lucifersboekje met een reclame van de Trianon erop gedrukt, uit zijn zak te voorschijn en legde zijn vergissing uit.


  

    
      
    

  


  «Ik vond dit lucifersboekje in het laboratorium toen jullie zaten te ontbijten,» vertelde Chow. «Later kwam ik op het idee dat die namaak-journalist waar Ames het over had, dit wel eens zou hebben kunnen laten vallen. En toen… nou ja… ik voelde me zo belabberd omdat ik die snuiter de kans had gegeven om… dat ik besloot om… om…»


  «Voor privé-detective te spelen,» vulde Bud met een knipoogje naar Tom aan.


  «Snap je?» zei Chow schaapachtig. «Ik dacht dat hij best eens in deze tent rond zou kunnen hangen. En toen dacht ik dat ik hem zag en toen bleek het achteraf mijn oude vriend Dude Tyler te zijn.»


  «Dat lucifersboekje zou een spoor kunnen zijn,» zei Tom. «Maar de kans dat we er nog bruikbare vingerafdrukken op vinden is klein.» Hij stak het boekje in zijn zak en zei lachend: «Goed geprobeerd, ouwe jongen, maar na deze ervaring lijkt het me toch maar beter om het speurwerk aan Harlan Ames over te laten.»


  De volgende morgen in alle vroegte startten de twee hydronauten opnieuw voor hun tocht onder water en deze keer was alleen het personeel van de basis bij hun vertrek aanwezig.


  Tom was vastbesloten er een snelle tocht van te maken en met hun ionenmotoren op topsnelheid draaiend, schoten ze als torpedo’s door het water. Uren gingen voorbij zonder dat ze door middel van hun sonarfoons een woord met elkaar wisselden. Gewichtloos en ontspannen zweefden ze door de groene onderzeewereld.


  Het was al ver in de namiddag dat plotseling Buds stem klonk: «Tom, kijk eens op je sonarscope!»


  Tom keek naar het miniatuurschermpje op zijn pols waar een vreemde flits op zichtbaar was.


  Nieuwsgierig maar op hun hoede hielden de jongens hun koers aan. En het duurde niet lang of recht voor zich uit zagen zij de reusachtige zwarte omtrekken van kolossale monsters opdoemen. Tom sperde zijn ogen van angst wijd open.


  «Dodende walvissen, Bud!» schreeuwde hij in zijn microfoon. «De meest gevaarlijke monsters die we onder water tegen hadden kunnen komen!»




  Hoofdstuk IV


  DE ZINGENDE “ZEEMEERMAN”


  Er naderden minstens twaalf van die monsters. De moordenaars van de zee waren zwart op hun rug, terwijl hun buik vuilwit van kleur was.


  «Tom, wat moeten we doen?» vroeg Bud gespannen.


  «Ze tracteren op een straal nigrosine… en dan snel duiken!»


  Nog terwijl hij sprak, haalde Tom uit de gordel om zijn middel een plastic patroon te voorschijn. Deze patroon was voorzien van een drukknop. Hij richtte de patroon op de naderende monsters en drukte de knop in. Een krachtige straal blauwzwarte kleurstof spoot uit de patroon en verspreidde zich als een inktzwarte wolk door het water.


  «Naar de diepte, Bud,» beval Tom.


  Ze schakelden hun dieptemeters in en doken naar een diepte van vierhonderd voet.


  «Wat nu?» vroeg Bud.


  «We moeten ze zien te ontwijken! Kom achter mij aan, Bud!»


  De volgende paar minuten zigzagden de jongens als speelse forellen door het water, zonder al te zeer af te wijken van hun oorspronkelijke noordoostelijke koers. Tenslotte schakelde Tom na een snelle blik op zijn sonarscope zijn motor uit en beval Bud voor een minuut of tien hetzelfde te doen.


  Roerloos dreven zij rond in de sombere, groene diepte.


  Eindelijk schakelde Tom zijn sonarscope weer in en na een blik op het miniatuurscherm kon hij melden dat alles veilig was.


  «Deze babies hebben scherpe oortjes,» legde hij via de sonarfoon uit. «Bij het minste, geringste geluid hadden ze weer achter ons aan gekomen. En ik weet niet zeker of we dan kans gezien zouden hebben om ze voor te blijven.»


  «Ze waren niet zo groot als de meeste walvissen waarover ik gelezen heb,» zei Bud.


  «Nee… deze zijn maar een meter of tien,» merkte Tom droog op. «Maar ze worden niet voor niets de moordenaars van de zee genoemd. Het is bekend dat ze hele hompen uit de rompen van hun grotere soortgenoten bijten en een zeehond slikken ze in één hap door.»


  «Zo… laten wij dan maar blij zijn dat we geen zeehonden zijn.»


  «Ik denk dat zij ons dank zij de geluidsgolven die wij uitzenden, voor bruinvissen hebben gehouden. En daar zijn de lieve diertjes dol op!»


  Tom grinnikte toen hij het ontstelde gezicht van Bud zag.


  «Het zijn de grootste veelvraten van de zee,» voegde hij eraan toe, «en ik betwijfel of ze erg kieskeurig zijn waar het hun maaltijden betreft.»


  «Ze mogen van mij eten wat ze willen,» merkte Bud op, «zolang wij het maar niet zijn.»


  Aan de hand van de automatische navigator stelde Tom hun positie vast, waarna ze hun motoren weer inschakelden en hun onderzeese tocht voortzetten. Een poosje later keek de jonge uitvinder op de lichtende wijzerplaat van zijn horloge.


  «Wat dacht je ervan als we ons routineslaapje eens gingen maken, Bud?» vroeg hij over de sonarfoon. «Hoe meer rust wij ons gunnen, hoe beter wij het onder water uithouden.»


  «Ik vind het best,» antwoordde Bud. «Wie neemt de eerste wacht?»


  «Doe jij maar eerst een tukje. Ik ben op het moment een beetje te gespannen om te slapen.» Door middel van de nylonlijn brachten zij de verbinding tussen hen beiden tot stand. En terwijl Tom hem op sleeptouw nam, sloot Bud zijn ogen en liet zich ontspannen drijven.


  «Man,» mompelde hij verheerlijkt, «het lijkt of ik weer in mijn wieg lig. Ik voel me zo licht als een veertje.»


  Het duurde niet lang of de stem van Bud die zich zelf in slaap zong, werd hoorbaar. Tom grinnikte zacht toen hij het refreintje door zijn koptelefoon opving:


   


  «O, wieg mij in slaap, geheimzinnige zee, 


  «Neem mij, neem mij naar dromenland mee, 


  «Wieg mij in slaap, zee, en laat mij rusten, 


  «Draag mij op uw golven naar zonnige kusten.


   


  Volgens schema zou een van hen telkens twee uur slapen, waarna ze samen weer een uur wakker zouden blijven. Vervolgens zou nummer twee zijn twee uur slaap nemen, gevolgd door weer een uur samen waakzaam zijn. Zo zou elk van hen gedurende elke vierentwintig uur aan acht uur slaap komen, terwijl hun waakzaamheid op deze manier geen moment zou verslappen.


  Tegen de tijd dat Tom Bud wekte, was het water verduisterd tot een donker grijsgroen. Een uur later, toen de jonge uitvinder ging rusten, was het laatste spoortje licht verdwenen. Bud amuseerde zich door naar de vissen te kijken die aangetrokken door het licht van zijn lamp in de lichtbundel heen en weer flitsten en hem nieuwsgierig aanstaarden. Hij hield plotseling zijn adem in toen een enorme vis van meer dan twee meter lang vlak voor hem langs gleed.


  «Alle mensen,» mompelde Bud, «Chow is in staat om een hele scheepsbemanning een week lang van zo’n beest te voeden.»


  De nacht ging traag voorbij. Elk van de hydronauten voelde zich eenzaam terwijl hij door de duisternis van de diepzee gleed met zijn makker aan de nylonlijn op sleeptouw achter zich aan.


  De volgende morgen, tijdens een van de uren waarin ze beiden wakker waren, maakte een gevoel van opwinding zich van hen meester toen ze op hun sonarscope een vreemd object waarnamen. Het naderde hen van achteren met hoge snelheid en zij waren gespannen tot het uiterste.


  Waakzaam, op hun hoede voor mogelijk gevaar, keken ze omhoog. Dan gleed een donkere schaduw met grote snelheid over hen heen. Tom slaakte een zucht van opluchting toen hij de romp van het schip en de slanke commandotoren herkende.


  «Haal maar weer adem, Bud! Het is een Amerikaanse atoomonderzeeër.»


  «Waar zou die op af gaan?» vroeg Bud. «Denk je dat ze ons al opgemerkt hebben?»


  Binnen in de onderzeeër ving de man die de hydrofoon bediende de conversatie tussen de twee jongens met een verbaasde blik in zijn ogen op.


  «Ik dacht eerst dat er een school bruinvissen om ons heen zwom, kap’tein,» zei hij tegen de gezagvoerder, «maar het lijkt wel of ik de geluiden van een radiostation opvang.»


  De kapitein gaf bevel vaart te minderen. De dienstdoende matroos schakelde de sonarscope in en tuurde op het scherm, zoekend naar een vreemd object. En dan staarde de gehele bemanning verbaasd en met uitpuilende ogen naar de boord-luidsprekers waaruit een opgewekte stem klonk:


   


  «Dit is het programma de Zingende Zeemeerman via de Atlantische Zender. Ons Schildpad-Trio begeleid door de Inktvis Combo, gaat nu voor u zingen het populaire nummer ‘Wie vaart er mee met de jongens onder zee!’»


   


  Dreunend klonk de stem van een niet al te beste zanger door de onderzeeër. Daar tussendoor klonken allerlei geluiden die muziekinstrumenten imiteerden. De kapitein liep paars aan en rende naar de onderwatertelefoon. Hij schreeuwde in de microfoon: «Hier spreekt Kapitein Frost! Wie is daar? Wat is hier deksels nog aan toe aan de hand?»


  Tom kon zijn lachen bijna niet houden toen hij zich het gezicht van de nijdige kapitein probeerde voor te stellen. Hij beduidde Bud te zwijgen en antwoordde: «Het spijt ons, kapitein. Neemt u ons deze onzin maar niet kwalijk! U spreekt met Tom Swift Junior en die Zingende Zeemeerman waarnaar u luisterde, was mijn vriend Bud Barclay. Wij zijn vanuit Vreeseiland onderweg naar Southampton in Engeland. Tijdens deze experimentele tocht testen wij de door mij uitgevonden elektronische hydrolong-pakken.»


  Het antwoord dat uit de onderzeeër kwam, was een opgewekt gebrul.


  «Ik accepteer je verontschuldigingen, Tom Swift. Maar jullie hadden ons werkelijk even te pakken met die zingende zeemeerman. Ik ben Kapitein Frost van de U.S.S. Trident. Hebben jullie zin om ons een bezoek aan boord te brengen?»


  Tom moest weigeren. Een dergelijk bezoek zou afbreuk doen aan de waarde van het experiment. In plaats daarvan daalde nu een kikvorsman uit de Trident af om de beide hydronauten te inspecteren en te bewonderen. Na een wederzijdse uitwisseling van de beste wensen, vervolgde de atoomonderzeeër zijn weg, een iets noordelijker koers dan Tom en Bud aanhoudend.


  Op de derde dag van hun verblijf onder water voelden de jongens zich zo goed aangepast aan hun vissenbestaan dat ze besloten naar grotere diepte te duiken. In de namiddag vingen ze op hun sonarscope een vlek op die bijna het gehele beeldscherm vulde, maar die zich aan de top enigszins versmalde.


  «Wat is dat? Een soort geologische formatie?» vroeg Bud.


  «Mogelijk,» antwoordde Tom. «Waarschijnlijk een onderzeese vulkaan of bergrug.»


  Plotseling doemde door de groene duisternis heen een zich van de zeebodem verheffende donkere massa op.


  «Nee maar… het lijkt wel of er lichten op de top van die berg branden!» riep Bud verbaasd uit.


  «Daar lijkt het op!»


  Kleine, een helder geel licht uitstralende vlekjes werden zichtbaar. Maar het was te hoog en te ver weg om vast te kunnen stellen wat de bron van dit licht was.


  «Laten we eens op onderzoek uitgaan,» zei Tom. «Maar schakel je lichten uit, Bud.»


  Glijdend door de duisternis bewogen ze zich voorwaarts. Tom werd zich bewust van een sensationeel, vreemd tintelend gevoel. Een gevoel dat met de seconde sterker werd. Plotseling realiseerde hij zich dat myriaden vissen zich in dezelfde richting voortbewogen. Als een flits ging het door het brein van de jonge uitvinder dat een vreselijk gevaar hen bedreigde. Hij voelde zich verward. Een hevige duizeling beving hem. Het tintelende gevoel trok als een sterke stroom door zijn lichaam en vertroebelde zijn denken. Met een uiterste krachtsinspanning slaagde Tom erin zijn koers te wijzigen.


  «Bud… stop!» riep hij hijgend. «Ga niet verder of… of je wordt geëlektrocuteerd!»


  Maar het bleek dat Bud zijn waarschuwing niet gehoord had.


  Zonder vaart te verminderen gleed Bud het dreigende gevaar tegemoet.




  Hoofdstuk V


  HET DODELIJKE SLEEPNET


  «Bud!» schreeuwde Tom opnieuw. Het had geen zin. Bud was al zo versuft dat hij niet meer in staat was om te antwoorden. Nog een paar seconden en het zou te laat zijn om hem nog hulp te kunnen bieden.


  Tom aarzelde slechts één ogenblik. Dan zette de jonge uitvinder, zonder aan het gevaar te denken, de achtervolging in. Bud was al ver voor hem uit. Misschien al te ver om hem nog op tijd te bereiken. Tom voerde de snelheid van zijn motor tot het uiterste op. Opnieuw stroomde dat vreemde, tintelende gevoel door zijn lichaam. Het verdoofde zijn brein en hij had geen besef meer van tijd en plaats.


  «Ik mag mijn bewustzijn niet verliezen,» hamerde hij zichzelf in. «Ik mag… mag de controle over mijn hersens niet verliezen… in dat geval zijn we allebei verloren.»


  Al spoedig was hij zo dicht genaderd dat hij zijn arm uit kon steken en Bud bij diens riem vast kon grijpen. Bud sloeg en trapte wild met zijn armen en benen om zich heen. De weerstand van het water gaf hun bewegingen iets traags en gaf een dromerig effect aan hun strijd. Tom slaagde erin zich om te draaien en Bud met zich meesleurend, schoten ze, voortgestuwd door de motoren, uit de gevarenzone vandaan.


  Bijna onmiddellijk verdween de duizeligmakende tinteling. Enkele ogenblikken later schakelde hij zijn motor uit. Met enige moeite slaagde hij erin ook Buds motor uit te schakelen en even later lagen ze stil in het water.


  

    
      
    

  


  «Wat… wat gebeurde er?» vroeg Bud verdwaasd. «Had ik last van de waterdruk of zo iets?»


  «Jongen, het had niet veel gescheeld of je had in de Hemel de harp kunnen spelen,» zei Tom. «Je stevende regelrecht op water af dat zo elektrisch geladen was dat een walvis er door buiten westen zou zijn geraakt.»


  De jonge uitvinder wees in de richting van de reusachtige onderzeese rotsformatie, die nu gedeeltelijk aan hun gezicht onttrokken was door grote scholen vissen in alle soorten en maten: makrelen, haringen, tonijnen, kabeljauw en zelfs een paar dolfijnen en haaien. Al deze vissen zwommen als razend in dezelfde richting, zich opwaarts bewegend alsof ze door een nauwe, onzichtbare trechter werden opgezogen.


  «Ik… ik begrijp het niet,» stamelde Bud totaal in verwarring.


  «Het enige antwoord is dat daar ergens in het water een elektrisch sleepnet opgehangen is,» antwoordde Tom. «Door de zogenaamde elektro-taxis worden de vissen onweerstaanbaar aangetrokken. Als ze dichtbij genoeg zijn, worden ze geëlektrocuteerd en door een lange pijp opgezogen naar de vissersboot. En wij waren al bijna zo versuft dat we het bijna te laat opmerkten.»


  «Bedoel je dat… dat wij dan dezelfde weg zouden zijn opgegaan als die vissen?»


  Tom haalde zijn schouders op. «Waarschijnlijk wel!»


  «Alle mensen!» Bud huiverde toen hij eraan dacht hoe hij op het nippertje ontsnapt was. «Man, als jij er niet geweest was, zou die visser de eerste zijn geweest die een Californische piloot in zijn net zou hebben gevonden.»


  «Dat zou wel een prachtig vissersverhaal zijn geweest,» merkte Tom grinnikend op.


  Plotseling riep hij uit: «Bud, kijk… de lichten die we daarstraks op de top van die berg zagen branden, zijn verdwenen!»


  «Warempel! Zeg, we hebben daarstraks toch geen spoken gezien, is het wel?»


  «We zagen wel degelijk licht,» antwoordde Tom. «Geen vergissing mogelijk. Laten we eens proberen of we wat dichterbij kunnen komen.»


  Opnieuw trok die vreemde tinteling door hun lichaam en weer trokken grote scholen vis hen voorbij.


  «Zwenk af, Bud!» riep Tom waarschuwend. «Laten we niet tweemaal achtereen in dezelfde valstrik zwemmen.»


  Toen de hydronauten veilig buiten bereik van het net waren, keek Bud zijn vriend vragend aan.


  «Je had het daarnet over een valstrik, Tom. Wil je beweren dat iemand probeert ons opzettelijk in de val te lokken?»


  «Het is zo maar een idee, maar ik durf er bijna alles onder te verwedden,» zei Tom grimmig. «Het gebruikelijke elektrische visnet heeft een effectief stroombereik van ongeveer tachtig voet. Maar het net waar we hier mee te doen hebben, is oneindig veel krachtiger. Een verklaring daarvoor zou kunnen zijn dat die vissersschuit daar ligt om die onderzeese berg te bewaken.»


  Bud keek naar de zich voortbewegende vissen. Hij trok diepe rimpels in zijn voorhoofd en zei: «Je hebt gelijk! Ze verplaatsten het net om ons te beletten hen te naderen.»


  «Precies. Ze volgen elk van onze bewegingen op hun sonar.»


  «Maar hoe weten ze wie wij zijn? Je zei zelf dat de geluidsimpulsen die wij uitzenden op hun hydrofoon moeten klinken als die van bruinvissen.»


  «Waarschijnlijk hebben zij onze gesprekken die wij via onze sonarfoons voerden opgevangen,» zei Tom.


  «Wat doen we nu?» vroeg Bud.


  «Ervandoor gaan! Er is niets anders wat we kunnen doen!»


  Tom zweeg om aan de hand van de automatische navigator de juiste plaatsbepaling van de onderzeese berg vast te stellen. Daarna vervolgde hij: «Maar ik ben vast van plan zo snel mogelijk naar deze plek terug te keren in de Zeehond om te zien wat hier precies gaande is.»


  De Zeehond was een revolutionaire uitvinding van Tom; een vliegende onderzeeër! Met de Zeehond had Tom al eerder een Verzonken Stad op de zeebodem ontdekt en een onderzeese vindplaats van kostbaar helium.


  De hydronauten schakelden hun ionenmotoren weer in en hervatten hun tocht. Het duurde niet lang of ze hadden zich weer volkomen ontspannen en met dezelfde eentonigheid van voorheen gleden ze door de stille wereld onder water.


  «Ik zal toch blij zijn als ik dit pak uit kan trekken en weer wat frisse Engelse lucht in kan ademen,» zei Bud. Hij bewoog zijn armen en benen om de optredende stijfheid tegen te gaan.


  «Anders ik wel,» stemde Tom met zijn vriend in.


  De volgende twee dagen verliepen kalm en behalve een kortstondige ontmoeting met een reusachtige octopus, deed zich niets bijzonders voor. Bij hun nadering verdween het angstaanjagend uitziende monster met de kronkelende tentakels in de diepte.


  «Dit is het soort hapjes waar potvissen zich mee voeden,» merkte Tom op.


  «Die jongens moeten dan wel een maag hebben,» zei Bud.


  Tom lachte. «Reken maar dat een potvis een reuze kluif aan zo’n octopus heeft. Die beestjes geven zich niet zo gauw gewonnen. Menige potvis die gevangen werd, vertoonde door de tentakels veroorzaakte littekens.»


  Op de ochtend van de zesde dag na hun vertrek van Vreeseiland, hadden Tom en Bud de ingang van Het Kanaal bereikt. Het water dreunde van de ver verwijderde geluiden van wentelende scheepsschroeven.


  «We zijn er bijna!» riep Bud uit.


  Toen zij het eiland Wight bereikt hadden, werden ze begroet door een Engelse onderzeeër, die prompt het bericht van hun nadering naar de kuststations doorseinde. De onderzeeër begeleidde hen tot zij de haven van Southampton naderden. De non-stop onderwaterreis door de diepten van de Atlantische Oceaan was volbracht. Toen de beide hydronauten tenslotte aan de oppervlakte verschenen, werden ze verwelkomd door een oorverdovend geloei van stoomfluiten en loeiende scheepssirenes. Aan boord van de in de haven liggende schepen verdrongen de mensen zich bij de railing en een opgewonden gejuich en geschreeuw klonk op.


  Tom en Bud waren verbluft door deze ontvangst. Heftig gebarende en schreeuwende mensen op een van de pieren wenkten hen naar de plaats waar zij aan wal verwacht werden.


  «De stad Southampton heet u welkom in Engeland en wenst u geluk met het volbrengen van deze magnifieke prestatie,» sprak een zeer officieel uitziende heer de jongens toe. «Wij kregen bericht van de Swift Onderneming dat u waarschijnlijk vandaag zoudt arriveren en…» Zijn woorden werden overstemd door de steeds opnieuw opklinkende juichkreten van de om hen heen staande mensen.


  «We schijnen wel iets gepresteerd te hebben,» voegde Bud Tom fluisterend toe terwijl ze zich ontdeden van hun rubber hoofdkappen. Aan alle kanten klikten fototoestellen. TV.-camera’s werden op de twee helden gericht. Microfoons werden voorgehouden en van alle kanten werden vragen op de jongens afgevuurd.


  «Hoe voelen jullie je, jongens?»


  «Wat was jullie eerste reactie toen jullie boven water kwamen?»


  «Hebben jullie de tocht goed doorstaan?»


  «Willen jullie even een paar woorden richten tot onze televisiekijkers?»


  Tom grinnikte. «Hallo,» zei hij opgewekt. «Wel… wij zijn blij dat het ons gelukt is. We hadden werkelijk niet op deze grootse ontvangst gerekend en… Wel, we voelen ons prima.»


  Zijn woorden werden met een stormachtig gejuich begroet. De afgevaardigde van het stadsbestuur zei: «Wij, Engelsen, hebben altijd de grootste bewondering gehad voor ontdekkingsreizigers en avonturiers. En wij beschouwen deze tocht door de diepten van de Atlantische wateren — geheel alleen en zonder begeleiding — als een mijlpaal op de weg die naar de verovering van de Oceaan leidt.»


  Opnieuw steeg een oorverdovend gejuich op.


  Eindelijk, na een half uur, konden de beide hydronauten zich losmaken van de opdringende menigte. Door met wapperende vlaggen versierde straten reden ze naar hun hotel. Daar wachtte een nieuwe verrassing; een enthousiaste Engelse kleermaker had een paar op maat gemaakte kostuums laten bezorgen.


  «Het past perfect,» zei Bud, zichzelf in een spiegel bewonderend.


  «Ik denk dat Harlan onze maten telegrafisch doorgegeven heeft,» zei Tom enigzins verbaasd.


  Tegen de tijd dat ze zich verkleed hadden, arriveerde een helikopter die hen naar Londen zou brengen waar een tweede, nog grotere ontvangst plaats zou hebben.


  «Ik zie geen fanfare klaarstaan,» merkte Bud op toen de helikopter aan de grond stond. Tot hun verbazing keken de drie officieel geklede heren die hen over het beton tegemoet traden, zeer ernstig.


  «Hoe maakt u het,» zei Tom beleefd. «Ik neem aan dat u deel uitmaakt van het comité van ontvangst dat ons op zou wachten?»


  «Alle plannen zijn gewijzigd,» zei één van de drie heren. «De welkomstceremonie is uitgesteld, in afwachting van de uitslag van het onderzoek, dat wij ingesteld hebben naar het bedrog dat jullie gepleegd zouden hebben.»


  «Bedrog?» riep Bud uit. «Welk bedrog?»


  «Ik heb het over jullie… zogenaamde onderwatertocht door de Atlantische Oceaan,» luidde het antwoord.




  Hoofdstuk VI


  TOM SWIFT EN ZIJN DUBBELGANGER


  Voor enkele ogenblikken waren Tom en Bud totaal uit het veld geslagen door de woorden van de man. Dan werd Tom rood van woede. Hoewel die hele welkomstceremonie hem op zichzelf genomen volkomen koud liet, ging de goede naam van de Swift Onderneming hem wel degelijk aan het hart.


  «Ik weet niet wat u bedoelt met dat… zogenaamde onderwatertocht,» zei hij driftig, «maar als u wilt insinueren dat wij…»


  Een van de andere heren zei nerveus: «Misschien zouden we deze zaak in een wat rustiger omgeving kunnen bespreken… niet zo onder de ogen van al deze mensen. Ik stel voor dat wij naar binnen gaan.»


  Een aantal politieagenten probeerde de opdringende journalisten tegen te houden, maar sommige verslaggevers doorbraken het cordon en renden op de helikopter af. De drie heren van het ontvangstcomité deden of de journalisten lucht waren en hielden hun lippen stijf op elkaar geknepen. Zwijgend begeleidden ze de jongens naar een van de ontvangstkamers van het luchthavengebouw. Daar stelde de heer die hen als eerste toegesproken had, zich voor als Inspecteur Raeburn van Scotland Yard.


  «Het spijt ons dat deze ondervraging noodzakelijk is,» zei hij stijfjes, «maar iemand heeft jullie ervan beschuldigd dat deze tocht onder water niets anders is dan… bedrog! Dat neemt evenwel niet weg dat wij graag het verhaal ook van uw kant zouden horen!»


  «Ik heb van u nog helemaal geen verhaal gehoord,» zei Tom ijzig. «Ik stel voor dat u ons eerst eens vertelt wie deze beschuldiging aan ons adres geuit heeft!»


  Raeburn trok nadenkend aan de punten van zijn snor.


  «Ik ben bang dat het tegen de goede gebruiken indruist als wij de naam van onze eh… bron prijsgeven,» zei hij. «Maar in het kort komt het hier op neer dat wij een tip kregen dat jullie op de dag na jullie met veel publiciteit omgeven vertrek, alweer in Shopton gezien werden. De eh… persoon die ons deze informatie verschafte, beweerde verder dat jullie later aan boord van een van de Swift-onderzeeërs waren gegaan en dat de hele reis aan boord van die onderzeeër gemaakt is. Pas bij het bereiken van de ingang van Het Kanaal zouden jullie die onderzeeër verlaten hebben.»


  Tom en Bud keken elkaar aan en allebei dachten ze hetzelfde; het idee van Ames om hun tweede vertrek in alle stilte te doen plaatsvinden, had hen in een verdraaid onaangename positie gemanoeuvreerd.


  «Wij keerden na onze eerste start inderdaad terug omdat er sabotage aan onze uitrusting gepleegd was,» gaf Tom toe. «Dat verklaart dat men ons in Shopton gezien heeft. Bij onze tweede start hadden wij geen journalisten uitgenodigd, uit angst dat er mogelijk opnieuw een aanslag op ons leven zou worden gepleegd.»


  De drie heren keken elkaar aan. Je kon zien dat ze er weinig van geloofden.


  «Verdorie nog aan toe,» barstte Bud fel uit, «het is de waarheid! Bij onze eerste start had iemand sabotage gepleegd aan onze batterijen. Het scheelde maar weinig of we waren verdronken. Tom had bovendien een waarschuwing ontvangen dat iemand eens zou kunnen proberen ons tegen te houden.»


  «En wat betreft die onzinnige bewering dat wij de tocht aan boord van een onderzeeër gemaakt zouden hebben,» ging Tom verder, «die beschuldiging is absoluut onwaar!»


  «Kunt u dat op de een of andere manier bewijzen?» vroeg een van Raeburns metgezellen rustig.


  Plotseling riep Bud uit: «Wacht eens even! Ja, misschien kunnen wij u een bewijs leveren. Weet u of de Trident de basis voor atoomonderzeëers in Schotland al is binnengelopen?»


  Raeburn fronste zijn wenkbrauwen. «Hm, ik heb ergens gelezen dat er een atoomonderzeeër aangekomen is… dat kan de Trident geweest zijn. Hoezo?»


  «Omdat wij de Trident onderweg gepasseerd zijn. Wij hebben met de kapitein gesproken en ze hebben zelfs een kikvorsman omlaag gestuurd om ons te begroeten.»


  Raeburn beet op zijn lip en keek de beide andere heren somber aan. Er werd een spoedgesprek met de atoombasis in Holy Loch aangevraagd en een paar minuten later kwam kapitein Frost aan de lijn.


  «Wat?» klonk zijn bulderende stem. «Waren die jongens aan boord van een onderzeeboot?» Hij schaterde van het lachen. «Laat ik jullie dan maar vertellen dat die jongens geen onderzeeboot van binnen gezien hebben. Ik kan jullie wel een paar meter film laten zien die onze kikvorsman met zijn onderwater-camera van die twee jongens gemaakt heeft.»


  Met een hoogst verbaasde uitdrukking op zijn gezicht hing Raeburn de telefoon op.


  «Wel… dit ontzenuwt die beschuldiging van bedrog,» mompelde hij. «Ik hoop dat jullie ons deze afschuwelijke vergissing niet kwalijk willen nemen.»


  Maar Tom maakte zich nog steeds zorgen over de geuite beschuldiging.


  «De verklaring van kapitein Frost ontzenuwt die beschuldiging maar ten dele, Inspecteur,» zei hij. «Als wij niet afdoende kunnen bewijzen dat wij vijf dagen lang onder water zijn geweest, zal een groot aantal mensen altijd blijven geloven dat we een deel van de reis aan boord van een onderzeeër gemaakt hebben.»


  Plotseling hoorden ze opgewonden, twistende stemmen achter de deur. Dan vloog de deur open en een klein, dik mannetje stormde de kamer binnen. Zijn glimmende, kale schedel werd omkranst door een rand verwarde haren.


  «Het is schandalig! Treurig! Beledigend! Wat betekent dit allemaal? Wat is dit voor onzin?»


  «Dokter Frobisher!» riep Tom verheugd uit.


  De dikkerd stormde op hem af. «Mijn beste Tom… Barclay… wat moet ik zeggen? Wat kan ik doen om deze ontoelaatbare belediging ongedaan te maken!»


  «Bud,» stelde Tom voor, «dit is dokter Terence Frobisher… een van de grootste diepzeeonderzoekers ter wereld. Ik hoef jou haast niet aan de dokter voor te stellen, je naam is hem al bekend, dat hoorde je!»


  Dokter Frobisher draaide zich weer om en keek de drie mannen spinnijdig aan. Ze transpireerden hevig en zagen paars van schaamte.


  «Wat zijn jullie voor idioten!» brieste de dokter. «Weten jullie dan niet dat de naam Swift een begrip is voor onkreukbaarheid… voor de eerlijkste wetenschapsmensen die wij hebben? Wisten jullie niet dat deze twee jongens de eersten waren die een reis in de ruimte ondernamen… dat ze de eersten waren die de geheimen van de diepzee doorgrondden? En jullie begingen de verregaande onbeschaamdheid om deze twee jongens van bedrog te beschuldigen!»


  «Een hoogst betreurenswaardige vergissing, dokter,» zei Raeburn ongelukkig. «Maar alles is nu duidelijk.»


  «Niet helemaal,» zei Tom. «Dokter Frobisher… onze hydrolong-pakken bevatten instrumenten die gegevens over de temperatuur van het water, het zoutgehalte, stromingen enzovoorts verzamelden. Deze instrumenten hebben onafgebroken gewerkt vanaf het moment dat wij van Vreeseiland vertrokken. Wilt u deze gegevens voor ons onderzoeken? Onze uitrusting bevindt zich nog aan boord van de helikopter.»


  «Ik beschouw dit als een eer!» zei dokter Frobisher.


  De drie politiemannen putten zich opnieuw uit in tal van verontschuldigingen en tenslotte stemden Tom en Bud ermee in dat de welkomstceremonie alsnog zou plaatsvinden. In allerijl werden telefoongesprekken gevoerd met een aantal daarbij betrokken autoriteiten.


  Daarna werden de jongens naar het Londense Stadhuis gereden waar de in vol ornaat gestoken burgemeeester hen de sleutels van de stad overhandigde voor de ogen van een jubelende menigte. Na deze plechtigheid volgde een officiële lunch met tal van toespraken. Een televisieuitzending en nog tal van andere evenementen waren voorzien, maar Tom en Bud vroegen beleefd daar van af te willen zien, zeggende dat ze erg moe waren en behoefte hadden aan rust. Eindelijk slaagden de jongens erin in een taxi te ontsnappen.


  «Pff!» zuchtte Bud vermoeid, «onder water de Oceaan oversteken is een peulschilletje vergeleken bij al die officiële poespas. Man, nog een paar van die toespraakjes en ik was met mijn hoofd op tafel in slaap gevallen.»


  «Anders ik wel,» stemde Tom met hem in. Aangekomen bij het hotel waar kamers voor hen gereserveerd waren, informeerde Tom naar hun bagage.


  «Die is hier veilig aangekomen, mijnheer. Uw bagage werd niet naar Southampton, maar rechtstreeks hierheen gezonden,» zei de man achter de balie terwijl Tom en Bud hun naam in het hotelregister schreven.


  «Voor ik het vergeet… er zijn hier twee jongedames die op u wilden wachten!»


  Op dat moment hoorden ze achter zich een overdreven stem zeggen:


  «O, wij hebben zoveel horen vertellen over die twee helden dat wij ze werkelijk persoonlijk wilden ontmoeten!»


  Tom en Bud draaiden zich met een ruk om.


  «Sandy! Phyl!»


  Blonde Sandra Swift en zwartharige Phyllis Newton lachten verrukt toen ze de verraste gezichten van de twee jongens zagen. De twee meisjes zagen eruit als plaatjes in hun vrolijke zomerkleding.


  «Wanneer zijn jullie hier aangekomen?» vroeg Bud.


  «Gisteren! We zijn hierheen gevlogen,» legde Phyl uit.


  «Nee maar, wat is de wereld toch klein,» zei Tom blij lachend.


  «Het is geweldig,» riep Bud uit, «nu kunnen we fijn met ons vieren in Londen op stap gaan.»


  «Over een paar dagen… misschien,» zei Tom.


  «Over een paar dagen?» herhaalde Sandy ontsteld. «Phyl en ik dachten dat jullie je wel een paar dagen rust zouden gunnen nu het experiment achter de rug is.»


  «Tijdens onze onderzeese tocht ontdekten we een eigenaardige rotsformatie. We moeten terug om die nader te onderzoeken.»


  «Hé, Tom, is dat nu echt nodig?» Sandy was zwaar teleurgesteld en liet dat duidelijk merken ook. «Thuis hebben jullie het altijd te druk om plannetjes te maken. En nu, nadat wij met opzet een paar dagen vakantie namen, zodat we met ons viertjes een paar uitstapjes zouden kunnen maken… nu gaan jullie er weer vandoor en laten ons in de steek.»


  Tom lachte en klopte haar geruststellend op haar hand. «Trek het je niet zo aan, zusje. We maken de tocht met de zeecopter zodat wij elkaar over een paar dagen misschien alweer terug zien.»


  De twee jongens verontschuldigden zich bij de meisjes en gingen naar hun kamer om zich wat op te frissen. Zodra hij op zijn hotelkamer was, vroeg Tom een transatlantisch gesprek aan met Harlan Ames op de Swift Onderneming.


  «Hallo, Tom,» klonk even later de opgetogen stem van Ames, «goed werk, jongens! We hebben jullie aankomst in Southampton op de televisie kunnen zien.»


  «Jullie hebben maar de helft van de voorstelling gezien,» antwoordde Tom nogal zuur. Hij vertelde hoe ze op het Londense vliegveld aan de tand gevoeld waren. Ames was hoogst verontwaardigd en hij beloofde, door gebruik te maken van zijn contacten bij Interpol en Scotland Yard, dat hij zou proberen erachter te komen hoe de naam luidde van de man die Tom en Bud van bedrog beschuldigd had. Tom vertelde hem ook van hun avontuurlijke ontmoeting met de geheimzinnige vissersboot en het elektrische net. Verder verzocht hij Ames er zorg voor te dragen dat de Zeehond naar Londen zou komen. Waarop de chef van de veiligheidsdienst beloofde dat de Zeehond al de volgende middag op het Londense vliegveld zou arriveren.


  Tom en Bud keerden terug naar de hal van het hotel en samen met de meisjes maakten ze een wandeling door Hyde Park. Toen ze moe werden, gingen ze uit zitten blazen in een gezellige tearoom.


  «Zeg, Tom, dat is waar ook,» zei Phyl lachend, «we zagen je gisteren nog in Londen.»


  «Gisteren? En we zijn pas hier?» Tom keek haar vragend aan. «O, wacht eens… je bedoelt zeker in een nieuwsuitzending van de televisie?»


  «Nee, vast niet! We zagen je in hoogsteigen persoon! We hebben je zelfs nog aangeraakt, maar je deed net of je ons niet zag.» Sandy lachte plagerig.


  «Vertel eens op, wat is dit voor een grapje,» drong Bud aan.


  «Het is geen grap… het is de waarheid,» hield Sandy vol. «Maar als jullie er zeker van zijn dat jullie vandaag pas hier aangekomen zijn, dan is het natuurlijk een bedrieger geweest… of een dubbelganger! Misschien kunnen we het beste nog eens naar die plek teruggaan om te zien of hij daar nog ergens in de buurt rondhangt.»


  «Dat is afgesproken,» lachte Tom. «Je hebt ons nu zo nieuwsgierig gemaakt, dat het onmenselijk zou zijn ons nog langer zo in spanning te laten zitten.»


  Op straat hielden ze een taxi aan en Sandy fluisterde de chauffeur iets in het oor.


  «Begrepen, juffertje,» grinnikte de taxichauffeur. «We zullen ze eens even lekker laten huiveren.»


  Niet veel later hield de taxi halt voor de ingang van een gebouw in Marylebone Road. Een bord boven de ingang vermeldde:


   


  «LONDEN’S WASSENBEELDENMUSEUM.»


   


  «Wat? Het wassenbeeldenmuseum?» Tom schaterde het uit van het lachen. «Wil je zeggen dat ik hierbinnen sta?»


  «Waarom niet? Je bent toch zeker een beroemdheid!» zei Phyl.


  Ze kochten kaartjes en gingen een gedempt verlichte zaal binnen die vol stond met angstwekkend levensechte figuren. Onder hen waren Winston Churchill, verschillende Engelse Koningen, Adolf Hitler, Charles Dickens… Admiraal Nelson, stervend op het dek van zijn vlaggeschip. Marie Antoinette onder de guillotine, een aantal beruchte misdadigers die je het bloed in de aderen deden stollen.


  «Die taxichauffeur maakte geen grapje,» zei Bud huiverend. Plotseling stonden ze voor het beeld van een jongeman, met kortgeknipt blond haar. Hij was gekleed in een ruimtepak en hield een astronautenhelm onder zijn arm geklemd.


  «Nee maar… Tom, dat ben jij!» stamelde Bud. «Dit beeld staat hier vast nog niet zo lang!»


  «Alle mensen!» mompelde Tom. «Het is wel een vreemde gewaarwording als je jezelf aan staat te kijken.»


  Het duurde niet lang of de jonge uitvinder en zijn vrienden waren omringd door een grote schare bewonderaars. De eigenaar van het museum kwam hals over kop aanstormen om zijn beroemde bezoeker te begroeten.


  «Het is een grote eer bezoek te krijgen van een van onze grote attracties,» riep hij handenschuddend uit. Hij deed een stapje achteruit, hield zijn hoofd een beetje scheef en vergeleek het beeld met de echte Tom Swift.


  «Niet slecht, mijnheer, als ik het zeggen mag. Niet slecht, in aanmerking genomen dat het beeld naar een foto vervaardigd werd.» De ogen van de eigenaar glommen. «Zou u dit beeld graag willen hebben?»


  Tom trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. «Hebben? Bedoelt u om… om mee te nemen naar Amerika?»


  «Precies! Als u en mijnheer Barclay zo vriendelijk zouden willen zijn om model te willen staan voor een nieuw beeld, dan kunt u het beeld dat hier staat het uwe noemen.»


  Na enig aandringen van de meisjes gaven Tom en Bud hun toestemming en zij spraken af de volgende morgen naar het museum te komen zodat er kleimaskers van hun gezicht gemaakt konden worden.


  

    
      
    

  


  «Schitterend,» riep de eigenaar verrukt. «Onmiddellijk na sluitingstijd laat ik het beeld hier weghalen en naar u toe zenden.»


  De vier jonge Amerikanen zetten hun zwerftocht door Londen voort. Ze brachten een bezoek aan de Tower en na ook nog de rood geüniformeerde schildwachten voor Buckingham Palace bewonderd te hebben, keerden ze naar hun hotel terug om daar te dineren.


  Terwijl ze genoten van een voortreffelijke maaltijd, riep Sandy plotseling uit: «Kijk, Phyl, daar heb je die man die we in het vliegtuig ontmoet hebben!»


  Een lange, magere man met een scherp gesneden gezicht kwam op hun tafeltje toelopen. Zijn zwarte haar was glad achterover gekamd. Hij droeg een diplomatentas onder zijn arm.


  «Juffrouw Swift… Juffrouw Newton, wat prettig u hier weer te ontmoeten!»


  De meisjes glimlachten beleefd en Sandy stelde de man aan de beide jongens voor: «Mijnheer Tristan Carlow… mijn broer Tom en Bud Barclay!»


  Na uitbundig hun handen te hebben geschud, trok Carlow een stoel bij en kwam onuitgenodigd aan hun tafeltje zitten.


  «Werkelijk, mijnheer Swift,» zei hij, «ik heb aldoor gehoopt u nog eens te ontmoeten. Ik kwam u een voorstel doen… een voorstel waarmee een fortuin te verdienen valt. Als u eens wilt kijken naar mijn uitvinding…» Hij opende zijn tas en haalde een paar blauwdrukken te voorschijn. Tom probeerde zijn totale gebrek aan belangstelling zo goed mogelijk te verbergen.


  Bud zat ronduit verveeld voor zich uit te staren.


  Op dat ogenblik kwam een piccolo het restaurant binnenlopen.


  «Mijnheer Swift? Ik heb een telegram voor u… alstublieft!» De piccolo hield hem een dienblad voor waarop een telegram lag. Tom gaf de jongen een fooi. Hij scheurde het telegram open en las het. Het was verzonden door Harlan Ames. De inhoud luidde:


   


  DE MAN DIE JULLIE VAN BEDROG BESCHULDIGDE, IS EEN AMERIKAANS INGENIEUR, GENAAMD TRISTAN CARLOW. AMES.


  

    
      
    

  




  Hoofdstuk VII


  EEN TRANSATLANTISCH TELEFOONTJE


  Tom kookte inwendig van woede. Zo, Tristan Carlow was dus de tipgever die de twee hydronauten zoveel ellende bezorgd had. De jonge uitvinder onderdrukte een impuls om het telegram onder Carlows neus te drukken. «Ik kan beter nog even wachten en hem uithoren,» dacht Tom. «Het kan de moeite waard zijn om te ontdekken wat die snuiter in zijn schild voert.»


  Bud en de meisjes waren nieuwsgierig naar de inhoud van het telegram, maar ze bezaten genoeg tact om geen vragen te stellen. Afgaande op de uitdrukking op zijn gezicht, brandde ook Carlow van nieuwsgierigheid.


  «Sorry voor deze kleine onderbreking, mijnheer Carlow,» zei Tom onverstoorbaar. «Gaat u verder.»


  «Graag! Welnu dan, ik heb een onderwater-televisiecamera geperfectioneerd die in staat is voorwerpen op welke diepte dan ook te localiseren.» Carlow keek Tom aan en zei op een vertrouwelijke toon: «U begrijpt wat dit betekent?»


  «Ik weet niet zeker of ik het begrijp,» zei Tom met een effen gezicht. «Ik stel voor dat u het mij eens uitlegt.»


  «Wel, dit instrument zal van onschatbare waarde zijn bij bijvoorbeeld het bergen van scheepswrakken. Met mijn uitvinding is het mogelijk elk scheepswrak op de bodem van de oceaan op te sporen en de plaats van de ligging op de meter nauwkeurig vast te stellen.» Carlows fletse, enigszins uitpuilende ogen glommen van opwinding. «Geen verborgen schat, waar ook op de bodem van de zee, kan zich verbergen voor de ogen van mijn camera.»


  «En welk belang heb ik hier bij?» vroeg Tom.


  «Mijnheer Swift, ik wil de Swift Onderneming voorstellen een compagnonschap met mij aan te gaan om deze uitvinding verder te exploiteren. Ik heb geprobeerd de regering in Washington voor mijn plannen warm te laten lopen, maar die dwazen zijn zo blind, dat ze de mogelijkheden ervan niet zien. Maar u bent heel anders… U heeft inzicht.» Carlow zweeg een ogenblik om zijn woorden te laten bezinken en zei dan gewichtig: «Zelfs voorzichtig geschat zal de opbrengst in de miljoenen lopen.»


  «Juist!» Hij haalde het telegram uit zijn zak en overhandigde het aan Carlow. «U biedt de Swift Onderneming een compagnonschap aan, mijnheer Carlow. Misschien kunt u mij ook uitleggen waarom u probeerde onze reputatie te vernietigen door mij en mijn vriend Barclay van bedrog te beschuldigen?»


  Bud en de meisjes hielden stomverbaasd hun adem in. Carlow werd ziekelijk bleek in zijn gezicht. Hij las het telegram en werd vuurrood.


  «Ik… ik begrijp wat u van mij moet denken,» stamelde hij. «Maar op dat moment achtte ik wat ik deed, gerechtvaardigd. Ziet u… op de dag na uw vertrek was ik in Shopton. Toen zag ik u uit een restaurant komen. Aangezien er geen enkel bericht was gepubliceerd over een afgelasting van de start, kwam ik tot de conclusie, dat u probeerde het publiek te… te misleiden. Ik veronderstelde dat jullie later aan boord van een onderzeeër vertrokken waren. Nu begrijp ik dat ik jullie verkeerd beoordeeld heb en ik bied daarvoor mijn verontschuldigingen aan.»


  «Goed,» zei Tom rustig, «ik aanvaard uw excuses.» Maar in zijn hart laaide het wantrouwen tegen de man hoog op.


  «Geweldig,» zei Carlow, «dan kunnen we nu tot zaken komen. Als u nu even naar deze tekeningen wilt kijken… » Carlow hield hem de blauwdrukken voor.


  Tom schudde zijn hoofd. «Het spijt mij, maar ik ben bang dat wij geen belangstelling hebben. De Swift Onderneming beschikt over meer dan voldoende apparatuur voor diepzeeonderzoek. Ik wil bovendien voorkomen dat u mij er later van beschuldigt dat ik uw ideeën gestolen heb. Daarom zie ik die tekeningen liever niet.»


  Carlow keek getroffen. «Maar dat is toch ondenkbaar! Ik vertrouw u toch! Ik weet zeker dat u mijn ideeën niet zult stelen.»


  «Dank u voor dat vertrouwen. Evengoed heb ik geen belangstelling.»


  Carlow stond op. Bevend van woede propte hij de tekeningen in zijn tas.


  «Zo,» snauwde hij, «zo bepaal je dus je houding, hé? Ik had kunnen weten dat de grote Tom Swift te dikhuidig en te egoïstisch was om toe te geven dat ook iemand anders wel eens een belangrijke uitvinding kan doen.»


  «Kalm aan, vriend,» zei Bud rustig.


  Carlows gezicht stond vertrokken van woede. Hij balde zijn vuist alsof hij Bud een slag wilde toedienen, maar Buds brede schouders ziende, bedacht hij zich.


  «Je zult er spijt van krijgen dat je mij zo behandeld hebt, Swift,» snauwde hij. «Ik waarschuw je… het zal je spijten!» Met een ruk draaide hij zich om en verliet de zaal.


  «Wat een onprettig mens,» zei Phyl huiverend.


  «Dat is het zeker,» stemde Tom met haar in.


  De jongens gingen vroeg naar hun kamer om van een lange nachtrust te genieten. Ze waren nog maar net boven, toen er een telefoontje kwam voor Tom. Er was een van het wassenbeeldenmuseum afkomstige kist voor hem bezorgd. Tom stond op het punt te vragen of de kist niet zolang in de kelder van het hotel opgeslagen kon worden, maar bedacht zich dan.


  «Laat u die kist maar boven brengen,» antwoordde hij. Hij legde de hoorn op de haak en zei lachend tegen Bud: «Ik wil nog wel even een blik op mijn dubbelganger werpen.»


  Toen ze de kist even later openden, zagen zij dat het beeld nu gekleed was in een sporthemd en een lange broek. In een kort briefje legde de museumeigenaar uit dat hij het astronautenkostuum graag wilde gebruiken voor het nieuwe beeld. Hij hoopte dat Tom daar geen bezwaar tegen had.


  «Het is griezelig echt,» merkte Bud op.


  De volgende ochtend, toen zij terugkerend van het ontbijt, uit de lift stapten, klonk er plotseling een door merg en been gaande kreet door de gang van het hotel. Zij renden de gang door om te onderzoeken waar het geschreeuw vandaan was gekomen, toen ze opnieuw een snerpende kreet hoorden.


  «Het komt uit onze kamer!» schreeuwde Tom. Ze vlogen naar binnen. Een kamermeisje met een gezicht zo wit als een laken stond voor de kist. Zij keek verschrikt op toen zij Tom binnen zag komen vliegen en viel prompt flauw.


  «Goeie hemel!» riep Tom geschrokken. «Het arme kind valt in katzwijm!»


  «Geen wonder… dat arme kind heeft net een geest binnen zien komen,» antwoordde Bud grinnikend.


  Op de gang dromden nieuwsgierigen samen voor hun kamerdeur. Tom, die danig in de war was, probeerde uit te leggen wat er aan de hand was. Een vriendelijke dame bood hulp en bracht het kamermeisje al gauw weer bij.


  «Ik ben van mijn leven nog nooit zo geschrokken,» zei het meisje bevend. «Eerst dacht ik dat er een dood lijk van u in die kist lag en toen… toen kwam u binnen en toen dacht ik dat u uw eigen geest was.»


   


  Wat later op de ochtend reden de jongens samen met Sandy en Phyl naar het wassenbeeldenmuseum. Ze begaven zich naar de werkplaats van het museum waar kleiafgietsels van hun gezicht gemaakt zouden worden. Toen die operatie achter de rug was, barstte Sandy in lachen uit bij het zien van hun rode gezichten.


  «Jullie zien eruit als gekookte kreeften,» schaterde ze.


  «Zo voel ik me ook precies,» merkte Bud op.


  «Alles in het belang van het nageslacht, heren,» zei de museumeigenaar.


  Plotseling herinnerde Tom zich het tussen Engeland en Amerika bestaande tijdsverschil en hij vroeg zich af of hij op dit uur een telefoontje van de Onderneming zou kunnen verwachten. Hij besloot nog even te informeren voor hij met Bud en de meisjes de stad in zou gaan. Na toestemming te hebben gevraagd om van de telefoon in de werkplaats gebruik te mogen maken, belde hij het hotel op en informeerde of er al iemand voor hem opgebeld had.


  «Inderdaad, mijnheer,» antwoordde de man achter de balie. «U was net weg of er kwam een transatlantisch gesprek binnen uit Washington. Admiraal Hopkins van de Amerikaanse Marine vroeg naar u. Hij heeft gezegd dat hij vanmiddag om 1 uur onze tijd opnieuw zal bellen.»


  Tom legde de hoorn op de haak en keek de anderen nadenkend aan.


  «Bud,» legde hij uit, «ik moet wachten op een gesprek uit Washington. Admiraal Hopkins kan mij bellen. Ik stel voor dat jij de meisjes meeneemt naar dat restaurant waar Sandy en Phyl het over hadden… Na mijn gesprek met de Admiraal eet ik dan wel iets in het hotel. Later zien wij elkaar daar dan wel weer.»


  «Fijn, dan heb ik een meisje aan elke arm,» lachte Bud. «Met het grootste plezier, vriend.»


  Tom nam een taxi terug naar het hotel. Om 1 uur meldde de telefoniste hem dat Admiraal Hopkins opnieuw aan de lijn was.


  «Tom,» begon de Admiraal, «je hebt natuurlijk al gehoord van het vergaan van de Centurion.»


  «Inderdaad, Admiraal Hopkins, ik schrok toen ik het hoorde.»


  «Het schip,» ging Hopkins verder, «had een lading goud aan boord ter waarde van ongeveer vijftien miljoen dollar. Het wereldberoemde beeld dat eveneens aan boord was, wordt beschouwd als een nationale kunstschat. Het land waarvan het eigendom is windt zich erg op over het verlies ervan, hetgeen begrijpelijk is. Nu heeft de Marine de opdracht gekregen te pogen het wrak van de Centurion te bergen. Men heeft dat liever dan dat de opdracht hiertoe aan een normale bergingsmaatschappij werd gegeven.»


  «En hoe ziet het beeld er tot op heden uit, mijnheer?» vroeg Tom.


  «Onze onderzeeërs hebben de afgelopen vijf dagen onafgebroken echopeilingen gedaan, maar tot nu toe hebben we nog geen spoor van het wrak kunnen ontdekken.»


  «Misschien kan de Swift Onderneming te hulp komen. Wij beschikken over onze zeecopters en de duikrobots,» bood Tom aan. Deze duikrobots waren éénpersoons-, uit zwaar staal vervaardigde duiktoestellen die de vorm hadden van een reusachtig ei. Ze waren voorzien van beweegbare, metalen ledematen, net als een normale robot en waren in staat onder de grootste waterdruk op de oceaanbodem te werken.


  «Ik hoopte al dat je dit zou zeggen, Tom,» antwoordde de Admiraal opgelucht. «Het Departement van Marine is ervan overtuigd dat jullie over de enig goede uitrusting beschikken om dit karwei op te knappen.»


  «De Zeehond wordt in de loop van deze middag op het Londense vliegveld verwacht,» zei Tom. «Zodra het toestel gearriveerd is, kan ik vertrekken.»


  Na zorgvuldig genoteerd te hebben op welke plaats het schip vermoedelijk ten onder was gegaan, hing Tom op. Daarna belde hij een Londense expediteur op en gaf deze opdracht de kist met het wassen beeld bij het hotel af te halen en naar het vliegveld te brengen.


  Hij begaf zich naar beneden voor de lunch. In de hal van het hotel bedacht hij zich een ogenblik. Hij liep naar de receptie en lichtte de dienstdoende portier erover in dat er een vrachtwagen kon komen om de kist op te halen. Terwijl Tom met de portier sprak, merkte hij een magere, gespierd uitziende man met een tanig gezicht op, die in een stoel een krant zat te lezen. De man zat tamelijk dichtbij en Tom voelde op de een of andere manier dat de man zich inspande om het gesprek af te luisteren.


  «Zijn gezicht komt me bekend voor,» mompelde Tom binnensmonds terwijl hij zich naar het restaurant begaf. «Ik vraag me af wie hij is.»


  Hij at met smaak zijn lunch en nam als dessert een flink stuk appeltaart dat voortreffelijk smaakte. Daarna liep hij door de hal naar de lift om terug te gaan naar zijn kamer. De man met de krant zat er nog steeds. Hij wierp een snelle blik op Tom.


  «Wie is die snuiter toch?» vroeg Tom zich af. «Ik weet haast zeker dat ik hem al eens eerder gezien heb.» In de lift naar boven bleef hij doorgaan zijn hersens te pijnigen. In zijn kamer liet hij zich op zijn bed vallen om even een klein uiltje te knappen. Maar zijn hersens waren te druk in de weer. «Misschien,» dacht Tom, «was hij wel anders gekleed toen ik hem de laatste keer zag. Of misschien had hij toen een baard… of een snor!»


  Een snor !


  Tom zat opeens recht overeind. «Ik heb die kerel gezien op de persconferentie! Toen had hij nog een snor! En de man die Chow uit mijn laboratorium heeft zien komen, had ook een snor!»


  Tom sprong van het bed af. «Ik wil wedden dat hij de man is die zich uitgaf voor de journalist Venuto Giraud! Ik denk dat ik eens een praatje met dat heerschap ga maken.»


  Op dat ogenblik begon de telefoon te rinkelen. Tom nam de hoorn op en luisterde.


  «Er zijn hier twee mannen om die kist op te halen, mijnheer Swift,» klonk de stem van de portier.


  «Prachtig! Stuur ze maar naar boven.»


  Tom wachtte ongeduldig. Even later werd er op de deur geklopt. Twee in overalls geklede chauffeurs stonden voor de deur.


  «Wij komen die kist halen, m’neer!»


  Tom liet hen binnen. Hij draaide zich om en wees naar de kist.


  «Daar staat…»


  Op dat moment kreeg hij een harde slag op zijn achterhoofd. Hij wankelde op zijn benen… een gesmoorde kreet ontsnapte aan zijn lippen. Dan sloeg hij bewusteloos tegen de vloer.




  Hoofdstuk VIII


  LONDEN WORDT UTTGEKAMD


  Het was al over halfdrie toen Bud en de meisjes terugkeerden in het hotel en Sandy en Phyl gingen gelijk door naar hun kamer om zich een beetje op te frissen.


  «We zijn in tien minuten klaar,» beloofde Sandy.


  Bud grinnikte en keek op zijn polshorloge. «Ik zal het controleren,» zei hij. «Ik ga ons genie ophalen. We wachten wel op jullie in de hal.»


  Bud nam de lift naar boven. Toen hij de deur van de kamer opende, zag hij Tom met zijn rug naar hem toe voor het raam staan.


  «Hier zijn we weer, makker,» zei Bud vrolijk. «Vertel eens, wat had Admiraal Hopkins op zijn lever?»


  Tom bleef uit het raam naar buiten kijken.


  «Hé, verstrooide professor, ontwaak eens uit je geleerde dromen!»


  Lachend liep Bud naar zijn vriend toe en gaf hem een klap op zijn schouder. Tot zijn grote verbazing sloeg Tom als een plank zo stijf voorover en als Bud hem niet zo gauw vastgegrepen had, zou hij zeker door het raam gevallen zijn.


  «Allemachtig, het is een pop,» hijgde Bud. Zijn nekharen gingen recht overeind staan bij die zonderlinge gewaarwording. Hij bekeek de pop eens nader.


  «Deksels… het is dat wassen beeld van Tom. Ik stel me al net zo aan als dat kamermeisje.» Bud keek de kamer rond en riep: «Oké, grappenmaker… kom maar te voorschijn! Je weet, ik houd wel van een lolletje, maar nu is het wel genoeg geweest.»


  Er kwam geen antwoord. Bud liep naar de kast en rukte de deur open. Leeg! Hij keek in de badkamer. Niemand! Bud vond dat hij zich nogal aanstelde toen hij zich op zijn knieën liet vallen en onder het bed keek. Het leek erop dat Tom niet in de kamer was.


  «Wacht eens even… ik snap het al! Hij is natuurlijk zelf in die kist gekropen om de grap nog mooier te maken… echt wat voor hem!»


  Maar toen hij opstond, zag hij dat de kist niet meer in de kamer stond. In zijn brein begon een alarmbel te rinkelen.


  «Wat is hier gaande,» mompelde hij. Hij greep de telefoon en belde de receptie. «Weet u of mijnheer Swift is uitgegaan?»


  «Ik kan mij niet herinneren dat ik hem weg heb zien gaan. Een ogenblik, alstublieft.» De portier keek op het sleutelbord. «Nee, mijnheer, zijn kamersleutel hangt hier niet. Ik neem aan dat mijnheer zich nog in het hotel bevindt. Bovendien… ik heb daarstraks nog met mijnheer Swift gesproken. Dat was vlak voor die twee vrachtwagenchauffeurs kwamen.»


  «Welke vrachtwagenchauffeurs?»


  «Die de kist kwamen halen om haar naar het vliegveld te brengen.»


  Bud voelde zijn hart in zijn schoenen zinken.


  «Namen ze die kist mee?»


  «Ik denk het wel, mijnheer. Ze zullen wel gebruik gemaakt hebben van de goederenlift. Ik heb ze niet weg zien gaan.»


  «Kunt u proberen daar zekerheid over te krijgen?»


  «Natuurlijk, mijnheer. » Met iets van verbazing in zijn stem vroeg de portier: «Is er soms iets mis, mijnheer?»


  «Ik weet het niet. Ik kom direct naar beneden om even met u te praten.»


  Bud hing de telefoon op en ijsbeerde besluiteloos heen en weer. Tenslotte nam hij een besluit en belde Sandy op. Even later ontmoette hij de meisjes in de hal.


  «Bud, wat kan er met Tom gebeurd zijn?» vroeg Sandy.


  «Geen idee… misschien is hij ergens heen gegaan. Maar het blijft vreemd dat ze wel die kist, maar niet het beeld meegenomen hebben.»


  De portier, die achter de balie had staan telefoneren, hing de telefoon op en wenkte Bud naar zich toe.


  «Iemand van het personeel zegt dat hij een minuut of vijf-entwintig geleden twee mannen met een grote houten kist naar buiten heeft zien gaan, mijnheer.»


  «O, Bud!» Sandy’s stem trilde. «Denk je dat ze Tom in die kist ontvoerd hebben?»


  «Ik hoop het niet! Daar moeten we zo snel mogelijk achter zien te komen.»


  Phyl, wit van angst, sloeg haar arm om Sandy heen. Bud belde het vliegveld en kreeg te horen dat de Zeehond nog niet was aangekomen. Het leek dus niet waarschijnlijk dat Tom naar de luchthaven was gegaan. En zeker niet zonder iemand te waarschuwen. Bud hing de telefoon op en vroeg aan de portier: «Waren die twee chauffeurs van een bekend vervoerbedrijf?»


  De man trok diepe denkrimpels in zijn voorhoofd. «Ik weet alleen dat mijnheer Swift die mannen verwachtte, maar… wacht eens. Ik herinner me nu dat ik een naam op hun overalls heb zijn staan… N.V. Vliegensvlug Vervoer Maatschappij.»


  Bud draaide het nummer van “Vliegensvlug”. Hij kreeg een bediende aan de lijn die antwoordde dat er inderdaad een vrachtwagen naar het hotel gestuurd was.


  «Als u wilt, kan ik onze chauffeur over de mobilofoon oproepen, mijnheer.»


  «Als u dat doen wilt, graag.»


  Enkele ogenblikken later kwam de man weer aan het toestel. «Ik krijg geen antwoord, mijnheer. Maar ik blijf proberen contact te krijgen.»


  Bud vroeg de bediende hem een beschrijving van de vrachtwagen en het nummer te geven. Daarna belde hij Scotland Yard op en vroeg inspecteur Raeburn te spreken. De inspecteur luisterde naar Buds relaas.


  «Ik stuur onmiddellijk een politieauto naar uw hotel en zal opdracht geven naar die vrachtwagen uit te kijken.»


  De politieauto liet niet lang op zich wachten. Er stapten een rechercheur en twee agenten uit. Ze ondervroegen het hotelpersoneel, maar meer dan een vaag signalement van de twee chauffeurs leverde dat niet op. Bud vroeg of de meisjes en hij mee terug konden rijden naar de Yard.


  «Natuurlijk, mijnheer,» zei de rechercheur, die Vaughan heette.


  Raeburn stond op om hem te begroeten toen ze zijn kantoor binnengelaten werden. «Ik vrees dat dit een ernstige zaak is,» zei hij. «We hebben die vrachtauto gevonden. Hij stond achtergelaten in een stille straat.»


  Sandy onderdrukte een kreet van angst. «En de chauffeurs en… en de kist?»


  «De echte chauffeurs vonden we vastgebonden en met een prop in hun mond achter in de wagen, juffrouw. Maar geen spoor van de kist. Ik ben bang dat de twee mannen die naar het hotel kwamen, een paar bedriegers waren.»


  Even later bracht een agent twee mannen in werkkleding het kantoor binnen. Ze maakten zichzelf bekend als Fred Bristol en Alf Harvey van de Vliegensvlug Vervoer Maatschappij.


  «Kijk, mijnheer,» zei Bristol, «het ging zo. We reden voor aan de achterkant van het hotel, toen er opeens een kerel met een revolver in zijn hand naar buiten stapte. Nou, hij maakte weinig woorden aan ons vuil en dwong ons achter in de wagen te klimmen. Je kon aan hem zien dat hij meende wat hij zei, dus deden we wat hij wilde.»


  «Kunt u die man beschrijven?» vroeg Raeburn.


  «Hij was goed gekleed… een tikkeltje aan de magere kant, maar wel gespierd. En hij had een nogal tanig gezicht.»


  «En hij sprak met een vreemd accent… net of het een buitenlander was,» vulde Harvey aan.


  Raeburn knikte. «Ga verder.»


  «Nou dan… er kwamen twee andere knapen te voorschijn. Nogal harde jongens om te zien,» ging Bristol verder. «Die twee klommen bij ons in de wagen. Ze trokken onze overalls aan en daarna bonden ze ons vast. Toen zei die snuiter met die revolver tegen ze: «Jullie weten wat je te doen staat… schiet dus op.»


  «Wat gebeurde er daarna?» vroeg Raeburn.


  «We moesten gaan liggen en ze gooiden een stuk zeildoek over ons heen. Die vent met die revolver bleef de wacht bij ons houden, terwijl die twee anderen verdwenen. Ik denk het hotel in. Na een poosje kwamen ze terug en laadden iets in de wagen.»


  «De kist met Tom erin,» mompelde Bud.


  «Waar brachten ze de vracht heen?» vroeg Raeburn.


  Bristol haalde zijn schouders op. «Wij konden niets zien, mijnheer. Maar toen ze aan het uitladen waren, kon je in de verte boten horen fluiten. Ik denk dat we ergens aan een kade waren. Een van die goederenloodsen aan de oevers van de Theems, zou ik zo denken. De geluiden die je kon horen, deden je echt wel aan de haven denken.»


  Daarna, vertelde Bristol verder, was de vrachtauto weggereden en hadden de bandieten hem ergens geparkeerd. Bristol en Harvey waren niet in staat geweest hun touwen los te maken en ze waren vastgebonden blijven liggen tot een politieauto de achtergelaten vrachtwagen had aangetroffen in Hampstead Heath.


  Bud en de meisjes voelden zich ellendig na het aanhoren van dit verhaal.


  «Ze hebben Tom natuurlijk neergeslagen of verdoofd voor ze hem in die kist stopten,» zei Phyl. Ze had de grootste moeite om haar tranen te bedwingen.


  «Die ontvoerders zijn misschien wel van plan om hem met een schip naar het buitenland te brengen!» snikte Sandy. «O, als we maar een kleine aanwijziging hadden.»


  «Maak je niet al te ongerust, meisje.» Inspecteur Raeburn klopte haar vaderlijk op haar schouder. «De hele Engelse politiemacht zal helpen zoeken naar je broer. We zullen de havenautoriteiten inlichten. Geloof me, het zal niet zo eenvoudig zijn hem het land uit te smokkelen.»


  De inspecteur begon orders uit te delen. De telefoon op zijn bureau rinkelde. Een van Raeburns mensen nam de hoorn op.


  «Voor u, mijnheer Barclay!»


  De man die aan de lijn kwam was Arvid Hanson, een van Toms naaste medewerkers. Hij was de man die Tom hielp bij het bouwen en ontwerpen van al zijn toestellen. Arvid meldde dat hij met de Zeehond in Londen aangekomen was. Hij had het hotel opgebeld en te horen gekregen dat hij contact op moest nemen met Scotland Yard.


  «Tom is vermist, Arvid,» legde Bud haastig uit. «Zorg dat je je met je bemanning in gereedheid houdt. Wij blijven je van de toestand op de hoogte houden.» Bud hing op.


  Plotseling sprong Sandy op. Haar ogen glansden.


  «Bud,» riep ze uit, «zou Tom zijn zakradio ingeschakeld hebben? Je weet wel, ik bedoel dat miniatuur-apparaatje in de vorm van een potlood! Ik weet dat hij het bij zich droeg omdat hij een bericht over de aankomst van de Zeehond verwachtte!»


  «Ongetwijfeld staat zijn radio aan,» zei Bud. «Maar Arvid vertelde dat hij voor hij het hotel opbelde, al geprobeerd had contact met Tom te krijgen. Maar hij kreeg geen antwoord.»


  Sandy draaide zich naar inspecteur Raeburn om. «Inspecteur, ik heb een idee. Als de politiezender een luid, ononderbroken signaal uitzendt op de radiofrequentie waarvan de Swift Onderneming zich bedient, zou het geluid daarvan dan op Toms radio zo krachtig doorkomen dat het op verre afstand hoorbaar is?»


  «Sandy, je bent geweldig!» riep Bud opgetogen uit. «De kist staat waarschijnlijk in een of andere goederenloods. Het geluid van het signaal zal de aanwezigheid ervan verraden!»


  «Meisje, dat is een geweldig idee!» riep Raeburn uit. «Terwijl het signaal wordt uitgezonden, laat ik al mijn beschikbare mensen de loodsen langs de Theems uitkammen.»


  De inspecteur noteerde de hem door Bud opgegeven frequentie en greep naar de telefoon.


  Bud en de meisjes gingen weer zitten. Gespannen wachtten ze af of Sandy’s plan iets op zou gaan leveren.




  Hoofdstuk IX


  DE ONDERZEESE VULKAAN


  Jake Swithins, voorman van het Theems Opslagbedrijf, zat aan het eind van een lange werkdag te soezelen achter zijn bureau. Hij schrok wakker toen een van de arbeiders hem hard aan zijn schouder heen en weer schudde.


  «Hé, wat is er aan de hand,» bromde Jake.


  «Hoor je dat dan niet?»


  «Wat zou ik moeten horen?»


  «Dat geluid!»


  De voorman luisterde. Boven het rumoer op de kade uit hoorde hij een schril gezoem.


  «Waar komt dat geluid vandaan, Bill?»


  «Uit die kist die we binnenkregen voor verscheping naar Calais. Je kunt beter even mee komen kijken.»


  Jake hees zich van zijn stoel en slofte achter de andere man aan door de schemerige ruimte van het pakhuis. Hoe dichter ze bij de kist kwamen hoe doordringerder het geluid werd. Een groep nieuwsgierige werklieden stond om de kist heen.


  «Wat heeft dit allemaal te betekenen?» snauwde Jake.


  «Vertel jij dat ons maar eens,» zei een van de mannen. «Verdorie, d’er zit vast en zeker een bom in die kist!»


  Jake rukte driftig aan de punten van zijn walrussensnor.


  «Een bom tikt! En dit is geen tikken… dit is zoemen!»


  «Zo… en weet jij wat een atoombom doet?»


  «Een atoombom?» De onderkaak van de voorman zakte een centimeter of vijf. «Alle mensen, daar heb ik helemaal niet aan gedacht.»


  Jake holde terug naar zijn bureau en keek de papieren met de verschepingsinstructies na. De kist was bestemd voor een zekere Jean Forgeron in Calais, Frankrijk, en moest aan boord gebracht worden van een klein vrachtschip dat nog vanavond in de Londense haven verwacht werd. Volgens de gegevens moest de kist een aantal Oosterse tapijten bevatten. De afzender was de Mustafa Tapijt Export N.V. gevestigd op een adres in Londen. Jake graaide naar het telefoonboek en begon met zijn worstvingers de bladzijden driftig om te slaan. Er stond geen Mustafa Tapijt Export N.V. in het telefoonboek. Jake begon te zweten als een otter.


  Nauwelijks een seconde later kwam een politieauto met gierende banden voor de loods tot staan. Er sprongen twee politiemannen uit.


  «Waar komt dat geluid vandaan?» vroeg een van hen.


  «Jullie komen precies op tijd,» kreunde Jake. «Er staat hier een kist met een atoombom erin!»


  «Breng ons er maar gauw heen,» zei de politieman. Hij voegde er droog aan toe: «Wacht maar eens af tot je ziet wat er werkelijk in die kist zit, makker!»


  Een paar minuten later begon de telefoon op het bureau van inspecteur Raeburn te rinkelen. Hij nam de hoorn op en luisterde. Bud, Sandy en Phyl keken hem gespannen aan.


  «Juffrouw Swift, uw plannetje heeft goed gewerkt! Onze mensen hebben uw broer gevonden!»


  «De hemel zij dank!» Van opluchting barstte Sandy bijna in tranen uit. «Mankeert hij niets?»


  «Ik hoop van niet,» zei de inspecteur. «Hij lag bewusteloos in die kist. Waarschijnlijk hebben ze hem verdoofd. Er is al een ambulance onderweg. Ik zal jullie door een van onze wagens naar het ziekenhuis laten brengen.»


  Een half uur later hadden ze een gesprek met de dokter die Tom onderzocht had.


  «Hij was inderdaad verdoofd,» zei de dokter, «maar zijn ademhaling is normaal. Verder mankeert hij zo te zien niets. We laten hem dus maar rustig bijkomen uit zijn slaapje. Morgen is hij weer zo fris als een hoentje.»


  Voor hun vertrek kwam inspecteur Raeburn in het ziekenhuis aan.


  «Het is maar goed dat u op het idee van dat radiosignaal kwam, juffrouw Swift. De kist zou vanavond aan boord van een schip met bestemming Frankrijk gebracht worden. Tegen middernacht zouden ze op weg zijn geweest naar Calais.»


  «En de naam van de afzender?» vroeg Bud. «Geeft die ergens een aanwijzing?»


  «Nee! Het was de naam van een niet bestaande firma.» 


  De inspecteur keek Bud onderzoekend aan. «Kent u iemand die een bepaalde grief kan hebben tegen Tom Swift?»


  «Misschien de man die ons ervan beschuldigde dat wij bedriegers zijn… die Carlow,» opperde Bud. «Ja, wij ontdekten inderdaad zijn naam,» zei Bud in antwoord op de verbaasde blik die de inspecteur hem toewierp. «Denkt u dat hij hier iets mee te maken kan hebben?»


  Raeburn knikte. «Hij staat bovenaan op onze lijst van verdachten. Evenwel… in zijn hotel wist men ons te vertellen dat hij vertrokken en op de terugweg naar Amerika was.»


   


  De volgende morgen was Tom weer helemaal de oude. Toen Bud en de meisjes in het ziekenhuis kwamen, troffen ze hem aangekleed en wel aan in gesprek met inspecteur Raeburn.


  Tom vertelde hoe de twee pseudo-chauffeurs zijn kamer binnengekomen waren en hem neergeslagen hadden. Hij vertelde ook van de man die hij in de hal van het hotel opgemerkt had. «Waarschijnlijk heeft hij gehoord dat ik tegen de portier zei dat er een vrachtauto kon komen om de kist op te halen. Terwijl ik zat te eten, heeft hij zijn medeplichtigen natuurlijk opgebeld en alles voorbereid.»


  Raeburn bevestigde dat het tijdstip wel klopte.


  «De scheepsagent zei dat hij om een uur of! een dringend telefoontje kreeg over die kist. De man die hem opbelde, beloofde dat de kist op tijd voor verscheping zou worden afgeleverd.»


  De inspecteur stelde verder vast dat Toms beschrijving van de luistervink in de hotelhal klopte met die van de man met de revolver die de vrachtauto had aangehouden.


  «Welke naam gaf hij op toen hij die scheepsbevrachter belde?» vroeg Bud nieuwsgierig.


  «Mustafa Tapijt Export uit Londen. Een zaak die niet bestaat. Ze hadden opgegeven dat de inhoud van de kist uit Oosterse tapijten bestond. Maar hoe ze gedacht hadden daar mee door de Franse douane te komen, is mij een raadsel.»


  Tom fronste nadenkend zijn wenkbrauwen. «Ik denk dat mijn onbekende vijanden wel van plan waren de inhoud van de kist te verwisselen voor die in Calais geopend zou worden.»


  «Kan zijn,» gaf inspecteur Raeburn toe. «De naam van de geadresseerde in Calais was Jean Forgeron… geen nader adres. Verondersteld werd dat hij de kist bij aankomst af zou komen halen.»


  «Jean Forgeron?» herhaalde Sandy. «Het Franse woord forgeron betekent smid! In Engeland zou zijn naam dus luiden… John Smith!»


  De inspecteur keek haar even verbaasd aan. Dan lachte hij droog en zei: «Met andere woorden… een man die niet bestaat! John Smith een van de meest voorkomende en meest gebruikte namen die we kennen. U zou een prima detective zijn, juffrouw Swift. Overigens… Tristan Carlow is gisteravond inderdaad per vliegtuig teruggekeerd naar Amerika.»


  «Ik heb gisteren een volledig rapport doorgebeld naar het hoofd van de veiligheidsdienst van de Swift Onderneming,» zei Bud. «Hij heeft mij beloofd Carlows verleden grondig door te lichten.»


  Eindelijk stond inspecteur Raeburn op om te vertrekken.


  «U had twee hoogst onaangename ervaringen sinds de dag waarop u in Engeland aankwam, mijnheer Swift,» zei hij verontschuldigend tegen Tom. «Ik hoop dat u het ons niet al te zwaar aan zult rekenen.»


  De jonge uitvinder grinnikte. «Ik ben blij dat de Engelse politie zo grondig te werk is gegaan. Ik ben u integendeel uiterst dankbaar. U heeft mijn leven gered, inspecteur.»


  De inspecteur wendde zich tot Sandy. «Als u ooit nog eens overweegt dienst te nemen bij de politie, juffrouw Swift, dan hoop ik dat u bij Scotland Yard solliciteert.»


  Sandy bloosde. «Dank u, inspecteur, dat zal ik zeker doen.»


  Bud had het wassen evenbeeld van Tom inmiddels in een andere kist laten verpakken en deze was al samen met de rest van hun bagage naar het vliegveld gebracht. Tom, Bud en de meisjes begaven zich regelrecht van het ziekenhuis daarheen.


  «Sandy en ik vinden het helemaal niet leuk dat jullie nu alweer weg moeten,» zei Phyl triest tegen de jongens toen die op het punt stonden zich aan boord van de Zeehond te begeven.


  «Reizen jullie door naar Parijs?» vroeg Tom.


  «Ja! Professor Legron en zijn vrouw — vrienden van vader -hebben ons voor een paar dagen uitgenodigd,» zei Sandy.


  «O ja, dat is die prof die scheikunde doceert aan de Sorbonne. Dat karwei met de Centurion zal ons wel een poosje bezighouden, maar ik hoop dat Bud en ik kans zien nog even over te wippen naar Parijs om jullie nog een dagje gezelschap te houden.»


  «Dat hoop ik ook,» zei Bud enthousiast. Hij keek Sandy aan en kreeg een kleur als vuur.


  De Zeehond was de grootste en mooiste van Toms zeecoptersvloot.


  De krachtige, door atoomturbines aangedreven rotorbladen konden het schip omhoogtillen als een helikopter, of onder water brengen tot op elke diepte wanneer de rotorbladen met een eenvoudige handbeweging in verticale stand werden gebracht en als een krachtige schroef fungeerden. Zowel in de lucht als onder water werd de machine door straalmotoren voortgestuwd.


  Toen de jongens door het toegangsluik in de romp aan boord klommen, werden ze uitbundig begroet door een dikke, kaalhoofdige figuur.


  «Ha, die baas, blij je weer heelhuids te zien!»


  «Chow… jij ouwe aardappelenpitter!»


  De Texaanse kok keek bezorgd als een moederbeer en zei hoofdschuddend:


  «Je bezorgde ons wel de schrik van ons leven door je te laten ontvoeren, Tom.»


  «Wat ons de schrik van ons leven heeft bezorgd is dat afgrijselijke hemd dat hij draagt,» zei Arvid Hanson. Hij wees naar het vlammende, roodgeruite shirt dat Chow droeg. «Ik ben bang dat hij brand in de keuken sticht met dat fraais aan.»


  «Misschien kunnen we er voor alle zekerheid beter gelijk de spuit op zetten,» zei Bud, naar een brandblusapparaat grijpend.


  «Stellen jullie je niet zo aan,» zei Chow beledigd. «Jullie zijn stinkend jaloers omdat ik zo naar de laatste mode gekleed ga.»


  Grinnikend nam Tom zijn plaats achter het besturingspaneel in. Door de ramen van de cockpit wuifden Bud en hij de meisjes een laatste groet toe. Dan, nadat hij vergunning had gekregen van de verkeerstoren, joeg Tom de atoomturbines aan en even later raasde de Zeehond pijlsnel het blauw van de hemel tegemoet. Niet veel later koersten ze boven de Atlantische Oceaan. Bud maakte grapjes met de bemanning, maar Tom was stil en afwezig. Steeds opnieuw dwarrelden dezelfde vragen door zijn brein; waarom had men geprobeerd hem in Londen te ontvoeren? Wie was de geheimzinnige vijand die sabotage had gepleegd aan hun hydronauten-pakken? En welk stukje van de legpuzzel vormde Tristan Carlow met zijn bedreigingen en zijn slinkse pogingen om de twee hydronauten als bedriegers voor te stellen?


  «We zijn er bijna, is het niet?» vroeg Arv Hanson. Hij bestudeerde een zeekaart waarop Tom de positie van het gezonken schip had aangegeven.


  «Bijna,» knikte Tom. Met al zijn aandacht er nu weer bij, hield hij de automatische navigator in het oog. Bijna onmiddellijk daarop schakelde hij de straalmotoren uit en licht als een veertje daalde de Zeehond op het water neer.


  

    
      
    

  


  «Gereed om te duiken!» Tom draaide een knop om en bracht de rotorbladen in verticale stand. Hij duwde de stuurknuppel van zich af en de zeecopter dook onder water. Het lichte groen van het water aan de oppervlakte veranderde weldra in een somber grijs. Op een diepte van honderd vadem kon het zonlicht niet meer tot hen doordringen en ze daalden af in het rijk van de eeuwige duisternis. Vreemde diepzeevissen flitsten voor hen langs en trokken een lichtend spoor door het inktzwarte water. Tom schakelde de schijnwerpers in.


  Eindelijk bereikte de Zeehond met een lichte schok de zeebodem. Tom trok een hefboom naar zich toe en het toestel verhief zich licht van de bodem toen een aantal wielen met rupsbanden als het landingsgestel van een vliegtuig uit de romp zakten. Zoekend reed de Zeehond in het rond.


  «Is er iets te zien op het scherm?» vroeg Tom.


  «Tot nu toe niets.» antwoordde de man die de sonaropparatuur bediende. Gedurende twee uur zocht Tom de omgeving af. Dan trok hij de rupswielen in en gaf de motoren net voldoende snelheid om de Zeehond zich licht van de zeebodem te doen verheffen. Voortgestuwd door de straalmotoren begon de Zeehond de omgeving in een wijder omtrek af te zoeken. Maar geen spoor van het gezonken schip. Tom en niemand van de bemanning begreep er iets van.


  «Kan het zijn dat de stuurman van de Centurion een verkeerde positie heeft opgegeven?» vroeg Bud.


  Tom haalde zijn schouders op. «Er kan hoogstens sprake zijn van een kleine afwijking, de passagiers en bemanningsleden werden dicht in de buurt van de opgegeven positie opgepikt.»


  Bijna vierentwintig uur lang zette de Zeehond zijn speurtocht voort, maar zonder resultaat. Zowel de sonar als de onderwater-metaaldetector — een van de nieuwste uitvindingen van Tom Swift Senior — leken te falen. Er niets van begrijpend gaf Tom het zoeken tenslotte op.


  «Het is jammer dat onze Zeehond geen bloedhond is,» merkte Bud op terwijl de zeecopter westwaarts koerste. «Misschien zou hij dan de reuk van het wrak hebben opgesnoven.»


  Tom keek zijn vriend nadenkend aan.


  «Je zegt daar zo iets, ouwe jongen,» zei hij peinzend.


  Voor ze terugkeerden naar Vreeseiland wilde Tom nog een bezoek brengen aan de onderzeese berg waar Bud en hij de vreemde lichtverschijnselen hadden gezien. Toen ze de plek bereikt hadden, verried de sonar geen aanwezigheid van een schip in de nabijheid. Voor alle zekerheid bracht Tom de Zeehond naar de oppervlakte voor een radarcontrole. Maar klaarblijkelijk was de geheimzinnige vissersboot met zijn levensgevaarlijke net, niet in de nabijheid. Weer duikend, stuurde Tom dicht op de berg aan. De felle lichtbundel van de schijnwerper gleed langs de rotsformatie.


  «Het is een Guyot, Bud!»


  «Een gui… wat?»


  «Een Guyot… een afgeknotte, uitgedoofde onderwatervulkaan,» legde Tom uit. «Diepzeeonderzoekers hebben er zowel in de Atlantische Oceaan als in de Stille Zuidzee een groot aantal van ontdekt. Ze hebben hun naam te danken aan een zekere Professor Guyot van de Princeton Universiteit.»


  «En hoe komen ze aan die afgeknotte top?»


  «Een van de vele theorieën is dat de toppen vroeger hoog boven het water uitstaken, maar in de loop der eeuwen zouden de golven ze hebben afgesleten.»


  Tom zette de Zeehond neer op de afgeplatte top van de vulkaan. Daarna trokken Bud en hij de hydrolong-pakken aan en via de luchtsluis verlieten ze de Zeehond. Ze gingen uit elkaar, om elk een deel van de omgeving te verkennen. De hellingen van de vulkaan waren bedekt met reusachtige, grillige stenen. Bud realiseerde zich dat Tom en hij zich de eerste keer dat ze de berg gezien hadden op een te grote diepte en een te grote afstand hadden bevonden om alles goed te zien.


  Plotseling hoorde hij een hevig gekraak in zijn koptelefoon. Even later hoorde hij de opgewonden stem van Tom: «Het was geen verbeelding dat wij die lichten zagen, Bud! Er was hier wel degelijk iets aan de hand. Ik heb zojuist een aanwijzing gevonden!»




  Hoofdstuk X


  HET “BLOEDHOND-EXPERIMENT”


  Bud gleed snel naar zijn vriend toe. Tom hield een draagbare waterlantaarn in zijn hand.


  «Een van de lichten die we zagen,» riep Bud uit. «Er moeten hier duikers aan het werk zijn geweest.»


  «Absoluut,» zei Tom instemmend. «En wat ze hier ook uitspookten… het moet belangrijk genoeg geweest zijn. Anders zou die vissersboot deze plek niet zo streng bewaakt hebben met zijn elektrische net.»


  Teruggekeerd aan boord van de Zeehond onderzocht Tom zijn vondst.


  «Een kwiklamp met cadmiumbatterijen… een bijzonder lichtsterke lamp.»


  «Heb je een lamp als deze al eens eerder gezien?» vroeg Bud.


  «Niet dit type! Hmm… Italiaans fabrikaat. Met een beetje geluk moet het mogelijk zijn de herkomst van deze lamp vast te stellen. Maar nu moeten we op weg naar huis.»


  Laat in de middag landde de Zeehond op Vreeseiland.


  Het technisch personeel en een aantal op de basis gestationeerde astronauten drong om de beide hydronauten heen om hen geluk te wensen.


  «Toe, jongens, geef ons een beetje lucht,» kreunde Bud lachend, «onze zuurstofvoorraad is uitgeput!»


  Eindelijk slaagden ze erin zich los te maken uit de enthousiaste menigte. Na overgestapt te zijn in de Tollende Eend — een straalhelikopter door Tom uitgevonden — vlogen ze in gezelschap van Chow terug naar de Swift Onderneming.


  Het nieuws van hun aankomst was al door de radio bekend-gemaakt en op het uitgestrekte terrein van de experimentele basis stonden overal groepjes opgewonden mensen, die een luid gejuich aanhieven toen ze uitstapten. Mijnheer Swift en Harlan Ames bevrijdden de jongens uit de opdringende mensenmenigte en in een jeep reden ze naar het kantoor van de veiligheidsdienst om verslag te doen van hun belevenissen.


  «Een geluk dat we dit keer geen lastige vragen van nog lastiger journalisten te beantwoorden hebben,» zei Tom breed grijnzend.


  «Harlan heeft die persjongens de afgelopen vierentwintig uur met de grootste moeite op een afstand weten te houden,» zei Mijnheer Swift. «Er zijn twee onderwerpen waar ze zich op het ogenblik in vastbijten; jullie onderwatertocht en de berging van de lading van de Centurion.»


  Toen zij eenmaal in het kantoor gezeten waren, vertelde Ames dat er door Washington een nieuwsbulletin was uitgegeven waarin werd medegedeeld dat Tom Swift de opdracht had gekregen de lading van de Centurion te bergen.


  «Vanaf dat ogenblik zijn we belegerd door een hele horde verslaggevers. Behalve een kort communiqué dat door je vader opgesteld werd, hebben ze geen inlichtingen van ons gekregen.»


  Tom las het verstrekte communiqué door en knikte instemmend.


  «Ik ben het ermee eens dat het veiliger is zo weinig mogelijk los te laten tot we weten waar het onze vijanden om te doen is. Overigens, ik wist niet dat ik die opdracht gekregen had. Ik had alleen onze hulp toegezegd.»


  De jonge uitvinder vertelde zijn vader en Ames alles over zijn ontvoering. Hij liet ook de onder water gevonden lamp zien. Ames zegde toe dat hij via de fabrikant van de lamp zou proberen iets meer te weten te komen.


  «Ik heb ook een duik in het verleden van Tristan Carlow genomen,» ging Ames verder. «Hij heeft al voor zo’n half dozijn verschillende ondernemingen gewerkt. Maar langer dan een jaar hield hij het nergens uit. Een knappe kop, geven ze allemaal toe, maar wel een tikkeltje vreemd.»


  «Dat kun je wel zeggen, ja,» merkte Bud op.


  Ames grinnikte. «Carlow werkt nu als adviserend ingenieur bij een klein kantoortje in New York. Hij heeft geen strafregister, maar hij is wel betrokken geweest bij een paar zaakjes die weliswaar niet onwettig waren, maar die wel een paar hoogst ontevreden klanten hebben opgeleverd. En nu de kern van de zaak, Tom. Er verschenen nogal wat geruchten in de pers dat Carlow de opdracht zou krijgen om de lading van de Centurion te bergen. Toen ik eens ging uitvissen hoe die geruchten in de wereld waren gekomen, bleek dat het Carlow zelf geweest was die ze verspreid had.»


  Tom floot tussen zijn tanden. «Dat is interessant, Harlan. Ik zal eens informeren wat ze op het Departement van Marine van hem weten.»


  «Wat ik vragen wilde, jongen,» zei Mijnheer Swift, «heb je er al een idee van hoe je de Centurion denkt op te sporen?»


  «Op het moment denk ik niet helemaal helder, vader. Maar Bud heeft mij op een idee gebracht. Ik denk dat ik wel in staat ben een apparaat uit te vinden dat het mogelijk maakt het spoor van een object onder water op te pikken en te volgen.»


  «Bedoel je dat je mijn opmerking over die bloedhond ernstig neemt?»


  «Dat doe ik zeker! Ik geloof wel dat het een te verwezenlijken idee is.»


  «Bedoel je een apparaat dat als een speurhond onder water een spoor kan ruiken?» vroeg Ames half voor de grap.


  «Laten we zeggen dat mijn instrument in staat is het spoor te ontdekken. Kijk,» legde Tom uit, «elk voorwerp dat zich onder het water voortbeweegt, laat een flauw spoor van chemische aard na. Sporen die door een uiterst gevoelige detector geregistreerd zullen worden. Een zalm vindt feilloos zijn weg naar zijn broedgebied, omdat het dier stroomopwaarts zwemmend, slibdeeltjes van zijn broedgebied die door het water meegevoerd worden, ruikt en proeft. En wel in die mate dat de zalm één deeltje slib op een miljoen delen water, weet te herkennen.»


  «Goed neusje,» mompelde Bud.


  «Met de moderne, ons ten dienste staande middelen moet het mogelijk zijn een apparaat te ontwikkelen dat de neus van de zalm in de verte benadert.»


  Mijnheer Swift trok diepe denkrimpels in zijn voorhoofd.


  «Een opmerkelijk idee, zoon. Maar het zal je wel voor de nodige technische problemen stellen.»


  Tom belde Washington en bracht een volledig verslag uit aan Admiraal Hopkins.


  De Admiraal toonde zich hoogst verbaasd dat ze er niet in geslaagd waren het wrak van de Centurion te ontdekken.


  «Ik weet zeker dat de door de stuurman opgegeven positie de juiste was,» zei Hopkins. «We weten exact op welke plaats de reddingssloepen werden opgepikt en dat stemt nauwkeurig overeen met de door de stuurman van de Centurion opgegeven positie.»


  Toen Tom de Admiraal vertelde dat hij het voornemen had een volkomen nieuw opsporingsapparaat te construeren, toonde deze zich enthousiast en hij spoorde Tom aan de grootste spoed te betrachten.


  «Het spijt me dat we het nieuws zo voortijdig aan de pers prijs moesten geven, Tom,» ging Admiraal Hopkins verder, «maar het verlies van dat Apollobeeld heeft een kleine paniek veroorzaakt in het land waar het kunstwerk vandaan kwam. We dachten dat het enige opluchting zou verschaffen als het publiek hoorde dat Tom Swift zou helpen bij het bergingswerk.»


  «Volgens de berichten ging het niet om hulp, maar werd mij het hele karwei opgedragen!»


  «Dat klopt! Onze kopstukken zijn het erover eens dat jij de enige bent die deze zaak tot een goed einde kan brengen. Het contract wordt inmiddels opgemaakt.»


  Tom voelde de verantwoordelijkheid als lood op zijn schouders drukken, maar zijn vaderlandsliefde dwong hem ertoe de moeilijke opdracht te aanvaarden.


  «Wat ik u vragen wilde, Admiraal,» zei hij, «kent u een zekere Tristan Carlow?»


  Admiraal Hopkins snoof luidruchtig. «En of ik die ken! Hij heeft de deur hier platgelopen om die bergingsopdracht te krijgen. Maar nadat onze experts zijn plannen ingezien hadden, werd hij afgewezen. Hij heeft een boel praats, die meneer Carlow, maar hij speelt weinig klaar.»


  «Was hij ervan op de hoogte dat de opdracht naar mij toe zou gaan?» vroeg Tom.


  «Ja… om van hem verlost te raken, vertelde ik hem dat een dag voordat ik jou in Londen opbelde.»


  Admiraal Hopkins was woedend toen Tom hem over Carlows activiteiten in Engeland vertelde.


  «Het is maar al te duidelijk wat zijn bedoelingen waren,» brieste Hopkins. «Eerst probeerde hij de Marine van mening te doen veranderen door jou als een bedrieger voor te stellen. Toen dat mislukte, gooide hij het over een andere boeg en probeerde zich er in te dringen door je een compagnonschap voor te stellen.»


  Tom was het met die gedachtengang wel eens. De mening van de Admiraal over Carlow stemde aardig overeen met die van hemzelf.


  De volgende morgen ging Tom in zijn hypermodern ingerichte laboratorium aan het werk. Hij ontwierp een spectroscoop, die gebruik makend van een afstotend veld, in staat was de in het zeewater aanwezige elementen en isotopen te scheiden.


  De volgende dag trof Chow hem aan voor een groot paneel waarop een ware wirwar van draden en een groot aantal kleine lampjes was aangebracht. De draden op het paneel waren doorverbonden met een vreemd, hoornvormig instrument dat in een met water gevulde tank hing.


  «Nou, morgen zijn die dingetjes wel te krijgen op de vismarkt, hoor, baas!» zei Chow.


  Tom keek hem verbaasd aan. «Dingetjes? Welke dingetjes?»


  «Die kleine spierinkies en katvisjes die je nodig hebt. Rohrig, de visboer, zegt dat hij morgen wel een emmer vol voor je heeft.»


  «Waarom denk jij dat ik spierinkjes en katvisjes nodig heb?» vroeg Tom verwonderd.


  «Dat zei Bud! Hij zei dat jij bezig bent een soort onderwaterbloedhond uit te vinden en dat je kleine visjes nodig had voor een eh… onderwater-snuffel-experiment!»


  Tom schaterde het uit van het lachen. «Chow, ouwe jongen, het spijt me, maar onze Buddy heeft je weer eens mooi te pakken!»


  Toen hij het beledigde gezicht van Chow zag, ging hij haastig verder:


  «Ik werk wel aan die onderzeese speurhond, maar die werkt elektronisch. Kijk, ik zal je een demonstratie laten zien.»


  Tom gooide een paar stukjes ijzervijlsels in het water en schakelde het paneel in. Ogenblikkelijk gingen drie van een serie van acht lampjes branden. Even later gloeiden nog een paar lampjes op.


  «Zie je, dit laat zien dat er drie verschillende ijzer-isotopen in het water aanwezig zijn,» legde Tom naar de lampjes wijzend uit, «evenals een bepaalde hoeveelheid chloor en sommige mineralen.»


  «Alle aan de pan gebakken biefstukken!» viel Chow uit. «Is me dat effetjes knap! Hé, zeg Tom, kun je met die lichtjes een vijandelijke onderzeeër opsporen?»


  «Wel, laten we zeggen dat dit apparaat me daar bij kan helpen. Als we door middel van mijn uitvinding sporen van metaal of olie in het water ontdekken, dan kunnen we er zeker van zijn dat op die bepaalde plek een onderzeeër gepasseerd is. Maar om zijn spoor te blijven volgen, is meer nodig dan alleen dit instrumentje.»


  De volgende achtenveertig uur werkte Tom koortsachtig door. Toen hij klaar was, vloog hij naar Vreeseiland en met de hulp van Bud, Hank Sterling en Arv Hanson bouwde hij zijn “spoorzoeker” in de Zeehond in.


  «Ik had je graag vergezeld op de testvlucht,» zei Bud spijtig, «maar ik zou het erg vinden als ik mijn vader en moeder miste nu ze in New York zijn.»


  De ouders van Bud hadden vanuit San Francisco opgebeld dat ze in de loop van de middag per vliegtuig in New York aan zouden komen om daar een paar uur door te brengen voor ze zich in zouden schepen voor een cruise naar West-Indië.


  «Ga jij je ouders begroeten en doe ze mijn hartelijke groeten,» zei Tom. «Hank gaat mee en hij is helemaal “in” voor een spelletje verstoppertje onder water.»


  In de hangar waarheen de Zeehond was overgebracht, legde Tom de werking van zijn uitvinding in het kort uit. Hij wees op de negen lange hoorns die voor op de neus van de zeecopter waren gemonteerd. Deze negen “toeters” legde hij uit, waren de spectograaf-detectors, de zogenaamde SPEDE-eenheden, elk voorzien van een ingebouwde stroomsterkte-meter.


  «Deze SPEDE-eenheden verzamelen monsters van het zich rondom de Zeehond bevindende zeewater. Een ingebouwde analysator ontleedt alle in het water voorkomende elementen en geeft zijn bevindingen door aan de computer. Rekening houdend met de gemeten stroomsterkte, bepaalt de computer in welke richting de grootst gemeten concentratie van elementen zich voortbeweegt.»


  In de ruime cockpit van de Zeehond stond een groot elektropaneel opgesteld.


  «De door de analysator ontlede deeltjes worden door middel van opflikkerende lichtjes zichtbaar op dit controlepaneel,» ging Tom verder. «Ik bepaal welk element de analysator ontdekt heeft en geef door middel van de computer onze automatische piloot opdracht het gevonden spoor te volgen. De computer vergelijkt de via mij ontvangen opdracht met de door de analysator doorgegeven signalen en bepaalt zo welke koers aangehouden moet worden.»


  «En de door de computer bepaalde koers wordt zichtbaar op deze panelen, niet waar?» vroeg Hank.


  «Ja, die panelen zijn onze gidsen als we op handbesturing overgaan,» antwoordde Tom. «Kijk, op het eerste paneel laat die verlichte stippellijn zien welke koers het achtervolgde object aanhoudt. Het tweede paneel geeft aan of het object stijgt of daalt.»


  Na de lunch werd de nieuwe apparatuur getest.


  Hank was al twee uur eerder, gekleed in een hydrolong-pak, te water gegaan. De Zeehond startte en dook even buiten de kust onder water om te trachten zijn spoor op te pikken. Tom grinnikte toen hij de lichten op het paneel op zag flikkeren.


  «Het is een zacht eitje! De thallium-sporen die zijn hydrolong-pak achterlaat, zijn de grootste verraders.» Tom gaf de computer zijn instructies en schakelde over op de automatische piloot. Even cirkelde de Zeehond rond, om dan onfeilbaar het door het water getrokken spoor te volgen. Het spoor leidde tot ver in open zee. Daar was Hank zigzaggende bewegingen gaan maken en in een grote boog leidde het spoor terug in de richting van Vreeseiland.


  Plotseling fronste Tom zijn wenkbrauwen.


  «Is er iets aan de hand, Tom?» vroeg Arv Hanson.


  Tom wees naar twee opflikkerende lampen op het controle-paneel.


  «Sporen van nikkel en cadmium… die zijn niet van Hank afkomstig.»


  De onbekende spoorelementen vermengden zich met het gevolgde spoor van Hank. Waren het sporen van een vijand? Plotseling bleek Hank zijn koers gewijzigd te hebben. Hij zwenkte af en hield recht op het vasteland aan. Tom begon zich ongerust te maken toen het spoor zich in die richting voort bleef zetten. Toen ze het land bijna genaderd waren, stuurde hij de Zeehond naar de oppervlakte. Even later vloog de Zeehond boven de golven uit.


  Voor zich uit zag Tom een man uitgestrekt in het zand liggen. Hij lag met zijn armen en benen wijd uitgespreid vlak voor de ingang van een grot in de rotsen.


  «Het is Hank!» schreeuwde Arv.




  Hoofdstuk XI


  DE HAAIMAN


  Er was geen vergissing mogelijk. De man die op het strand lag, was gekleed in een hydrolong-pak. De rubberkap was van zijn hoofd verwijderd.


  Tom zette de Zeehond op het strand neer, terwijl Arv een radioboodschap om hulp naar de Onderneming zond.


  Even later knielden ze naast Hank neer. Tom boog zich angstig over hem neer en controleerde zijn polsslag en ademhaling.


  «Goddank, hij leeft nog!»


  «Wat kan er gebeurd zijn?» vroeg Arv.


  Tom schudde niet begrijpend het hoofd. «Ik weet het niet… niets bijzonders, hoop ik.»


  Even later arriveerde de Tollende Eend met aan boord dokter Simpson, de jonge medicus die verbonden was aan het ziekenhuis van de Onderneming. Hij was in gezelschap van Harlan Ames en diens breedgeschoudcrde assistent, Phil Radnor. Terwijl de dokter de bewusteloze man onderzocht, vertelde Tom aan de twee officieren van de veiligheidsdienst dat hij het spoor van een of andere onbekende duiker, of mogelijk zelfs van een onbekend vaartuig had ontdekt, vlak voor zij Hank op het strand aangetroffen hadden.


  «Hij heeft geen hersenschudding en ik ontdek ook geen verwondingen aan zijn hoofd,» rapporteerde dokter Simpson. «Ik zou bijna zeggen dat hij door een of ander gas bedwelmd werd, maar… dat is niet meer dan zo maar een veronderstelling.»


  Hank bewoog zich even en nadat de dokter een flesje met geest van vlugzout onder zijn neus heen en weer bewogen had, kwam hij al spoedig weer tot bewustzijn.


  «Voel je je al in staat om te praten?» vroeg Tom.


  «Natuurlijk, ik… ik voel me fijn!» Hank probeerde iets dat op een glimlach moest lijken te produceren en krabbelde overeind. Hij keek Tom aan en zei: «Nadat ik eerst volle zee gekozen had, probeerde ik je te misleiden door al zigzaggend te koersen naar Vreeseiland. Maar toen ik vlakbij het eiland was, kreeg ik een enorme haai in het oog… tenminste, ik dacht dat het een haai was.»


  «Wat bedoel je?» vroeg Tom.


  «Wel, ik had mijn hydrafoon ingeschakeld en ik realiseerde me plotseling dat dit ding geluiden als die van een vis voortbracht… je kent dat wel, een hoog gepiep en geknars.»


  Ames keek hem verwonderd aan. «Was dat zo vreemd?»


  «Dat was het zeker,» antwoordde Hank. «Haaien maken geen geluid, ze zijn van het stille soort, snap je!»


  «Ze hebben geen zwemblazen,» legde Tom uit, «en dat is het orgaan waarmee de meeste vissen geluiden voortbrengen. Haaien hebben zelfs niet het geschikte soort tanden om knarsende geluiden mee te maken.»


  «Er was nog iets anders,» ging Hank verder, «het geheel leek te onecht… te stijf! De romp boog en wendde zich niet zoals de romp van een vis dat tijdens het zwemmen doet.»


  Ames fronste zijn wenkbrauwen. «Als het geen haai was, wat was het dan?»


  «Een gecamoufleerde eenmans-onderzeeër!» zei Hank grimmig.


  Ze keken hem stomverbaasd aan.


  «Weet je dat heel zeker?» vroeg Tom nadrukkelijk.


  «Absoluut! Toen ik dichterbij probeerde te komen, verlegde dat… ding zijn koers naar het vasteland. Toen zag ik dat zijn «staart» in werkelijkheid een roerblad was. Aan het kielzog kon ik zien dat hij door een propellermotor voortbewogen werd.»


  Hank vertelde hoe hij de «haai» tot aan het vasteland gevolgd was en dat hij het strand bereikt had enkele ogenblikken nadat de onderzeeër een ondiepe kreek was binnengevaren.


  «Net nadat ik mijn rubberkap afgezet had,» ging Hank verder, «zag ik in de romp van de «haai» die nu op het strand lag, een luik opengaan en een man klom naar buiten. Hij droeg een duikuitrusting en had zijn onderwaterbril nog op. Toen ik op hem toeliep, richtte hij een vreemd uitziend wapen op me. Even later werd alles zwart voor mijn ogen.»


  «Dat moet een gaspistool of iets dergelijks geweest zijn,» veronderstelde Tom.


  Ames, Radnor en de anderen begaven zich naar de ondiepe kreek om de plek waar de onderzeeër gelegen moest hebben, te verkennen. Sporen in het zand toonden aan op welke plek de onderzeeër uit het water getrokken was. Ze ontdekten ook verschillende voetafdrukken. Eén stel afdrukken was gemaakt door iemand die zwemvliezen droeg, het andere door iemand die op normale schoenen had gelopen.


  «Er moet hier iemand gereed hebben gestaan om die haaiman na zijn landing bij te staan,» luidde het commentaar van Ames. «Laten we eens een kijkje bij de weg gaan nemen.»


  Een paar honderd meter verder lag een gedeeltelijk door bomen en struiken aan het gezicht onttrokken, geasfalteerde weg. Bij nader onderzoek ontdekten ze sporen van vrachtautobanden op de weg. Ook zagen ze de wielindrukken in de zachte berm die langs de weg liep. Klaarblijkelijk hadden de haaiman en zijn helper de miniatuur-onderzeeër in de vrachtauto geladen en waren daarna weggereden.


  Radnor ging aan het werk en maakte gipsafgietsels van de voetafdrukken en de bandensporen. Ames merkte ongerust op: «Ik zou wel eens willen weten wat die namaakhaai in de buurt van Vreeseiland te zoeken had.»


  «De boel bespioneren… wat anders?» zei Tom. «Die visgeluiden waren een slim bedachte camouflage. Zelfs al zou onze sonar het ding ontdekt hebben, dan zouden we nog gedacht hebben dat het een vis was.»


  «Ja, maar hij moet toch iets bepaalds in de zin gehad hebben,» hield Ames vol.


  «Misschien was hij belast met een sabotageopdracht.»


  «Misschien was jij zijn doelwit wel, Tom,» zei Ames woedend. Hij ijsbeerde opgewonden heen en weer. Hij bleef voor Tom staan en zei:


  «Dat is waar ook… toevallig kreeg ik daarstraks een telefoontje van Scotland Yard.»


  «Waarover?»


  «Over jouw ontvoering. De Franse politie heeft de haven en de douaneloods afgezet vanaf het moment dat het verdachte schip de haven binnenvoer. Maar tot nu toe is er niemand geweest om de kist op te halen.»


  Aan boord van de Tollende Eend werd Hank naar de Onderneming teruggebracht voor een volledig onderzoek. Gedurende de vlucht verzond Ames door middel van de boordradio een volledig verslag van de gebeurtenissen aan de politie te Shopton.


  De Zeehond keerde terug naar Vreeseiland. Tom was van plan de volgende morgen vroeg opnieuw van de raketbasis te vertrekken om het zoeken naar de Centurion te hervatten. Bud was enthousiast toen hij hoorde hoe goed Toms uitvinding tijdens de eerste test voldaan had.


  «Heb je al een naam bedacht voor je onderwater-bloedhond?»


  Tom dacht een ogenblik na.


  «Wel, in feite ontdekt mijn uitvinding het spoor van de gevolgde prooi door het feilloos sorteren van atomen. Als we nu het Latijnse woord voor water… aqua nu eens combineren met atoom, dan komen we op… Aquatoom! Ik noem mijn uitvinding de Aquatoom Spoorzoeker!»


  «Man, dat is een prachtnaam!» riep Bud uit. «Ik wil wedden dat onze elektronische snuffelaar de Centurion in een wip gevonden heeft!»


  «Loop niet te hard van stapel,» waarschuwde Tom. «Het spoor van Hank was maar een paar uur oud. Maar die schuit zonk al meer dan tien dagen geleden! In die tijd kan het spoor wel zo koud geworden zijn als… als de neus van een speurhond!»


  De volgende morgen vloog de Zeehond met supersonische snelheid in oostelijke richting. Toen ze zich boven de plaats bevonden waar volgens de opgegeven positie de Centurion op de zeebodem moest liggen, voerde Tom een perfecte landing op het water uit. Even later verdween de Zeehond onder water. Vlak onder het wateroppervlak kruiste de zeecopter zigzaggend heen en weer.


  «Waar zoeken we eigenlijk precies naar?» vroeg Bud.


  «Er is een aantal sporen waar we naar zouden kunnen zoeken,» antwoordde Tom. «Maar ik heb een chemische analyse gekregen van de verf waarmee de romp van de Centurion geschilderd is. En ook van de olie waarmee het dek van het schip geprepareerd is. Sporen hiervan moeten door de Aquatoom Spoorzoeker makkelijk ontdekt kunnen worden.»


  Plotseling keek de jonge uitvinder gespannen naar het controlepaneel.


  «Bud… kijk! De eerste lamp gloeit op! We hebben het spoor gevonden!»


  Haastig bediende Tom een aantal knoppen en gaf zijn instructies aan de computer door. Onmiddellijk daarna schakelde hij van handbesturing op automatische besturing over.


  Enkele ogenblikken leek het of de Zeehond doelloos rondcirkelde. Dan koos de zeecopter doelbewust zijn weg en daalde naar de zeebodem af.


  «Nee maar… zo moet de Centurion ten onder zijn gegaan,» mompelde Arv Hanson ademloos. «Dit moet je wel een trots gevoel geven, is het niet, Tom?»


  Tom gaf geen antwoord, maar keek naar de oplichtende lampen op het paneel. Bud zag de verbazing in zijn blik en vroeg: «Wat scheelt eraan, genie?»


  «De Spoorzoeker geeft aan dat hij sporen van plutonium 239 geanalyseerd heeft.»


  «Misschien volgen we ons eigen, oude spoor,» merkte Bud op. «Vergeet niet dat wij deze omgeving al eerder met de Zeehond uitgekamd hebben.»


  Tom schudde zijn hoofd.


  «Onze reactor verbruikt Swiftonium! Dit moet het spoor zijn van een andere onderzeeër… misschien een van de atoom-onderzeeërs van de Marine die hier naar de Centurion gezocht hebben.»


  Op een diepte van weinig meer dan honderd voet kwam de Zeehond plotseling horizontaal te liggen en zwenkte met een plotselinge ruk in zuid-westelijke richting. Tegelijkertijd begon de zeecopter als dol geworden in het rond te tollen en slingerde daarbij zo hevig, dat de mannen in de bestuurscabine bijna van hun voeten gegooid werden.


  «Alle duivels,» schreeuwde Bud, zich vastgrijpend aan een stang, «is dit ding plotseling gek geworden?»


  Razend snel schakelde Tom op de handbesturing over. Toen hij weer naar het controlepaneel keek, zag hij dat de lampen niet langer meer brandden. De gehele installatie was zo dood als een pier. Tom was totaal verbluft. Snel begon hij het stroomcircuit aan een onderzoek te onderwerpen, maar een uur later had hij de oorzaak van de storing nog steeds niet ontdekt.


  «Ik sta voor een raadsel,» bekende Tom.


  «Misschien heeft de radioactiviteit een zekering doen smelten,» merkte een lid van de bemanning op.


  «Nee, dit was geen elektrische storing… het doet mij meer denken aan een… zenuwinstorting!»


  Bud staarde Tom aan. «Je maakt natuurlijk een grapje!»


  «Nee, Bud, ik meen het. Computers raken ook wel eens in de war en ze vertonen dan een gelijk gedrag als een zenuwgestoord menselijk wezen. Het komt wel eens voor dat ze om de een of andere reden de instructies niet kunnen verwerken. Een dergelijke storing kan ook optreden als de computer voor een onoplosbaar probleem gesteld wordt. Iets dergelijks moet hier aan de hand zijn.»


  Opnieuw schakelde Tom de Aquatoom Spoorzoeker in. Heel even flikkerden de lampen op om dan onmiddellijk weer te doven.


  Diep teleurgesteld gaf de jonge uitvinder verdere pogingen op en ze keerden terug naar Vreeseiland. Hier aangekomen werd de apparatuur uit de Zeehond verwijderd en aan boord van een vrachtvliegtuig gebracht. Daarmee vloog Tom terug naar de Onderneming. De rest van de dag bracht hij onder hoogspanning werkend door in zijn laboratorium. Chow bracht hem een reusachtige biefstuk met knapperige aardappeltjes, maar Tom proefde nauwelijks wat hij at. Het was al laat in de nacht toen hij eindelijk stopte met werken. In zijn gedachten had hij een nieuwe theorie en hij wilde zich de tijd gunnen om daar rustig over na te denken. Hij stond op en rekte zich uit. Daarna ging hij naar de aan het laboratorium grenzende kamer en maakte voor zichzelf een kop hete chocolademelk klaar.


  «Als ik gelijk heb,» mompelde hij voor zich heen, «dan zijn die sporen van die atoomonderzeeër geen toeval… en dan zijn ze evenmin afkomstig van een van de onderzeeers van de Marine. En het zou zelfs verklaren waarom mijn Aquatoom Spoorzoeker het plotseling af liet weten.»


  Langzaam dronk hij zijn chocolademelk op. Hij spande zich in om zijn ogen open te houden. Langzaam zakte zijn hoofd op zijn borst en hij doezelde in.


  «Plop!»


  Tom ontwaakte door de doffe knal van een gedempt schot, even later gevolgd door een krakend geluid in het laboratorium. Klaar wakker vloog hij overeind en stormde het laboratorium binnen.


  Het wassen beeld dat hij uit Londen meegebracht had, lag met het gezicht voorover op de vloer.


  «Wat is hier gebeurd?» hijgde Tom. Hij rende door het laboratorium en wierp de deur die naar de gang leidde open. Een man rende door de lange gang in de richting van de uitgang. Hij hield een revolver met een geluiddemper op de loop in zijn hand.


  

    
      
    

  




  Hoofdstuk XII


  DE GEHEIMZINNIGE MILJONAIR


  Tom drukte op een alarmknop in de muur en rende achter de indringer aan. De man met de revolver had de voordeur inmiddels bereikt. Het doordringende gehuil van de sirenes leek hem in paniek te brengen. Overal op het terrein flitsten sterke schijnwerpers aan. De man draaide zich met een ruk om. Toen hij Tom aan zag komen rennen, vuurde hij in het wilde weg. Tom dook naar de vloer. De kogel suisde fluitend over zijn hoofd en boorde zich in de gepleisterde muur. Zonder zich de tijd te gunnen om nogmaals te schieten, vluchtte de man weg.


  Tom sprong overeind en rende naar buiten om de achtervolging voort te zetten. Van alle kanten kwamen de mannen van de bewakingsdienst aanhollen.


  «Daar gaat hij!» brulde Tom.


  Als een door de honden opgejaagde vos rende de man zigzaggend over het terrein. Een van de wachtslieden maakte een omtrekkende beweging om de vluchteling de pas af te snijden. De man maakte een snelle, zijdelingse beweging om de op hem afstormende wachtsman te ontwijken en struikelde daarbij over een steen.


  Als een blok sloeg hij voorover tegen de grond.


  Snel als de weerlicht dook Tom boven op hem. In de val had de man zijn revolver laten vallen. Tom gaf hem geen kans het wapen te grijpen en sloeg zijn arm om de man zijn nek. Maar de indringer was oersterk. Hij kwam overeind en brak de wurgende greep door Tom met een judoworp over zijn schouder te gooien. Maar de jonge uitvinder was nog niet verslagen. Hij stak zijn been met een bliksemsnelle beweging uit en de vluchteling struikelde opnieuw en sloeg voor de tweede keer tegen de grond. Met een snoeksprong dook Tom boven op hem.


  De man diende hem een paar krachtige vuistslagen toe, die Tom niet onbeantwoord liet. Even later hadden de mannen van de bewakingsdienst de vechtende mannen bereikt. Snel grepen ze de man beet. Zij zetten hem op zijn voeten en deden hem de handboeien aan.


  «Wie is die kerel, Tom?» vroeg een der wachtslieden.


  «Geen flauw idee,» hijgde Tom. «Ik weet zelfs niet hoe hij kans heeft gezien op het terrein te komen.»


  De man was lang. Hij had een forse neus en zag er sterk als een beer uit. Hij was gekleed in een donkere broek en een donker shirt. Hij hijgde en zijn sluike, blonde haar was tijdens het gevecht aardig in de war geraakt. Een van de wachtslieden fouilleerde hem, maar vond niet anders in zijn zakken dan een smalle armband waaraan een elektronisch amulet bevestigd was.


  «Hier is het antwoord op de vraag hoe hij kans zag binnen te dringen zonder gemerkt te worden,» zei de wachtsman.


  Elke werknemer op de Onderneming droeg een dergelijk amulet dat de radar-impulsen negativeerde. Een indringer zonder amulet zou onmiddellijk door de radar opgemerkt worden.


  «Hoe kom je aan dit amulet?» beet Tom de man toe.


  «Dat zou jij wel willen weten, hè?» sarde de kerel.


  Tom wendde zich tot de wachtslieden.


  «Breng hem over naar het kantoor van de veiligheidsdienst en waarschuw Harlan Ames.»


  Tom keerde terug naar zijn laboratorium en onderzocht het wassen beeld.


  Een kogel was achter in het hoofd gedrongen en het gezicht was door die val zwaar beschadigd. «Jammer… maar je bent in ieder geval niet voor niets hierheen gekomen,» mompelde Tom voor zich heen, «je hebt mijn leven gered.»


  Twintig minuten later arriveerde Ames. Samen met Tom ondervroeg hij de indringer, maar het leverde niets op.


  «Misschien maakt een nachtje in de cel hem wat spraakzamer,» zei Ames nijdig. Hij greep de telefoon en belde het politiebureau in Shopton op. Daarna gaf hij opdracht de man naar een ander vertrek over te brengen en hem daar opgesloten te houden tot de politieauto zou komen om hem op te halen.


  «Ik heb het serienummer van het amulet gecontroleerd,» meldde een van zijn assistenten. «De armband hoort toe aan een van onze technici: Dan Feasler.»


  «Heb je geprobeerd contact op te nemen met Feasler?» vroeg Ames.


  «We belden hem op, maar kregen geen antwoord. Radnor is al onderweg naar het huis van Feasler.»


  «Ik hoop dat alles in orde is met Dan,» zei Tom ongerust. «Waarschijnlijk heeft de kerel zich met geweld meester gemaakt van de armband. Daarna moet hij met een ladder over de muur geklommen zijn, wetende dat het amulet hem beschermde tegen ons waarschuwingssysteem.»


  «Het ligt er duimdik bovenop dat hij hierheen kwam met de bedoeling jou te doden, Tom. Je had geluk dat hij je wassen evenbeeld aanzag voor de echte Tom Swift.»


  De volgende ochtend hoorde Tom dat Dan Feasler door een politieauto was gevonden. Onder bedreiging met een revolver was hij van zijn amulet beroofd, neergeslagen en naar een stille zijweg gesleept.


  Gedreven door een plotselinge ingeving reed Tom samen met Hank Sterling naar het politiebureau. Ze begaven zich naar de cel van de gevangene.


  «Hij is het… het is de ‘haaiman’,» zei Hank.


  De man staarde hen nors zwijgend aan.


  «Dat brengt het aantal aanklachten op vier,» zei inspecteur Slater die Tom en Hank naar de cel begeleid had. «Spionage, de aanslag op Sterling, de beroving van Feasler en de poging tot moord op mijnheer Swift Junior. Ik zou maar eens opbiechten als ik jou was, knaap. Dat lucht lekker op.»


  «Ik heb je al eerder verteld dat ik niets te zeggen heb.» Tom en Hank reden terug naar de Onderneming.


  «Denk je dat hij zo halsstarrig zwijgt om iemand anders te beschermen, Tom?» vroeg Hank.


  Tom schudde zijn hoofd. «Ik denk eerder dat hij zichzelf beschermt. Ik voel dat achter dit alles een ander brein schuilgaat, Hank. Ik denk dat iemand hem betaalt voor zijn diensten en hij is als de dood zo bang dat zijn opdrachtgever zich later op hem zal wreken als hij nu doorslaat.»


  Op de onderneming wachtte Ames Tom op met opwindend nieuws.


  «Ik ontving een telegram uit Italië, Tom. De politie daar is voor ons nagegaan waar die door jou gevonden lamp vandaan kwam. Een Italiaanse firma maakte een serie van deze zeer lichtsterke lampen in speciale opdracht van Petrov Vaxilis.»


  «Petrov Vaxilis?» Tom keek hem stomverbaasd aan. «Dat is toch die geheimzinnige miljonair die ergens aan de Franse Rivièra woont, is het niet?»


  «Precies! Volgens de rapporten heeft hij fortuinen weten te vergaren door de handel in wapens, olie, met scheepvaartmaatschappijen en nog een dozijntje andere zaken. Maar er is niemand die veel van hem weet. Hij woont in een villa in Monaco en schuwt elke vorm van publiciteit.»


  Tom fronste zijn wenkbrauwen en floot veelbetekenend. «Dat is interessant nieuws, Harlan. Maar het geeft geen verklaring voor de gebeurtenissen tijdens onze onderzeese speurtocht. En de aanwijzing die we hebben is te gering om een machtig man als Vaxilis ervan te beschuldigen dat hij medeplichtig is aan die op ons gedane aanval met het elektrische net.»


  Ames was het daarmee eens. «Zelfs al zou je die vissersschuit op kunnen sporen, dan zou de bemanning nog beweren dat ze gewoon aan het vissen waren en dat het niets anders dan een ongelukje was. Maar hoe dan ook, we zullen kameraad Vaxilis in de gaten blijven houden.»


  Tom zette de hele zaak uit zijn gedachten en ging weer aan het werk om zijn Spoorzoeker te verbeteren. Na de lunch ging hij naar het ziekenhuis en bracht een bezoek aan Dan Feasler. Hij was blij te zien dat Dan alweer aardig herstelde. Hij reed terug naar het laboratorium en tegen de avond had hij zijn uitvinding zo geperfectioneerd, dat hij gereed was een nieuwe poging te wagen.


  Tijdens de avondmaaltijden vertelde Tom aan zijn ouders hoe de onder water gevonden lamp naar Petrov Vaxilis had geleid.


  «Vaxilis heeft zijn zaken altijd in het grootste geheim afgehandeld,» merkte mijnheer Swift op.


  «Het is zeker een hoogst merkwaardige figuur,» mengde mevrouw Swift zich in het gesprek. «Ik heb laatst een alleraardigst artikeltje over hem gelezen in een of ander tijdschrift. ‘De Geheimzinnige Man van de Rivièra’ werd hij daarin genoemd. Zal ik dat artikel eens voor je opzoeken, Tom?»


  «Als u dat wilt doen… graag, moeder,» zei Tom. «Ik wil zoveel mogelijk gegevens over Vaxilis zien te verzamelen.»


  De volgende ochtend vlogen Tom en Bud met de verbeterde Aquatoom Spoorzoeker naar Vreeseiland. Na de apparatuur opnieuw aan boord van de Zeehond te hebben geïnstalleerd, stegen ze op en vlogen op topsnelheid oostwaarts. Op de plaats waar de Centurion gezonken moest zijn, zette Tom de Zeehond op de golven neer. Hij haalde een hefboom over en bracht de rotorbladen in verticale stand. Even later spoedde de Zeehond zich onder het wateroppervlak voorwaarts.


  Het duurde niet lang of ze hadden het spoor van het gezonken schip weer opgepikt. Op het grote controlepaneel flikkerden de lampjes aan. Tom schakelde over op de automatische besturing en de Aquatoom Spoorzoeker begon het spoor te volgen. Toen de Zeehond plotseling steil voorover dook, op weg naar grotere diepte, wachtte iedereen aan boord vol spanning af of Toms verbeterde uitvinding zich ditmaal beter zou houden. Opnieuw kwam de Zeehond op een diepte van ongeveer dertig meter, plotseling weer horizontaal te liggen. Maar ditmaal bleef de zeecopter het spoor van de Centurion onverbiddellijk volgen, zonder wild te gaan slingeren.


  «Het gaat goed, Tom! Het lijkt erop of je alle moeilijkheden hebt weten te overwinnen,» zei Bud. Enigszins verbaasd liet hij erop volgen: «Maar hoe komt het dat we nu plotseling weer horizontaal liggen?»


  «Een goede vraag! Ik denk dat we het antwoord erop wel gauw te weten zullen komen.»


  Gedurende enkele minuten bestudeerde Tom de oplichtende lampen op het controlepaneel. «Ik zie dat we nog steeds sporen van plutonium registreren.»


  «Weer dat spoor van een onderzeeër, hè? Wat kan dat betekenen, Tom? Weet jij dat?»


  «Tenzij ik me vergis,» antwoordde de jonge uitvinder, «betekent het dat het wrak nadat het gezonken was, werd geroofd door een grote onderzeeër!»


  «Geroofd?» herhaalde Arv Hanson. «Bedoel je dat een onderzeeer er onder water met het wrak vandoor is gegaan?»


  Tom knikte zwijgend.


  «Onmiddellijk na de ontploffing aan boord heeft de kapitein van de Centurion waarschijnlijk getracht het gat in de romp provisorisch te laten dichten. Ook heeft hij de onderdekse waterdichte schotten, naar ik aanneem, laten sluiten. Hoe dan ook, het schip is nog een poosje blijven ronddrijven voor het zonk. Dat gaf de onderzeeër ruimschoots de tijd om kikvorsmannen naar buiten te sturen om een sleeptros aan te brengen.»


  Tom vervolgde dat dit eveneens de slingerbewegingen van de Zeehond en het falen bij hun eerste poging om het spoor van de Centurion te volgen verklaarde.


  «Op deze diepte was de waterdruk nog niet sterk genoeg om de waterdichte schotten te doen bezwijken en dank zij de binnengestroomde lucht bezat de schuit zelfs onder water nog enig drijfvermogen. Het schip was onder water niet zo zwaar te slepen, maar de enige moeilijkheid was dat het aan de sleeplijn heen en weer slingerde en soms bijna om zijn as tolde. Dat maakte onze Spoorzoeker in de war. Dat… en het feit dat de schroef van de onderzeeer het spoor als het ware uiteen sloeg.»


  De Zeehond schoot met grote snelheid in zuid-westelijke richting door het water. Even later doemden recht vooruit de omtrekken van een reusachtige onderzeese berg op.


  «Dat is die berg waar we die lichten op zagen,» schreeuwde Bud.




  Hoofdstuk XIII


  EEN GOUDEN AANWIJZING


  Toms ogen fonkelden van opwinding. «Die lampen werden gebruikt terwijl ze bezig waren de Centurion te plunderen. Daarom wilden ze ons uit de buurt houden!» riep hij uit.


  Arv en Bud gaven toe dat zo iets mogelijk was.


  «Het was in ieder geval de moeite waard om dat schip te plunderen met al dat goud en dat beeld van onschatbare waarde aan boord,» gaf Arv toe. «Konden jullie niet zo iets als de omtrekken van een scheepsromp onderscheiden toen jullie die lichten in het water zagen?»


  Tom schudde zijn hoofd. «Die berg is behoorlijk groot en we voeren toen we hem naderden op zo’n grote diepte, dat het onmogelijk was te zien wat zich in de buurt van de top afspeelde. Alles wat we door de duisternis heen konden zien, waren die lichtglimpen.»


  «Maar waarom sleepten ze de Centurion helemaal hierheen om haar leeg te plunderen?» vroeg Arv.


  «Nogal eenvoudig! Op de meeste plaatsen in deze omtrek is de oceaan meer dan drieduizend meter diep,» antwoordde Tom. «Als ze het schip tot op de bodem hadden laten zinken, zou een doodgewone onderzeeër geen kans gezien hebben het te benaderen. Daarom sleepten ze het wrak naar de top van die onderzeese vulkaan. Daar kwam het op een diepte te liggen waar kikvorsmannen zonder moeite hun werk kunnen doen.»


  Bud zette grote ogen op. «Man,» steunde hij, «dat hebben die jongens handig bekeken!»


  «Als ik gelijk heb,» zei Tom, «dan was deze hele misdaad terdege voorbereid.»


  «Hoe denk jij dat ze het karwei hebben klaargespeeld?»


  «Wel, het is duidelijk dat die onderzeeër niet toevallig in de buurt was. Ze moeten de Centurion gevolgd hebben, wachtend op haar ondergang, »legde Tom uit. «De tijdbom is waarschijnlijk aan boord geplaatst toen het schip nog in de haven lag en de tijdklok was zo afgesteld dat het schip zich ongeveer in de buurt van de onderzeese vulkaan zou bevinden op het moment dat de explosie plaats zou vinden.»


  Na om de berg heen te zijn gevaren, koerste de Zeehond in noordelijke richting. Tom keek naar de lampen op het controlepaneel. Aangenomen dat de Zeehond nog steeds het goede spoor volgde, leek het erop dat zij het schip, na het te hebben leeggeplunderd, van het bergplateau hadden weggesleept. Maar waarheen?


  Ongeveer vijftig mijl noordelijker, stuurde Tom de Zeehond de diepte in. Hij had overgeschakeld op handbesturing om de afdaling rustiger te doen verlopen. Hij schakelde het grote zoeklicht in. Steeds dieper daalden ze in de wereld der stilte af. De lichtbundel van de schijnwerper boorde een tunnel van geel licht door het inktzwarte water.


  Een paar minuten later smoorden de mannen aan boord van de zeecopter een verbaasde kreet. Daar, op de zeebodem, lag het ten onder gegane schip. Het lag zwaar naar één zijde overgeheld en voorover met de neus in het slijk begraven zodat de naam Centurion nog duidelijk leesbaar was op de achtersteven.


  Een groot, gapend gat in de romp gaf aan op welke plaats de bom ontploft was. Een ander gat, kleiner en regelmatiger, bevond zich iets meer naar voren in de romp.


  «Dat gat is natuurlijk door de kikvorsmannen gemaakt om er het goud door naar buiten te brengen,» merkte Bud op.


  «Waarschijnlijk wel,» zei Tom instemmend. «In dat deel van het ruim zal de goudvoorraad zich hebben bevonden. En ik denk dat het Appolo-beeld daar eveneens te vinden was, want zowel het goud als het beeld reisde onder strenge bewaking.»


  Een tijdlang was het stil. Dan vroeg Arv: «Waarom zouden ze het wrak hierheen gesleept hebben om het te laten zinken?»


  Tom wreef nadenkend langs zijn wang. «Mijn mening is dat ze geen enkel risico wilden nemen. Die vissersschuit had ons opgemerkt toen we om die berg heen zwierven. Bang als ze waren dat we misschien terug zouden komen om de zaak nader te onderzoeken, besloten ze het wrak, dat een belangrijk bewijsstuk vormde, te verwijderen.»


  Enkele ogenblikken later zette Tom de Zeehond naast het gezonken schip aan de grond. Daarna trokken Bud en hij de zogenaamde duikrobots aan, de ei-vormige, uit zwaar staal vervaardigde en van ledematen voorziene kostuums, die het werken op grote diepten mogelijk maakten en die tegen de enorme waterdruk bestand waren. Ze verlieten de Zeehond via de luchtsluis en langzaam liepen ze over de zeebodem in de richting van het wrak. Tom bleef staan om het ter hoogte van de machinekamer door die bom geslagen gat te inspecteren. Daarna schuifelden Bud en hij langs de romp naar het tweede gat. Het was duidelijk te zien dat dit gat met een snijbrander was gemaakt. Tom schakelde de op de borst van de duikrobot gemonteerde schijnwerper in en liet het licht in het gat spelen. Het ruim was leeg. Het goud en het standbeeld waren verdwenen.


  «Wat is onze volgende stap, Tom?» vroeg Bud toen ze weer terug waren aan boord van de Zeehond.


  «We zullen proberen het spoor van die piraten-onderzeeër te volgen.»


  Tot Toms grote verbazing leidde het plutoniumspoor naar de oppervlakte.


  «Misschien gingen ze boven water om een radioboodschap uit te zenden,» opperde Arv.


  «Best mogelijk,» zei Tom. «Het kan ook dat ze er de voorkeur aan gaven; omdat het nacht was, een poosje aan de oppervlakte te gaan varen.»


  Steeds vlak onder de oppervlakte blijvend, bleven ze het spoor in zuidoostelijke richting volgen. Na een paar mijlen begon de zeecopter zich onzeker te gedragen en van links naar rechts te zwenken.


  «Krijgt onze computer soms weer een zenuwinstorting?» informeerde Bud. 


  Tom schudde zijn hoofd. Hij keek bedenkelijk. «Nee, de lampen registreren het spoor nog steeds, zij het dan ook erg onregelmatig. Maar de lampen op het andere paneel die het te volgen spoor aangeven, functioneren niet meer.»


  Als door een ingeving gedreven, begaf Tom zich naar de radiozender en zocht radiografisch contact met het weerstation. Hij kreeg te horen dat twee dagen eerder een zware storm het gebied waarin ze zich bevonden, was gepasseerd.


  «Ik ben bang dat dit het antwoord is,» zei hij tegen de anderen. «De storm heeft de sporen uiteengeslagen en wel dusdanig dat onze Spoorzoeker het spoor bijster is geraakt.»


  Teleurgesteld keerde Tom terug naar Vreeseiland. Vandaar vloog hij samen met Bud door naar de Onderneming. Hoogst verbaasd hoorden mijnheer Swift en Harlan Ames hun verhaal aan.


  «Miljoenen in goud… en de waarde van dat Apollo-beeld is niet in geld uit te drukken!» riep Ames uit. «Nee maar, dat is het grofste staaltje van zeeroverij waar ik ooit van heb gehoord!»


  «En daarnaast duivels knap,» zei mijnheer Swift hoofdschuddend.


  «Ik ben er nu wel zeker van dat dezelfde mensen verantwoordelijk zijn voor de sabotage aan jullie hydrolong-pakken,» ging Ames verder. «Toen de eerste berichten over jullie plannen in de pers verschenen, vermeldden sommige kranten precies welke koers jullie van plan waren te volgen. Die bandieten moeten al berekend hebben dat de tocht jullie gevaarlijk dicht in de buurt van die onderzeese berg zou brengen. Dat heeft hen waarschijnlijk vrees aangejaagd.»


  «Natuurlijk! En ze probeerden ons tegen te houden. Later kregen de uitkijkposten op die vissersschuit ons in de gaten en ze waren bang dat wij iets ontdekt hadden van wat er gaande was. Daarom probeerden ze mij in Londen te ontvoeren met de bedoeling mij te doden, zodat ik niet meer de kans zou krijgen om terug te keren en de zaak verder te onderzoeken.»


  Mijnheer Swift keek Tom bezorgd aan. «Een theorie die sluit als een bus. En je kunt er verzekerd van zijn dat ze opnieuw iets tegen jullie zullen ondernemen.»


  Tom belde achtereenvolgens de C.I.A. en Admiraal Hopkins op en bracht een volledig verslag van de gebeurtenissen uit. En zowel de C.I.A. als de Admiraal waren van mening dat het nieuws dat de plundering was ontdekt, geheim moest worden gehouden, zodat de misdadigers niet gealarmeerd zouden worden.


  «Aan de andere kant mag je niet vergeten, Tom,» waarschuwde de Admiraal, «dat deze duivels van je reputatie op de hoogte zijn en ze kunnen wel nagaan dat je hun misdadig complot inmiddels al ontdekt hebt. Hoe dan ook, neem vanaf dit moment alstublieft geen onnodige risico’s meer.»


  ’s Avonds thuis liet mevrouw Swift Tom een geïllustreerd tijdschrift zien.


  «Dit is het nummer waar dat artikel over Petrov Vaxilis in staat, Tom,» zei ze.


  «Dank u, moeder, ik ga het onmiddellijk lezen.»


  Het grootste deel van het artikel handelde over de zakelijke belangen van Vaxilis. Het vermeldde dat hij aandelen-pakketten van vele maatschappijen en ondernemingen in zijn bezit had, zodat het bijna onmogelijk na te gaan was in welke zaken de geheimzinnige magnaat een vinger in de pap had. Het interesseerde Tom meer te lezen dat Vaxilis bovendien een verwoed kunstverzamelaar was. Om onbekende redenen — aldus het artikel — stond hij buitenstaanders nimmer toe zijn fabelachtige collectie schilderijen en kunstvoorwerpen te bezichtigen.


  «Dit zou wel eens een aanknopingspunt kunnen zijn, vader,» zei Tom na zijn vader het artikel gelezen te laten hebben.


  «Vaxilis staat bekend als een van de rijkste mannen ter wereld, zodat het goud van de Centurion hem waarschijnlijk weinig zal interesseren. Maar misschien dat een wereldberoemd kunstwerk als de Apollo zijn begeren gewekt heeft. Misschien was dit het beeld dat hem deed besluiten de Centurion te veroveren.»


  «Hmm… laten we niet al te snel onze conclusies trekken, jongen. Maar aan de andere kant zou het wel kunnen verklaren waarom hij zijn kunstverzameling nooit aan het publiek toont.»


  «Natuurlijk… als hij nog meer gestolen kunstvoorwerpen in zijn bezit heeft, kan hij die moeilijk tonen.»


  Mijnheer Swift ijsbeerde door de kamer. «Je kunt gelijk hebben. Er is de laatste tijd sprake geweest van een hele reeks kunstdiefstallen in Europa. Een groot aantal beroemde schilderijen en andere kunstvoorwerpen werden gestolen. Vaxilis zou het meesterbrein kunnen zijn achter al deze misdaden. Kunstmaniakken als hij zijn meedogenloos genoeg om wat ze wensen te bezitten ten koste van elke prijs te veroveren.»


  «Vader… ik ga naar Europa! Ik wil die Vaxilis wel eens ontmoeten.»


  Mijnheer Swift was het met zijn zoon eens dat dit wel nuttig kon zijn.


  Opnieuw had Tom een telefoongesprek met Admiraal Hopkins en hij kreeg officiële toestemming het geheim van de Centurion op zijn eigen houtje verder te onderzoeken. Vervolgens voerde hij een transatlantisch gesprek met Monaco. Na eerst met tal van ondergeschikten te zijn doorverbonden, kreeg hij tenslotte toch Petrov Vaxilis persoonlijk aan de lijn. Tom stelde zichzelf voor en deed het voorkomen of hij een zakelijke overeenkomst overwoog.


  «De uitvindingen van de Swift Onderneming kunnen voor velerlei doeleinden aangewend worden, mijnheer Vaxilis. Wij houden ons nu vooral bezig met de exploitatie van de diepzee… hoewel we nauwelijks tot onder de oppervlakte zijn doorgedrongen. Een zakenman met een vooruitziende blik zoals u, mijnheer Vaxilis, zou zeer veel voordeel kunnen halen uit een samenwerking met onze Onderneming.»


  «Ik ben werkelijk zeer vereerd dat een beroemd man als Tom Swift contact met mij opneemt,» zei Vaxilis. «In nieuwe ideeën ben ik altijd geïnteresseerd. Misschien is het mogelijk dat u hierheen komt, zodat wij eens een praatje kunnen maken.»


  Tom nam de uitnodiging aan en beloofde dat hij onmiddellijk zou vertrekken.


  Binnen het uur was de Zeehond met een kleine bemanning aan boord onderweg naar Europa. De bestemming was Monte Carlo in het Vorstendom Monaco aan de Franse Rivièra. Ze vlogen halverwege de oceaan toen Tom een radioboodschap van zijn vader doorkreeg.


  «Tom,» klonk zijn stem door de luidspreker, «ik kreeg daarnet een telefoontje uit Parijs van Sandy.»


  «Wat was er aan de hand, vader?»


  «Ze zei dat ze een spoor had ontdekt in verband met het vergaan van de Centurion en ze vroeg of jij onmiddellijk naar haar toe kon komen.»


  «Oké,» zei Tom, «waar ontmoet ik haar?»


  «Op de Parijse luchthaven Orly!»


  Het was nog geen drie uur in de middag toen de Zeehond boven de landingsbaan van Orly verscheen. Tom kreeg toestemming om te landen en niet veel later waren de beide jongens de douane gepasseerd. In de aankomsthal van het luchthavengebouw werden ze opgewacht door Sandy en Phyl.


  Sandy vertelde dat zij, toen zij met Phil een bezoek bracht aan de beroemde Tuilerieën, was benaderd door een geheimzinnige vreemdeling die gezegd had dat hij in contact wilde komen met Tom Swift.


  «Hij zei tegen ons dat hij in de krant gelezen had dat jij de opdracht had gekregen om de lading van de Centurion te bergen,» ging Sandy verder, «en hij zei dat hij in staat was je belangrijke inlichtingen te verschaffen. Om je ervan te overtuigen dat hij geen grapje maakte, gaf hij mij dit als bewijs mee.»


  Sandy opende haar tas en haalde een klein stukje geel metaal te voorschijn. Het zag eruit als puur goud !


  Bud keek er met grote ogen naar.


  «Deksels nog aan toe,» hijgde hij, «ik wil wedden dat dit een splinter is van een uit de Centurion afkomstige goudbaar!»




  Hoofdstuk XIV


  DE GEHEIME KELDER


  Tom bekeek het stukje goud. «We weten natuurlijk zonder nader onderzoek niet zeker of dit stukje goud afkomstig is uit de Centurion, maar het kan mogelijk zijn. Hoe zou die ontmoeting tussen die vreemdeling en mij tot stand komen, Sandy?»


  «Hij zou je om vier uur opbellen in Hotel Crillon.»


  «Mooi. Laten we dan gaan!»


  Ze namen een taxi en verlieten het vliegveld. Al spoedig reden ze over de brede, met bomen afgezette boulevards in het centrum van Parijs. Bij het hotel aangekomen, stapten ze uit, rekenden af en gingen naar binnen. Tom maakte zich bekend aan de receptionist en nam vervolgens samen met de anderen plaats in de hal, in afwachting van het telefoontje.


  Het duurde niet lang of de bediende achter de balie gaf hem een teken en Tom haastte zich naar de telefooncel.


  «Hallo… met Tom Swift Junior.»


  «Ah… monsieur, ik durfde nauwelijks te hopen u zo spoedig te ontmoeten. Heel vriendelijk van u.» De man sprak met een zwaar, buitenlands accent. «De politie, monsieur… luistert men ons gesprek af?»


  Tom verzekerde hem dat dit niet het geval was.


  «Très bien, monsieur, u bent een heer… ik vertrouw u. Zult u geheim houden wat ik u vertellen ga?»


  «Het spijt mij wel, maar dat kan ik niet beloven,» antwoordde Tom.


  «Kunt u mij dan een beloning van tienduizend dollar garanderen als ik u inlichtingen geef die kunnen leiden tot het opsporen van het uit de Centurion gestolen goud en… het beeld?»


  Tom deed of hij hoogst verbaasd was. «Gestolen zegt u? Uit het gezonken schip?» Toen de man aan de andere kant van de lijn bleef zwijgen zei hij behoedzaam: «Wel, misschien… maar dan zal ik eerst moeten informeren bij… Waar kan ik u bereiken?»


  «Ik ken uw gezicht van de foto’s uit de kranten, monsieur Swift. Over precies een uur na nu begint u de Champs Elysées af te lopen in de richting van de Place de l’Etoile.»


  Tom hoorde een zachte klik toen de verbinding werd verbroken. Hij hing de hoorn op en vroeg een intercontinentaal gesprek met Admiraal Hopkins in Washington aan. De Admiraal was zeer geïnteresseerd toen hij over het vreemde aanbod hoorde.


  «Ik weet zeker dat het nieuws hier op het Departement van Marine niet uitgelekt kan zijn,» zei Hopkins. «Als deze vreemdeling desondanks toch weet dat de Centurion leeggeplunderd werd, wel… dan moet hij nog heel wat meer weten! Ga je gang en praat met de man, Tom. Als zijn informaties de moeite waard blijken te zijn, heb je mijn toestemming hem die beloning toe te zeggen.»


  Een uur later slenterde Tom over de Champs Elysées. Toen hij op zijn schouder werd getikt, keek hij op. Hij zag een man met een donker uiterlijk. Het zou een Arabier kunnen zijn.


  «Monsieur Swift?»


  «Inderdaad.»


  De man stelde voor naar een van de vele, kleine cafeetjes te gaan. Nadat een kelner de koffie gebracht had, vertelde de man dat hij een dag eerder benaderd was door een Amerikaan die een volslagen vreemde voor hem was. Deze Amerikaan had geprobeerd hem te interesseren voor het smokkelen van een grote hoeveelheid goud naar India.


  «Weet u, monsieur, goud brengt in India een enorme prijs op. De kunst is alleen het het land binnen te smokkelen. Het toeval wil echter dat ik over een klein vrachtschip beschik en… » De man grijnsde breed.


  «En waar kwam dat goud vandaan?» vroeg Tom.


  «Ah… een interessante vraag. Die Amerikaan gaf mij te verstaan dat het goud afkomstig was van een gezonken schip. Als bewijs gaf hij mij een klein monster. Tussen haakjes, ik zou dat stukje goud graag van u terugkrijgen, monsieur Swift.»


  Om eventuele verdenking te voorkomen, gaf Tom hem het stukje goud weer terug.


  «En ging u op het aanbod van die Amerikaan in?» vroeg hij.


  «Zie ik eruit als iemand die gek is, monsieur? Als dat goud afkomstig is van de Centurion, zoals ik vermoed, dan is het te heet om aan te pakken. Bovendien was ik bang dat hij mij naderhand zou bedriegen.»


  «Zodat u besloot hem een slag voor te zijn en op uw beurt hem te bedriegen!»


  De man haalde zijn schouders op. «Ik had een tweede afspraak met hem waar hij zich niet aan hield. Ik vermoed dat hij weer terugging naar Amerika. Toen las ik dat uw zuster in Parijs was en ik dacht: waarom zou ik deze inlichtingen niet voor een goede prijs aan Tom Swift te koop aanbieden.»


  «Ik heb weinig aan uw inlichtingen als we die Amerikaan niet weten op te sporen,» merkte Tom op.


  «Begrijpelijk!» De man sloeg met een snelle beweging de revers van zijn jas om en liet een handig verborgen miniatuur-camera zien.


  «Ik maakte ongezien een foto van hem. In mijn branche is het verstandig om zo omzichtig mogelijk te zijn.» Hij haalde een fotootje uit zijn zak te voorschijn en gaf dat aan Tom.


  «Ik heb er ook een vergroting van.»


  Toms mond viel wijd open. De man op de foto was niemand anders dan Tristan Carlow.


  «Kent u hem… monsieur?» Toen Tom zwijgend knikte, lachte de man tevreden en stond op. «Zodra ik in de krant lees dat de lading van de Centurion geborgen is, neem ik contact met u op om mijn beloning van tienduizend dollar op te eisen… bien?»


  Voor Tom hem kon tegenhouden, was de man in de drukte verdwenen. Tom rekende af en reed in een taxi terug naar het hotel. Met stijgende verbazing hoorden Bud en de meisjes zijn relaas aan.


  «Betekent dit dat je teruggaat naar Amerika en je concentreert op het doen en laten van Carlow?» vroeg Phyl.


  Tom schudde zijn hoofd. «Nee. Het is mogelijk dat iemand heel graag zou willen dat ik dat deed. Maar ik denk dat ik toch eerst onze vriend Vaxilis maar eens een bezoek ga brengen. Ik weet bijna zeker dat hij iets met de ondergang van de Centurion te maken heeft.»


  Gevieren begaven ze zich met een taxi naar Orly. Daar namen Tom en Bud afscheid van de meisjes en het duurde niet lang of de Zeehond vloog boven Parijs.


  Op weg naar de Franse Zuidkust zocht Tom radiocontact met de Onderneming en hij deed Harlan Ames verslag van zijn bevindingen.


  «Wat denk je… sprak die snuiter de waarheid?» vroeg Ames.


  «Ik weet het niet, Harlan. Dat brokje goud bewijst niet veel. Die foto van Carlow trouwens al evenmin… die kunnen ze op alle mogelijke manieren in hun bezit gekregen hebben.»


  «Als dit alles een door die bende beraamd komplot is,» mompelde Ames, «hoe weten ze dan dat wij Carlow al onder verdenking hadden staan?»


  «Misschien weten ze dat helemaal niet,» redeneerde Tom. «Maar hun spionnen kunnen gezien hebben dat ik in Londen ruzie met Carlow had. En uit de berichten in de pers weten ze natuurlijk dat Carlow geïnteresseerd was in het Centurion-karwei. Voor het geval ze de verdenking op iemand anders wilden laden, was Carlow natuurlijk een ideale keus.»


  «Hmmm… dat kan zijn,» zei Ames instemmend. «Maar aan de andere kant… als die Arabier in opdracht van de bende werkt, zouden ze dan het risico nemen jou te tippen dat de Centurion leeggeplunderd is?»


  «Als ze vermoeden dat ik al van alles op de hoogte ben, dan wel! In ieder geval hebben we aan het hele verhaal van die knaap niet veel. We kunnen nog steeds niet bewijzen dat het schip geplunderd is zolang we de buit niet vinden.»


  «Wel,» zei Ames, «ik zal de F.B.I. en de Marine op de hoogte brengen. En ik zal zorgen dat ik er met mijn neus bovenop zit als ze Carlow aan de tand voelen.»


  Het duurde niet lang of de Middellandse Zee kwam in zicht. Oogverblindend blauw met overal verspreid liggende witte en pastelkleurige huisjes, waarvan sommige met felrode daken. Tom landde op de helihaven van Monte Carlo, niet ver van het beroemde Operagebouw en het door hoge palmen omgeven Casino.


  Een indrukwekkende, glanzend zwarte limousine stond gereed om de jongens af te halen. Achter het stuur zat een chauffeur in een fraai uniform. Ze reden over de Quai des Etats-Unis die langs de door witte kademuren omsloten haven liep en keken naar de gemeerd liggende jachten waaraan de vlaggen van vele nationaliteiten wapperden.


  «Waar is het Oceanografisch Museum?» vroeg Tom.


  «Aan de andere kant van de haven, mijnheer. Daar vindt u ook het Paleis en de regeringsgebouwen.»


  Tom gaf te kennen dat hij graag een bezoek aan het museum wilde brengen. Vooral omdat hij graag de directeur van het museum, de beroemde diepzeeonderzoeker kapitein Cousteau, eens wilde ontmoeten.


  «Ik weet zeker dat Monsieur Vaxilis met genoegen een bezoek voor u zal willen arrangeren, monsieur,» mompelde de chauffeur.


  De weg klom geleidelijk en even later reden ze tussen de grijsgroene, hoog boven de stad liggende heuvels door. Na een paar minuten gingen ze een groot, smeedijzeren hek door en reden een brede oprijlaan in. De auto kwam tot staan voor een kolossale, roze geschilderde villa, die aan alle kanten omgeven was door cipressen en mimosa. Een in een wit kostuum geklede heer, met al grijzend donker haar, kwam naar buiten om hen te verwelkomen.


  «Ik ben Petrov Vaxilis… welkom in mijn huis, heren.»


  Het viel Tom op dat Vaxilis met een onmiskenbaar Oxford-accent sprak. Toen hij daar een opmerking over maakte, legde Vaxilis uit dat hij in Engeland had gestudeerd en daar nog steeds een groot deel van zijn tijd doorbracht. De jongens werden naar een ruime, tweepersoons logeerkamer gebracht en nadat ze zich wat opgeknapt hadden, leidde hun gastheer hen rond door de schitterende tuin, tot de butler het diner aankondigde.


  Aan tafel merkte Vaxilis als terloops op: «Ik meen te hebben begrepen dat u de supervisie heeft over de berging van de Centurion. Een opdracht die bijna een uitdaging is, stel ik mij voor.»


  Tom glimlachte neutraal.


  «Een uitdaging, inderdaad… maar mogelijk een hopeloze taak, wilde u dat niet zeggen?»


  Vaxilis haalde de schouders op. Tom veranderde van onderwerp en begon te praten over de enorme hoeveelheden mangaan die op de zeebodem waren aangetroffen, hier en daar zelfs in hoeveelheden ter waarde van miljoenen dollars per vierkante mijl. Hij deed het voorkomen alsof hij een interessant project ter sprake bracht door diverse exploitatiemogelijkheden voor te stellen.


  Vaxilis toonde wel belangstelling, maar stelde voor de zakelijke gesprekken tot de volgende dag uit te stellen.


  Na het diner vroeg Tom of ze de kunstcollectie van Vaxilis mochten bewonderen. Terwijl ze van vertrek naar vertrek wandelden, wees hun gastheer hen op de met veel smaak geëxposeerde schilderijen, beelden en gobelins.


  Tom deed of er iets was dat hem zeer verbaasde en zei: «Ik dacht dat uw collectie veel groter was, mijnheer Vaxilis Ik heb niet een van de schilderijen gezien die naar ik meen gelezen te hebben in uw bezit moeten zijn.»


  «Mijn verzameling is zo groot, dat een deel ervan in de kelders opgeslagen is,» legde Vaxilis uit. «Van tijd tot tijd worden de tentoongestelde kunstvoorwerpen verwisseld.»


  Hij sprak er luchtig overheen en het viel Tom op dat hij niet aanbood hen een kijkje in de kelder te laten nemen. Dat zat Tom danig dwars en later, toen hij alleen met Bud op hun kamer was, zei hij: «Voel jij iets voor een nachtelijke oefening?»


  Bud grinnikte.


  «Wat staat er op het programma?»


  «Dit stond helemaal nergens op het programma! Ik zou graag eens een kijkje gaan nemen in de kelders van onze vriend Vaxilis.»


  «Tom, jongen… hoe zou ik kunnen weigeren? Je weet toch dat ik een groot kunstminnaar ben!»


  Toen ze er zeker van waren dat iedereen in het huis sliep, slopen ze zachtjes de trap af. Bij het licht van Tom zijn zaklantaarn zochten ze hun weg door het in diepe stilte gehulde huis. Ze voelden het bloed in hun polsen kloppen van opwinding.


  Ze kwamen in de keuken en vonden een trap die afdaalde naar een kleine kelder. De lichtbundel van de zaklantaarn speelde over een rij met spinrag bedekte wijnvaten. Er stond een oud fornuis, een werkbank vol gereedschappen, maar behalve een met een rooster afgesloten luchtkoker, zagen ze niets dat op een opening in de muur leek.


  «Hoe komen we in de grote kelder,» fluisterde Bud, «ik zie nergens een deur?»


  «Misschien is er ergens een geheime gang,» zei Tom. «Laten we eens goed om ons heen kijken.»


  Ze maakten een rondgang door de kelder. Ze beklopten de muren en onderzochten de vloer, maar al hun zoeken leverde niets op. Bud zuchtte ontmoedigd en zei: «Het is hopeloos… en ik kan mij niet voorstellen dat Vaxilis door het riool naar die kelder kruipt.» Al pratend schopte Bud met zijn teen tegen het ronde deksel dat het riool afsloot. Het volgende ogenblik vielen hun monden van verbazing wagenwijd open toen een deel van de kelderwand langzaam wegdraaide.


  «Jij vond het!» riep Tom gesmoord. Hij scheen met zijn zaklantaarn in de ontstane opening. Bud was zo nieuwsgierig, dat hij zonder meer de kelder binnen wilde gaan. Tom hield hem tegen en siste: «Wacht even… laten we niet in de een of andere val lopen.»


  Tom liet de lichtbundel door de geheime kelder dwalen. Hij zag een groot aantal ingelijste schilderijen staan… netjes op rijen als dia’s in een doosje. Een wit laken bedekte iets dat op een standbeeld leek. Tom kon niets ontdekken dat op gevaar of een verborgen val wees.


  «Oké, Bud, maar wacht tot ik die deur vastgezet heb, zodat die niet achter ons dicht kan slaan.» Hij nam een stuk gereedschap van de werkbank en zette dat klem tussen de om zijn as gedraaide deur en de wand. Ze gingen het gewelf binnen. Tom tilde het laken dat het beeld bedekte aan een puntje op. Dan rukte hij het met een gesmoorde kreet weg.


  «Bud! Het is de Apollo!»


  «Allemachtig! Tom, we schoten midden in de roos!»


  «Hou jij een oogje in het zeil terwijl ik die schilderijen bekijk,» zei Tom gespannen.


  Voor hun vertrek had juffrouw Trent — de secretaresse van de Swifts — een lijst bij het Shopton Museum gehaald, waarop alle in Europa gestolen kunstwerken stonden vermeld. Bijna onmiddellijk herkende Tom twee schilderijen die op de lijst stonden: een Frans Hals en een Matisse.


  «Het is nu wel bewezen,» riep Tom uit. «Vaxilis is het meesterbrein achter…»


  Een kreet van Bud snoerde hem abrupt de mond. Tom draaide zich met een ruk om, nog net op tijd om te zien hoe een stalen deur uit het plafond omlaagzakte en de uitgang afsloot.


  Ze zaten als ratten in de val!


  Even later ging in de stalen deur een klein luikje open.


  Ze keken in het vals lachende gezicht van Petrov Vaxilis!




  Hoofdstuk XV


  GEVANGEN


  «Vergeef mij heren, maar ik vind de situatie hoogst vermakelijk!»


  Vaxilis staarde de jongens aan. «Weet u, op het moment dat de geheime toegangsdeur tot het gewelf opendraait, beginnen overal in de villa alarmschellen te rinkelen. Ook in mijn slaapvertrek. Bovendien ving een verborgen microfoon het geluid van jullie stemmen op!»


  «Wat een vervloekte pech,» siste Bud tussen zijn tanden.


  Vaxilis lachte hard. «Zelfs al was er niemand in de villa aanwezig geweest, dan nog waren jullie in de val gelopen. Een paar minuten nadat de kelderdeur geopend wordt, komt deze stalen deur automatisch omlaag. Tenzij de persoon die binnenkomt, op een goed verborgen veiligheidsknop drukt.»


  «U lijkt niet erg verbaasd,» merkte Tom op.


  «Inderdaad niet,» antwoordde Vaxilis. «Drie dagen geleden hoorde ik van een Italiaanse firma — waarvan ik overigens een van de directeuren ben — dat de politie een onderzoek had ingesteld naar de herkomst van een bijzonder soort onderwaterlamp. Kort daarop kreeg ik een telefoontje van u, de geniale jonge hydronaut die belast was met het opsporen van de lading van de Centurion. U kwam als eerste in aanmerking om die door de een of andere stommeling achtergelaten lamp gevonden te hebben. Het was niet zo moeilijk om twee en twee bij elkaar op te tellen.»


  Tom balde woedend zijn vuisten. Wat een dwaas was hij geweest! Hij had kunnen weten dat al zijn bewegingen door Vaxilis gevolgd waren.


  «Mooi,» zei Tom gelaten. «U trekt aan het langste eind. Wat bent u nu verder van plan te doen?»


  «U laat mij weinig keus! U heeft Apollo gevonden. Bovendien nog een paar andere laten wij zeggen… geleende meesterwerken. Wat blijft mij anders over dan mij voorgoed van u te ontdoen?»


  «Dat durf je niet!» barstte Bud woedend uit. «Er zijn te veel mensen die weten dat wij hier zijn. Je zult nooit een verklaring voor onze verdwijning kunnen geven.»


  Een boosaardig lachje krulde zich om Vaxilis’ lippen. «Ah, nu moet ik het toch oneens met u zijn! Weet u, wij gaan met ons allen een pleziertochtje maken met mijn jacht, de Najade. Jullie staan bekend als verwoede diepzeeduikers en het was jullie wens een middernachtelijke duik in de Middellandse Zee te maken. Maar helaas, er gebeurt een ongelukje. Een van jullie komt onder water in moeilijkheden… de ander probeert zijn vriend te redden en… een ramp, jullie verdrinken allebei! En als ik dan later de autoriteiten in ga lichten over jullie droevig lot,» — Vaxilis haalde onverschillig zijn schouders op — «wie zal het dan wagen mijn verklaring in twijfel te trekken?»


  De jongens voelden een ijskoude rilling over hun rug lopen. Deze man was meedogenloos en zijn misdadige plan leek waterdicht.


  

    
      
    

  


  Vaxilis staarde Tom aan.


  «Maar misschien, mijn beste Swift, geef ik je de kans je leven te kopen. Bijvoorbeeld wanneer je erin toestemt je wetenschappelijke kennis aan te wenden om mij in de toekomst behulpzaam te zijn bij soortgelijke projecten als bijvoorbeeld… het zinken van de Centurion.»


  Tom keek hem uitdagend aan. «Als je werkelijk denkt dat ik je ooit zal helpen het leven van honderden onschuldige mensen in gevaar te brengen, dan ben je nog een grotere gek dan ik dacht!»


  Vaxilis’ ogen kregen een staalharde glans.


  «Zoals je wilt! Overigens is het toch te gevaarlijk om jou te vertrouwen.»


  De stalen deur gleed omhoog. Tom en Bud zagen nu dat Vaxilis vergezeld was van zijn chauffeur, de butler en nog twee andere kerels. Een van de twee was groot en dik en had het uiterlijk van een aap. De ander was lang en gespierd en zo kaal als een biljartbal. Deze twee “zware” jongens kwamen de kelder in. Ze grinnikten gemeen.


  «Oké,» zei Bud knarsetandend, «als deze jongens een lesje willen hebben, laten we het ze dan geven, Tom!»


  Bud haalde uit en raakte de aap hard onder diens kin. Tom ontving zijn tegenstander met een goed gerichte linkse. De beide mannen sloegen de aanval met een paar volmaakt uitgevoerde judogrepen af en even later waren de jongens overmeesterd en waren hun handen op hun rug gebonden.


  Wanhopig keek Tom naar de vier om Vaxilis heen staande mannen.


  «Dwazen die jullie zijn!» siste hij. «Begrijpen jullie dan niet dat Vaxilis jullie als zijn werktuigen gebruikt! Hij wil van ons af om zijn eigen nek te redden. Maar als jullie hem daarbij helpen, dan steken jullie vrijwillig je eigen nek in de strop.»


  De twee kerels lachten honend. Het gezicht van de chauffeur was een ondoorgrondelijk masker. Alleen in de ogen van de butler flikkerde even een vonk van vrees op. Vaxilis sloeg Tom hard met de rug van zijn hand in het gezicht.


  «Zo is het genoeg,» snauwde hij. Hij draaide zich om naar zijn helpers en blafte: «Breng die twee hier vandaan… snel!»


  Tom en Bud werden naar boven gebracht. De twee sterke mannen sleurden hen naar buiten en duwden hen op de achterbank van de gereedstaande limousine. Ze stapten elk aan een kant in en gingen links en rechts van de jongens zitten. Vaxilis en de chauffeur namen plaats op de voorbank. De butler kwam het huis uit hollen met de sportjasjes van de jongens over zijn arm.


  «Gooi die jasjes over hun schouders heen zodat niemand kan zien dat hun handen gebonden zijn,» beval Vaxilis zijn twee lijfwachten. Hij keek Tom en Bud dreigend aan en zei: «Bij het minste geringste geluid krijgen jullie een paar centimeter vlijmscherp staal tussen je ribben.»


  De twee kerels speelden achteloos met een paar gemeen uitziende stilletto’s.


  Het was nu even na middernacht. De auto reed de zich omlaagslingerende weg naar Monte Carlo af. Ze reden langs de kade. De auto stopte voor een groot, slank jacht.


  «Eén verdachte beweging en jullie sterven ter plaatse,» siste Vaxilis zijn gevangenen in het oor. Tom en Bud werden ruw uit de auto gesleurd. Op sommige van de gemeerd liggende jachten brandde nog licht. Maar aan boord bevonden zich alleen maar pretmakers die zich niet interesseerden voor wat er om hen heen gebeurde.


  De lijfwachten sloegen hun arm om de jongens heen. Het leek een erg vriendschappelijk gebaar, maar hun greep was als die van een ijzeren tang. Twee aan twee gingen ze over de loopplank aan boord. Een man in een kapiteinsuniform groette eerbiedig toen Vaxilis aan boord stapte.


  Vol trots liet Vaxilis zijn blikken over de Najade gaan.


  «Jammer dat jullie niet echt kunnen genieten van dit tochtje,» zei hij gluiperig. «De Najade is een van de mooiste en snelste jachten. Het schip werd naar mijn aanwijzingen in Engeland gebouwd. En ook de bemanning heeft zijn opleiding op Engelse schepen gehad.»


  «Wie leidde hen op om jouw misdaden te dekken?» informeerde Bud.


  Vaxilis vloekte gemeen. «Breng deze onbeschofte vlegel benedendeks,» beval hij de kapitein. «Breng de ander naar mijn kajuit. Als we eenmaal varen, wil ik een praatje met hem maken. We vertrekken onmiddellijk, kapitein.»


  «Goed, mijnheer! Zie ik u direct op de brug?»


  «Nee, ik moet eerst een paar radiotelegrammen verzenden aan mijn relaties om hen op de hoogte te brengen van dit tochtje. Bepaalt u echter zelf uw koers.»


  De kapitein bracht groetend zijn hand aan zijn pet en beval de twee lijfwachten aan land te gaan. Daarna riep hij zijn bevelen naar de op het dek aanwezige bemanningsleden. Alle matrozen waren gekleed in blauwe spijkerbroeken en witte shirtjes waarop in blauwe letters de naam van het jacht stond. Twee van hen sleurden Bud een smal trapje af. Een ander greep Tom bij zijn arm en bracht hem naar de midscheeps gelegen kajuit. Hij duwde Tom de onverlichte ruimte binnen en draaide de deur achter hem in het slot.


  Even later hoorde Tom het zachte geronk van de dieselmotoren. Zijn ogen begonnen nu langzaam aan de duisternis te wennen. Het bleke licht van de maan dat door de patrijspoorten naar binnen viel, maakte het hem mogelijk zijn omgeving op te nemen. De kajuit was gemeubileerd met een paar leunstoelen, een slaapbank waarnaast een nachtkastje stond en een bureau.


  Hoe kwam hij vrij? Toms brein werkte koortsachtig. Misschien lag op het bureau een of ander voorwerp dat hem zou kunnen helpen te vluchten. Hij liep ernaar toe. Gelukkig stond het bureau recht onder een patrijspoort, zodat hij de voorwerpen die erop lagen, duidelijk kon zien. Bijna onmiddellijk zag hij een pennemes liggen, maar het leek niet scherp genoeg om de touwen om zijn polsen mee door te snijden. Bovendien zag hij geen kans om zo met het mes te manoeuvreren dat hij er de touwen om zijn polsen mee door kon snijden. Plotseling werd zijn aandacht getrokken door een zware schemerlamp.


  Met zijn rug naar het bureau staand, nam hij de presse-papier tussen zijn vingers. Hij liep naar de schemerlamp en tilde de kap er met zijn handen af. Dan draaide hij zich weer om en met de presse-papier sloeg hij de gloeilamp stuk.


  Tom hield zijn adem in en wachtte. Blijkbaar had niemand het lawaai gehoord. Met onhandige bewegingen begon hij het touw over de in de fitting achtergebleven glasscherven heen en weer te bewegen. Tweemaal sneed het glas in zijn polsen, maar eindelijk had hij zijn handen vrij.


  Nu moest hij Bud zien te bereiken. «Eigenlijk moet ik iets hebben om mij in geval van nood mee te kunnen verdedigen,» mompelde hij binnensmonds. Haastig doorzocht hij de laden van het nachtkastje en het bureau. In een van de laden vond hij een zaklantaarn. Het licht afschermend met zijn hand, knipte hij de lantaarn aan. Hij zocht verder. In een wandkast vond hij een volledige duikuitrusting. Tom rommelde verder in de kast, zoekend naar een mes of een onderwatergeweer.


  Plotseling hoorde hij naderende voetstappen op het dek. Hij deed de zaklantaarn uit en liep snel op zijn tenen naar het nachtkastje. Een sleutel werd in het slot omgedraaid. Hij ging met zijn rug voor de schemerlamp staan om de gebroken gloeilamp aan het gezicht te onttrekken en hield zijn handen achter zijn rug alsof die nog geboeid waren.


  De deur ging open en Vaxilis kwam binnen. Hij draaide een lichtschakelaar om en keek Tom aan.


  «Tom Swift,» zei de magnaat langzaam, «jij en ik gaan een klein babbeltje maken. Je vriend zal dit schip niet levend verlaten. Hij is een lastpost, verder niets. Maar jij hebt nog steeds de kans om je huid te redden, als je meewerkt.»


  Vaxilis liep langzaam op hem toe. Toen hij vlak voor hem stond, kwam Toms vuist als een bliksemflits te voorschijn. Hij raakte Vaxilis verschrikkelijk hard op diens kin en zonder een kik te geven, viel de man bewusteloos aan zijn voeten neer. Er viel geen ogenblik te verliezen. Razend snel trok Tom zijn kleren uit en zijn duikuitrusting aan. Het was een geluk dat Vaxilis en hij dezelfde maat hadden.


  «Met het duikmasker voor kan ik in het donker makkelijk voor Vaxilis doorgaan en Bud redden,» mompelde hij. Hij bevestigde het masker losjes voor zijn gezicht, zodat hij door zijn neus adem kon blijven halen. Hij haalde zijn miniatuur-radiozendertje in de vorm van een potlood uit zijn eigen kleren en verborg het in een van de waterdicht afgesloten zakken van het duikpak. Hij verliet de kajuit en ging het dek op. Tot zijn grote schrik zag hij een van de bemanningsleden uit de radiokamer komen. De man kwam recht op hem af. De man had een te donker uiterlijk om een Europeaan te zijn, maar als hij zijn opleiding in Engeland had gehad, zou hij de taal zeker wel verstaan.


  Zijn best doend het accent van Vaxilis zo goed mogelijk te imiteren zei Tom: «Ik ga mij van de gevangenen ontdoen op zo’n manier dat het een ongeluk lijkt. Breng de jongen die benedendeks opgesloten zit naar boven en zorg voor nog een duikuitrusting.»


  De matroos leek een ogenblik te aarzelen. Dan mompelde hij: «Goed, mijnheer.» Hij draaide zich om en liep weg om het bevel uit te voeren.


  Plotseling bleef hij staan, alsof hij iets vreemds aan dek opgemerkt had. Hij gebaarde naar Tom en riep opgewonden iets in een vreemde taal. Een moment stond Tom daar als uit steen gehouwen, niet wetend wat hij moest antwoorden. Om tijd te winnen deed hij langzaam een paar stappen naderbij. Te laat realiseerde hij zich dat het niets anders dan een list van de matroos geweest was. Toen Tom in het uit de patrijspoorten van de radiokamer stralende licht trad, greep de man hem onverhoeds beet.


  «Jij bent Vaxilis niet!» siste hij. Dan brulde hij luidkeels: «Help! Tom Swift probeert te ontvluchten!»




  Hoofdstuk XVI


  EEN GRIEZELIGE VIJAND


  Tom reageerde bliksemsnel!


  Er was nu geen enkele kans meer om Bud te bevrijden. Het enige wat hem nog overbleef, was zichzelf een weg naar de vrijheid te vechten. Tom rukte zich los en er klonk een gekraak van versplinterend been toen hij de man, met allebei zijn vuisten tegelijk, hard onder diens kin raakte. De matroos wankelde even en sloeg dan als een blok tegen het dek. De deur van de radiokamer vloog open en een man stormde naar buiten. Van alle kanten kwamen de bemanningsleden aanrennen. Met een sprong was Tom op de railing en steil voorover dook hij in zee. Hij kwam even boven water om de riem van zijn masker vaster aan te trekken. Hij nam het mondstuk van de snorkel tussen zijn tanden. Kreten klonken door de duisternis. De schroef van de Najade begon achteruit te slaan en de snelheid van het jacht nam af. Een paar tellen later klonk een salvo van schoten en een gordijn van kogels werd over het water gelegd. Maar Tom was alweer onder water verdwenen en zwemmend zo hard hij kon, verwijderde hij zich van het jacht. Het was aardedonker. Slechts hier en daar wierpen de boordlichten van voor anker liggende jachten gele lichtvlekken op het water. Tom ontweek die lichtplekken zoveel mogelijk, bang als hij was dat met onderwatergeweren gewapende duikers de achtervolging in zouden zetten.


  «Ik hoop dat ik in de goede richting zwem,» ging het door zijn brein. Hij liet zich de weg wijzen door zijn instinct en probeerde zoveel mogelijk in een rechte lijn te zwemmen. Voor hij overboord gesprongen was, had hij achteruit de lichten van Monte Carlo zien twinkelen. De lichten van de kustlijn had hij aan stuurboordzijde opgemerkt, zodat het schip ruw berekend een zuidwestelijke koers had aangehouden. Hij durfde niet aan de oppervlakte te komen om te controleren of zijn waarnemingen klopten.


  «Ze jagen natuurlijk met hun sonar op mij,» realiseerde hij zich plotseling. Wat moest hij doen? In een ontwijkende zigzagkoers gaan zwemmen? «Beter van niet,» dacht hij. Hij kon zijn krachten en zijn zuurstofvoorraad beter sparen voor de lange zwemtocht naar de kust. Minuten die uren leken gingen voorbij. Eindelijk oordeelde Tom dat hij nu niet ver van de kust meer moest zijn. Hij ging naar de oppervlakte en zag de kust vlak voor zich liggen. Al watertrappend keek hij om zich heen. De Najade was nergens te zien. Blijkbaar had de bemanning alle lichten aan boord gedoofd. Hij stond al op het punt om aan land te gaan, toen plotseling een andere gedachte door hem heen flitste. Wat moest hij doen als Vaxilis’ mannen inmiddels al aan land waren gegaan en hem opwachtten? Liep hij in een valstrik?


  «Ik mag het risico niet nemen,» dacht hij. Vermoeid begon hij in oostelijke richting te zwemmen. Na ongeveer een mijl zag hij een kleine, rotsige inham. Hij dacht dat hij nu wel ver genoeg van zijn oorspronkelijke koers was afgedwaald om een landing te mogen riskeren. Hij zwom de inham in. Het water was hier nog steeds diep. Tom zocht naar een houvast om tegen de scherpe rotsen op te klimmen. Maar het leek wel of zijn rechter zwemvin vastgeklemd zat in een rotsspleet.


  Tom probeerde zijn voet los te rukken. En dan hield hij plotseling van schrik zijn adem in. In het forforescerende, kristalblauwe water bewoog iets en het bleke maanlicht bescheen de monsterachtige kop van een murene. Het dier had zich vastgebeten in de rubber zwemvin. Terwijl Tom wanhopig probeerde zich van het monster te bevrijden, kwam het kronkelend uit zijn hol te voorschijn. Het was een murene van zeker twee meter lang. Tom durfde zijn hand niet naar zijn voet uit te steken om zich van de zwemvin te ontdoen, want hij wist dat de scheermesscherpe tanden van de murene in staat waren in één hap al zijn vingers af te bijten. Nog even en de tanden zouden de zwemvin van zijn voet afgerukt hebben. Het lange lichaam van het dier zwiepte heftig heen en weer zodat een spoor van lichtgevende belletjes in het water opsteeg. Tom trok het korte mes dat hij gelukkig bij de duikuitrusting aan had getroffen en stak het met kracht vlak achter de kop in het lichaam van de zeeaal. Een golf bloed vertroebelde het water. Maar in plaats van los te laten, kronkelde het dier zich als een slang om zijn been. Nog even, dan zou de rubbervin van zijn voet gerukt worden en dan zouden de tanden zich vastbijten in zijn vlees. Nog tweemaal stak Tom wild toe. En eindelijk verslapte de knellende greep en levenloos zakte de murene naar de bodem. Tom hees zich uit het water en uitgeput viel hij op de rots neer. Minutenlang lag hij daar, happend naar adem.


  Wat moest hij nu doen? Als hij een radioboodschap naar de Zeehond uitzond, zou de Najade het bericht zeker opvangen. Hij kon proberen een lift te krijgen en de politie gaan waarschuwen, maar dat kostte tijd… het zou Bud het leven kunnen kosten.


  Hij nam een besluit. «Ik roep de Zeehond op!»


  Snel haalde hij zijn potloodradio te voorschijn. Hij schakelde het zendertje in en begon de Zeehond op te roepen. Bijna onmiddellijk daarop kreeg hij antwoord. Hank Sterlings stem klonk bijna smekend:


  «Tom, wat is er gebeurd? Is alles in orde met je?»


  «Met mij wel, maar dat kun je van Bud niet zeggen,» antwoordde Tom. «Wisten jullie al dat er iets misgegaan was, Hank?»


  «Dat wisten we zeker! Jongen, we zijn hier allemaal ziek van angst. De butler van Vaxilis vloog met zijn auto tegen een huis op toen hij op weg was om de politie te waarschuwen. Hij raakte zwaar gewond bij het ongeluk. Bovendien had hij nog een kogelwond opgelopen. Toen de politie op de plaats van het ongeluk kwam, kon hij nog net uitbrengen dat jij en Bud door Vaxilis ontvoerd waren. Toen verloor hij het bewustzijn. De politie haastte zich naar de villa van Vaxilis en ontdekte dat iedereen weg was. Daarop lichtten ze ons in.»


  «Pff,» zuchtte Tom, «dit is me het zaakje wel!» Hij lichtte Hank met zo weinig mogelijk woorden over de toestand in en vertelde hem hoe het mechanisme van de geheime kelder werkte. «Breng de politie op de hoogte en zeg dat ze die kelder moeten doorzoeken. Vertel ze maar dat ze er de Apollo kunnen vinden en bovendien nog minstens twee gestolen meesterwerken. Kom daarna hierheen en pik mij op. We moeten het jacht van Vaxilis zien op te sporen voor er iets ergs met Bud gebeurt.»


  «We zijn al onderweg,» zei Hank. «Blijf uitzenden… we peilen je positie op het radiosignaal!»


  Na een minuut of vijftien kwam de Zeehond laag over het water aanvliegen. De grote zoeklichten gleden zoekend langs de kustlijn en binnen een paar seconden hadden ze de wuivende gestalte van Tom in hun lichtbundels gevangen. Niet veel later was hij veilig aan boord. Zenuwachtig als een kip die een verdwaald kuiken teruggevonden heeft, danste Chow om hem heen.


  «Verdorie nog aan toe, Tom,» mopperde hij bezorgd, «jij gedraagt je af en toe als een kalf met vijf poten. Ik had het haast niet meer! Wat denk je, vinden we dat stelletje boeventuig dat Bud en jou te pakken nam nog terug?»


  «Daar zullen we ons best voor doen, ouwe jongen!»


  Nadat Tom eerst droge kleren aangetrokken had, nam hij de besturing van de Zeehond weer over. Ze doken onder tot op periscoopdiepte en al gauw had de Aquatoom Spoorzoeker het door Tom nagelaten spoor gevonden. Op het grote controlepaneel lichtten de lampen weer op. Tom schakelde over op de automatische besturing en met hoge snelheid verwijderde de Zeehond zich van de kust. De zeecopter minderde vaart en kwam spoedig daarna geheel stil in het water te liggen, toen ze het punt bereikt hadden waar Tom overboord gesprongen was. Van hier af begon de Spoorzoeker het spoor van de Najade te volgen. Nu begon de echte achtervolging pas! In het begin koerste de zeecopter al zigzaggend weer op de kust aan, maar plotseling draaide het toestel een scherpe bocht en koos weer volle zee.


  «Op dit punt hebben ze de jacht op mij gestaakt,» mompelde Tom.


  «Ik begrijp nog steeds niet helemaal hoe die butler in het beeld past, Tom,» zei Hank in gedachten.


  «Hij keek nogal bang toen ik Vaxilis’ slaven toebeet dat ze hun eigen nek riskeerden om die van hun baas te redden,» zei Tom. «Waarschijnlijk heeft hij later al zijn moed verzameld en probeerde hij de benen te nemen, net op het moment dat die twee zware jongens in de villa terugkeerden. Ze schoten op hem, maar hij wist ondanks dat te ontkomen. Toen die twee bandieten beseften dat het niet lang meer zou duren of de politie zou op komen dagen, namen ze op hun beurt de benen.»


  «Zo zal het wel gegaan zijn,» knikte Hank.


  De Zeehond spoedde zich nu in zuidwestelijke richting voort. Hoewel de Najade een grote voorsprong had en Vaxilis de snelheid van het jacht ongetwijfeld tot het uiterste had opgevoerd, toch had Tom het volste vertrouwen dat de Zeehond in staat was de vluchtelingen te achterhalen.


  Plotseling riep de man bij het sonarscherm opgewonden: «Een signaal op het scherm, Tom! Recht vooruit! Dat kan het jacht zijn!»


  Tom keek op het scherm. Het regelmatig opflitsende lichtsignaal werd groter en groter.


  «Ik durf er alles onder te verwedden dat het de Najade is!» Ogenblikkelijk schakelde hij over op handbesturing en langzaam rees de Zeehond naar de oppervlakte. Een zachtroze gekleurde hemel kondigde de nieuwe dageraad aan. Recht voor hen uit, op een afstand van ongeveer een halve mijl, lag de Najade stil op de golven.


  «Wat doen we nu?» vroeg Hank.


  «Er naartoe gaan en hen aanroepen,» antwoordde Tom. «Als Bud nog in leven is, zullen ze hem misschien als gijzelaar gebruiken, maar hun oorspronkelijke plan om ons allebei te verdrinken is in ieder geval mislukt!»


  De Zeehond gleed langszij. Tot Toms verbazing bespeurde hij geen enkel teken van leven aan dek. Hij probeerde radio-contact met het jacht te krijgen, maar de oproep bleef onbeantwoord.


  «Ik denk dat ik een kijkje bovendeks ga nemen,» besloot Tom.


  «Pas op, baas, het kon wel eens een smerige truc van die lui zijn,» waarschuwde Chow. «Zo gauw je je hoofd naar buiten steekt, knallen ze je neer!»


  «Er zit niets anders op, Chow. We kunnen hier niet blijven zitten en niets doen.»


  Tom opende het luik en klom op de romp van de zeecopter. Ongerust verkende hij het jacht, maar er verscheen niemand aan de railing. Ook vertoonde zich niemand op de brug.


  «Ahoy… Najade,» schreeuwde hij. Er kwam geen antwoord. Hij riep nog eens en brulde zijn longen schor. Maar weer kwam er geen antwoord. Een angstig voorgevoel bekroop Tom en joeg een ijskoude rilling over zijn rug.


  Wat was er gebeurd aan boord van het jacht? Waar was de bemanning?


  En vooral… waar was Bud?




  Hoofdstuk XVII


  VERDWENEN BEWIJS


  «Wat heb je ontdekt?» vroeg Hank toen Tom weer terugkeerde in de cockpit.


  «Het jacht lijkt verlaten. Misschien is het een valstrik en er is maar één manier om daar achter te komen.»


  Tom bracht de rotorbladen in de goede stand en de Zeehond verhief zich in de lucht. Boven het dek van de Najade bleef het toestel roerloos hangen en een touwladder werd neergelaten. Tom droeg de besturing aan een van de bemanningsleden over en gevolgd door Hank, Chow en nog een derde man, klauterde hij omlaag naar het dek van het jacht.


  «Hank, jij en Jerry doorzoeken het achterschip. Chow en ik beginnen voor!»


  «Oké!»


  De brug, de kajuit, de radiokamer en de keuken werden doorzocht. Vervolgens begaven ze zich benedendeks en doorzochten de machinekamer, de verblijven van de bemanning en de provisiekamer. Ze keken zelfs onder de zeilen waarmee de reddingssloepen afgedekt waren. Maar nergens een spoor van de bemanning en de passagiers.


  «Wat maak jij hier uit op, Tom?» vroeg Hank.


  «Het lijkt erop of Vaxilis ervandoor is,» zei Tom grimmig. «Maar waarheen ze de benen ook genomen hebben… laten we hopen dat ze Bud bij zich hebben.»


  Terug aan boord van de Zeehond zocht Tom radiocontact met de Onderneming. Hij droeg de man die zijn oproep beantwoordde op onmiddellijk een driehoeksgesprek met Harlan Ames en Admiraal Hopkins in Washington tot stand te brengen.


  «Het is dringend,» zei Tom. «Roep mij op zodra de verbinding met Ames en de Admiraal tot stand is gekomen.»


  Wachtend op de radio-oproep voer Tom eenmaal om de Najade heen, maar de Aquatoom Spoorzoeker vond geen enkel bewijs dat de Najade een ontmoeting had gehad met een ander jacht of een onderzeeër.


  Plotseling begon de luidspreker te kraken en een stem klonk: «Swift Onderneming roept de Zeehond.»


  Tom haastte zich de oproep te beantwoorden en even later wisselde hij groeten uit met Harlan Ames en Admiraal Hopkins. Snel vertelde hij wat er allemaal in de villa van Vaxilis en aan boord van de Najade gebeurd was.


  «Maar dat is vreselijk, Tom!» riep de Admiraal uit. «Ik begrijp hoe jij je moet voelen. Zelfs de Apollo is niet waard dat je vriend iets ernstigs overkomt.»


  «Ik charter een C.I.A.-mannetje en vlieg met de Koningin van de Lucht naar je toe,» beloofde Ames. «Overigens, heel toevallig is Tristan Carlow ook verdwenen.»


  Tom fronste zijn wenkbrauwen toen hij van deze nieuwe ontwikkeling hoorde. Stond Carlow op de een of andere manier in verbinding met Vaxilis?


  «Laten we niet al te snel onze conclusies trekken,» zei hij, na een ogenblik te hebben nagedacht. «Verder zou ik het als dat mogelijk is willen doen voorkomen alsof de Najade bij toeval door een ander vaartuig dan de Zeehond werd ontdekt.»


  «Dat kan!» zei Admiraal Hopkins. «Ik dirigeer een van de schepen van onze Middellandse Zeevloot naar je toe.»


  Nadat hij met Ames afgesproken had dat ze elkaar in Monte Carlo zouden ontmoeten, verbrak Tom de verbinding. Twintig minuten later vloog een straaljager van de Amerikaanse Marine laag over en gaf door even met zijn vleugels te wiebelen te kennen dat hij hen gezien had. Na een uur kwam een uit Villefranche afkomstige torpedojager in het gezicht. Tom had een kort gesprek met de gezagvoerder en vertrok daarna in de Zeehond, het aan de torpedojager overlatend de Najade naar de haven op sleeptouw te nemen.


  Zodra hij in Monte Carlo geland was, nam Tom een taxi en haastte zich naar het hoofdbureau van de politie, waar het gonsde van activiteit. De commissaris slaakte een zucht van verlichting toen hij Tom binnen zag komen stappen en hij drukte hem lang en uitbundig de hand.


  «De hemel zij dank dat u in veiligheid bent, monsieur! Wij zouden het onszelf nooit vergeven hebben als de grote Tom Swift iets was overkomen!»


  Zijn gelaatsuitdrukking veranderde op slag toen hij hoorde dat Bud nog steeds vermist was en dat Vaxilis en zijn bemanning spoorloos verdwenen waren.


  «Wij hebben ook slecht nieuws, monsieur Swift. Onmiddellijk nadat wij uw tip kregen, gingen wij naar de villa en doorzochten de kelder. Maar wij vonden noch de Apollo, noch een van de andere gestolen meesterwerken.»


  Tom was hevig teleurgesteld. «Zodra ik ontsnapt was, heeft Vaxilis natuurlijk een radioboodschap naar de villa gezonden.»


  «Oui… hij heeft hen gewaarschuwd! Ik twijfel er niet aan of hij heeft toen ook gehoord dat zijn butler verdwenen was, waarop hij zijn handlangers opdracht gegeven heeft om alle bewijzen tegen hem te laten verdwijnen.»


  De commissaris vertelde Tom dat de toestand van de butler nog ernstig was.


  «Vaxilis beschikte over drie wagens,» vertelde hij verder. «Eén daarvan reed de butler in puin. De twee andere auto’s stonden geparkeerd bij de hangar waar Vaxilis zijn privé-helikopter heeft staan. Ik hoef u niet te vertellen dat de helikopter verdwenen is.»


  «Hebt u kans gezien na te gaan waarheen?» vroeg Tom.


  «Nog niet! U begrijpt dat zij, gebruik makend van de duisternis, kans hebben gezien te verdwijnen.»


  Tegen de middag kwamen Ames en de C.I.A.-man op de luchthaven van Nice aan. Zij waren in gezelschap van een inspecteur van de Sûreté uit Parijs en een lid van Interpol, de Internationale Politieorganisatie. Onmiddellijk hielden ze een bespreking.


  «Het is zo klaar als een klontje dat ze de helikopter gebruikt hebben om iedereen van boord te halen,» merkte Tom op.


  «Denkt u dat ze ergens aan de kust geland zijn, monsieur?» vroeg de man van Interpol. 


  Tom haalde de schouders op. «Best mogelijk, hoewel ik aanneem dat de helikopter in dat geval allang ontdekt zou zijn. Een andere mogelijkheid is dat ze op een ander schip zijn overgestapt en de helikopter hebben laten zinken, zodat die onvindbaar geworden is.»


  «Het is van het grootste belang te weten wat de volgende stap van Vaxilis zal zijn,» zei Ames. «Hij kan zich van de beste juridische bijstand verzekeren om zichzelf te verdedigen. Denkt u dat hij het lef heeft om terug te komen en te proberen zich door bluf uit de situatie te redden?»


  «Ik kan u verzekeren dat hij een dwaas is als hij dat probeert, monsieur!» De stem van de commissaris had plotseling een metaalharde klank. «Hier in Monaco staan wij dergelijke misdaden niet toe. Wij hebben het getuigenis van de butler en van u… monsieur Swift! Vaxilis kan in ieder geval veroordeeld worden voor ontvoering… en dat betekent levenslange gevangenisstraf!»


  «En als de vriend van Monsieur Swift vermoord mocht zijn in de Franse territoriale wateren, betekent dat de guillotine voor Vaxilis,» vulde de inspecteur van de Sûreté aan. «In het andere geval is de Najade een in Engeland geregistreerd jacht en voor zover ik Scotland Yard ken, gaat hij zeker naar de galg, tenzij hij uw vriend monsieur Barclay ongedeerd terugbrengt.»


  De commissaris knikte. «Ik betwijfel ten zeerste of Vaxilis zichzelf aan zal komen geven,» herhaalde hij. «Met een fortuin aan goud en dat beeld van onschatbare waarde in zijn bezit zal hij niet zo gek zijn een proces te riskeren dat hem zijn nek kan kosten. Een financieel genie als hij vindt altijd wegen om zijn zaken voort te blijven zetten, terwijl hij zelf ondergedoken blijft.»


  «Ja, maar wacht eens even!» riep Tom opgewonden uit. «Als de butler neergeschoten werd toen hij uit de villa probeerde te vluchten, dan weet Vaxilis niet zeker of hij nog leefde en met de politie gesproken heeft. Hij weet zelfs niet eens of ik de kust wel levend bereikt heb.»


  De politiemannen keken Tom belangstellend aan.


  «Wat wilt u hiermee precies zeggen, monsieur?»


  «Veronderstel dat we Vaxilis in het onwetende laten,» zei Tom. «We maken niet bekend dat de butler de politie ingelicht heeft en evenmin dat ik het avontuur overleefd heb. Als Vaxilis in de veronderstelling verkeert dat er niemand is die tegen hem kan getuigen, misschien neemt hij dan wel het risico om weer boven water te komen en zich met bluf te redden.»


  Ames en de anderen vonden het een uitmuntend idee en na enig heen en weer gepraat waren ze het erover eens dat dit de beste kans was om Vaxilis uit zijn schuilhoek te lokken. Besloten werd dat de politie de pers er niet over in zou lichten dat het ongeluk van de butler in direct verband stond met een ernstig misdrijf.


  Hierna keerde Tom met een taxi terug naar de Zeehond die onmiddellijk zee koos om buiten het bereik van de op nieuws jagende journalisten te komen. Aan de pers werd een communiqué verstrekt, waarin gezegd werd dat de butler bij een auto-ongeluk zwaar gewond was geraakt en nog steeds niet bij kennis was gekomen. Toen de politie zich naar de villa had begeven om de heer Vaxilis over het ongeluk in te lichten — zo ging het verhaal verder — had men de villa verlaten aangetroffen. De bewoner en zijn beroemde gasten Tom Swift en Bud Barclay waren verdwenen.


  Het jacht en de helikopter van Vaxilis werden vermist. Met geen woord werd in het communiqué gerept over de Apollo en de andere gestolen meesterwerken.


  Bijna ziek van angst wachtten Tom en zijn metgezellen de verdere ontwikkelingen af. Toen er na achtenveertig uur nog geen enkele aanwijzing over de verblijfplaats van Vaxilis binnengekomen was, drong Ames erop aan dat zij naar de Verenigde Staten terug zouden vliegen. Ze konden nu niets anders doen als geduldig wachten terwijl Interpol een wereldomvattend vangnet voor de vluchtelingen spande.


  Inmiddels was de F.B.I. er nog steeds niet in geslaagd de verblijfplaats van Tristan Carlow te ontdekken. Tom verbleef in strenge afzondering op Vreeseiland, de kranten in de waan latend dat hij gelijk met de overige opvarenden van het jacht verdwenen was. De familie Swift die op de hoogte was van het plan om Vaxilis uit zijn tent te lokken, onthield zich van elk commentaar tegenover de pers. Twee lange dagen sleepten zich traag voorbij. Tom, die zich ergerde dat hij niets kon ondernemen, trachtte zijn ongerustheid over het lot van Bud te vergeten door wat in zijn laboratorium te werken. Maar hij was niet in staat zich te concentreren.


  Tenslotte greep hij de telefoon en belde Harlan Ames op.


  «Wat is er aan de hand?» vroeg de chef van de veiligheidsdienst.


  «Helemaal niets… dat is het juist!» antwoordde Tom. «Luister, Harlan… ik geloof dat ik een plan heb om Vaxilis in de val te lokken.»




  Hoofdstuk XVIII


  HET SONAR-SIGNAAL


  Ames had altijd het grootste respect voor de “plannetjes” van Tom. En hij wist dat de jonge uitvinder hem niet gebeld zou hebben, als hij geen weldoordacht plan had om zijn vijand te vangen.


  «Oké, Tom, ik vlieg onmiddellijk naar je toe!»


  Nog geen half uur later was Ames in een jeep van het vliegveld op Vreeseiland onderweg naar het laboratorium. Zodra ze gezeten waren, begon Tom: «Harlan, ik geloof dat het absoluut geen zin meer heeft om hier te blijven zitten wachten tot Vaxilis weer boven water komt.»


  «Hoezo? Denk je dat hij erachter gekomen is dat jij nog in leven bent?»


  «Waarschijnlijk wel! En hij is te slim om onnodige risico’s te nemen.»


  Ames knikte. «Wat die butler betreft,» zei hij, «die knapt alweer aardig op. Hij heeft een volledige verklaring afgelegd die jouw beweringen ten volle onderstreept.»


  «Ook dat zal Vaxilis wel gauw genoeg ter ore komen. En als hij nog niet ontdekt heeft dat ik nog leef, wel… dan zal dat toch wel niet lang meer duren.»


  «Ik ben bang dat je gelijk hebt,» was Ames het met Tom eens.


  «Nu de butler getuigd heeft dat Vaxilis de Apollo in zijn bezit had,» ging Tom verder, «moet het een klein kunstje zijn genoeg bewijzen bij elkaar te krijgen dat Vaxilis verantwoordelijk is voor het vergaan van de Centurion. Helemaal als er nog een van zijn handlangers door de knieën gaat en aan het praten slaat. Zelfs de beste advocaat kan hem dan niet meer baten.»


  «Wij weten dat hij gebruik heeft gemaakt van een onderzeeër,» dacht Ames hardop. «Groot scheepsmagnaat als hij is, heeft hij onder een dekmantel een duikboot kunnen laten bouwen. Tegenover de buitenwereld heeft hij het kunnen doen voorkomen of het schip bestemd was voor een van de kleinere landen. Mocht iemand later zijn beweringen willen controleren, dan komt hij met een mooi verhaal op de proppen en beweert dat het schip bij de eerste de beste proefvaart gefaald heeft en vergaan is.»


  «Als wapenhandelaar zou hij de duikboot ook tweedehands gekocht kunnen hebben van een kleine zeevarende natie om hem daarna om te bouwen tot atoomonderzeeër,» mompelde Tom. «Maar aan de andere kant valt dat weer moeilijk te bewijzen als die koop door een stroman tot stand werd gebracht.»


  «Wat is je plan, Tom?»


  Tom stond van zijn stoel op en ijsbeerde rusteloos heen en weer.


  «Harlan, onze laatste kans om Bud te redden is Vaxilis een lokaas voor te houden. Een lokaas dat zo verleidelijk is dat hij er geen weerstand aan kan bieden.»


  «Wat voor een lokaas?»


  «Een ander beroemd kunstwerk!»


  Ames staarde hem stomverbaasd aan. «Meen je dat werkelijk?»


  «Doodernstig,» zei Tom kalm. «Vader is een zakenvriend van de miljonair die een aantal belangrijke schenkingen deed aan het Abingdon Museum in Baltimore. In de verzameling van het museum bevindt zich een wereldberoemde Rembrandt!»


  «Een Rembrandt?» Ames floot veelbetekenend. «Je denkt toch zeker niet dat het Museum ons een dergelijk schilderij van onschatbare waarde afstaat om er een spelletje mee te spelen?»


  «Dat schilderij komt het museum niet eens uit! Alles wat wij nodig hebben is hun medewerking om Vaxilis te laten geloven dat het schilderij door de Verenigde Staten werd verkocht aan de Sjah van Kabulistan!»


  De Sjah van Kabulistan — een klein staatje in het Midden-Oosten — was een goede vriend van de familie Swift sinds de tijd dat Tom een industrialisatieplan voor zijn land had ontwikkeld en uitgewerkt. De Sjah was ook een verwoed kunstverzamelaar.


  Tom legde uit dat het Museum bekend zou maken dat het de Rembrandt zou verkopen aan de Sjah. Natuurlijk zou het nieuws aan de pers bekend gemaakt worden, met vermelding van alle details over de wijze van verzending.


  «Ogenschijnlijk wordt het schilderij vervoerd met een vrachtschip dat met nog meer vrachtgoed voor Kabulistan aan boord, op weg is naar de Perzische Golf,» ging Tom verder. «Als het schip zee kiest, volg ik het met de Zeehond en wacht af tot Vaxilis in het aas hapt.»


  Ames vond het een gedurfd plan en liet dat blijken ook.


  «En dat vrachtschip?» vroeg hij. «Als jij de vijand niet tijdig genoeg opmerkt, zou het tot zinken kunnen worden gebracht!»


  «Ik heb de schade gezien die de Centurion bij de ramp opgelopen heeft,» zei Tom. «En daaruit heb ik op kunnen maken dat de ontploffing binnen in het schip heeft plaats gehad. Dat betekent dat de bom aan boord moet zijn geplaatst toen het schip nog in de haven lag. Als Vaxilis in het aas bijt, zal hij waarschijnlijk ook deze keer dezelfde werkwijze toepassen.»


  «En wij houden een oogje in het zeil en verwijderen de bom voor het schip zee kiest… is dat de bedoeling?»


  «Precies!»


  «Je hebt me nog niet verteld waar we zo één, twee, drie een vrachtschip vandaan halen,» zei Ames sceptisch.


  «Ik heb het idee dat Admiraal Hopkins ons daar wel bij kan helpen,» zei Tom. «En ook aan een bemanning!»


  De jonge uitvinder voerde een telefoongesprek met Washington en Admiraal Hopkins vloog onverwijld naar Vreeseiland over om het hele plan door te nemen. De marineman was wild enthousiast.


  «Tom… dit is het soort strategie waarmee je zeeslagen wint,» riep hij uit. «Verleid je vijand ertoe het eerst in actie te komen en sla dan toe!»


  «Het kan natuurlijk zijn dat mijn plan niets uithaalt,» waarschuwde Tom. «Vaxilis is een slimme vos! Hij is op de vlucht voor de wet en het kan best zijn dat hij onraad ruikt! Maar we weten dat hij een manie heeft voor kunstwerken. En als hij het er eenmaal op gezet heeft iets in zijn bezit te krijgen, dan zal niets hem tegenhouden. Ik waag het gokje dat die Rembrandt een te vette hap voor hem is om aan zijn neus voorbij te laten gaan.»


  «Ik ben ervan overtuigd dat jouw plan de moeite van het proberen waard is,» zei de Admiraal. «De Marine heeft nog een aantal oude vrachtschepen die deel uitmaken van de “mottenballenvloot”. Er zijn schepen bij die eigenlijk allang afgeschreven zijn. Daar kunnen we er wel een van krijgen. Een van die schepen werd nog niet eens zo lang geleden uitgeleend aan een particuliere scheepvaartonderneming. De naam van de maatschappij staat nog steeds op de romp. Ik weet zeker dat we Vaxilis daarmee om de tuin kunnen leiden. Tom, ik zal die zaak zo snel mogelijk regelen!»


  «En hoe staat het met de bemanning?» vroeg Ames tussenbeide.


  «Vrijwilligers!» zei de Admiraal kortaf. «De Marine zal trots zijn die te mogen leveren! De man waar wij op jagen, is een publiek gevaar. Een man die een oceaanschip tot zinken heeft gebracht en daardoor het leven van honderden onschuldige mensen in de waagschaal stelde. Bovendien ging hij er met vijftien miljoen aan goud vandoor. Goud dat aan de staat behoort! Vandaag of morgen slaat deze duivel van de diepzee opnieuw toe. Ik zou zeggen dat het de moeite waard is deze staatsvijand te grijpen!»


  De volgende paar dagen volgden de gebeurtenissen elkaar in snel tempo op.


  De Marine stelde het vrachtschip beschikbaar. Van een fris verfje voorzien en nog steeds varend onder de vlag van de oude scheepvaartmaatschappij stoomde de Jason Rockwell een paar dagen later de haven van Baltimore binnen en maakte vast aan de kade. Zogenaamd voor Kabulistan bestemde kisten werden aan boord gehesen en niet een van de havenarbeiders vermoedde dat de kisten en kratten die ze verstouwden gevuld waren met roestig ijzerafval.


  Ook het Abingdon Museum had zijn medewerking toegezegd en de pers had een fraai verhaal van de directie opgedist gekregen, waarin gezegd werd dat de Rembrandt verkocht was aan de Sjah van Kabulistan. Zodra het bericht in de kranten verschenen was, brak aan alle kanten een storm van verontwaardiging los. Daarop liet de stichter van het Museum — Julius K. Abingdon — weten dat het Museum dringend geld nodig had om zijn kunstcollectie verder uit te breiden. En Tom wist zeker dat het nieuws Vaxilis zou bereiken, waar deze zich ook schuil mocht houden.


  Een vrachtauto reed van het Museum naar de kade en een groot, plat krat dat een goed verpakt schilderij leek te bevatten, werd aan boord van de Jason Rockwell gehesen. Het schip stond onder voortdurende bewaking. Kikvorsmannen van de Marine hielden onder water de wacht voor het geval de vijand mocht proberen een bom onder de waterspiegel aan te brengen. Ook aan dek liepen tal van mannen rond die zo onopvallend mogelijk een oogje in het zeil hielden.


  Intussen had de Zeehond een verborgen ligplaats gevonden in de Chesapeake Baai, even buiten de haven. Een dag voor de Jason Rockwell uit zou varen, riep Ames Tom over de radio op.


  «Het lijkt erop dat Vaxilis in het aas gehapt heeft,» meldde Ames opgewonden. «Om kwart over elf werd een bom aan boord van de Rockwell geplaatst. De bom is inmiddels onschadelijk gemaakt. De F.B.I. volgt de man die de bom plaatste op de hielen, in de hoop dat hij hen de weg naar mogelijke handlangers wijst. Maar er worden geen arrestaties verricht voor we iets van jou vernemen.»


  Tom kon wel juichen. «Dat is geweldig nieuws, Ames. Kruis je vingers en wens ons geluk, ouwe jongen!»


  De volgende dag maakte de Jason Rockwell zich los van de kade en stoomde langzaam de haven uit. De Zeehond kwam uit zijn schuilplaats en begon het schip op veilige afstand te volgen. De gehele middag hielden Tom en de bemanning de wacht bij de sonar en gespannen wachtten ze op het teken dat op de nadering van de vijand duidde.


  De avond viel. Het was ongeveer een uur of tien toen Arv Hanson die de monitor nauwlettend in het oog hield, plotseling uitriep: «Het feest begint, Tom. Dit is ongeveer de tijd waarop de bom verondersteld wordt te exploderen!»


  Arv draaide een schakelaar om. Uit de luidsprekers van de hydrofooninstallatie klonk met vaste regelmaat: «Bonk !… Bonk !… Bonk!»


  «Dat is een sonar-echo!» riep Tom uit. «Uit welke richting komt het geluid, Arv?»


  «Recht vooruit! Het lijkt erop of het van de Rockwell komt.»


  Tom fronste verbaasd zijn wenkbrauwen. Dan gleed een wolk van teleurstelling over zijn gezicht.


  «Ik denk dat Vaxilis ons door heeft!» zei hij somber.


  «Hoe kom je daar ineens bij?» vroeg Hank Sterling.


  «Als ik gelijk heb, dan kwam hij er op de een of andere manier achter dat de bom onschadelijk werd gemaakt. Daarop heeft hij een ander plan uitgedacht. Die sonar-echo is een signaal dat het die bandieten mogelijk moet maken de Rockwell te volgen. Een vijandelijke kikvorsman moet het instrument dat dit signaal uitzendt aan de romp van de Rockwell bevestigd hebben. En ik ben bang eveneens een op een later tijdstip afgestelde bom!»


  «Maar de Marine heeft toch onder water de wacht gehouden?» wierp Arv tegen.


  «Natuurlijk,» antwoordde Tom. «Maar waarschijnlijk werd die bewaking opgeheven toen de bom aan boord ontdekt werd. Geloof me… de Rockwell kan elk ogenblik de lucht in gaan!»


  Plotseling riep de man bij de sonar uit: «Ik krijg een signaal op het scherm, Tom!»


  Ongerust keek Tom naar de sonarscope. De steeds weerkerende lichtflits werd groter en groter. Een schip naderde snel. Het dreunende geluid van de schroeven werd duidelijk hoorbaar toen Arv de hydrafoon inschakelde. Vermoedelijk maakte Vaxilis ook nu weer gebruik van een onderzeeër. Of was dit weer een van zijn listige trucs? Tom durfde geen risico te nemen. Hij liet de Zeehond tot vlak onder het wateroppervlak stijgen en draaide de periscoop op om de omgeving te verkennen. Maar het was zo aardedonker dat hij niets kon zien. Tom liet de Zeehond nog verder stijgen tot de cockpit boven water kwam. Door de grote ramen had hij een veel beter uitzicht. Toen zag hij het maanlicht glanzen op iets dat boven het water uitstak.


  «Het is een onderzeeër die op periscoopdiepte opereert,» realiseerde hij zich.


  De Rockwell moest onmiddellijk gewaarschuwd worden!


  De bemanning was goed getraind en op elke noodsituatie voorbereid, maar hoe lang zou het nog duren voor de bom ontplofte?


  «Zoek radiocontact met de Rockwell, Hank,» beval Tom gejaagd. «Zeg de kapitein dat iedereen het schip zo snel mogelijk moet verlaten. Wij pikken de drenkelingen op en…»


  «Tom! De vijand heeft een torpedo op ons afgevuurd!» schreeuwde de sonarman plotseling. Tom reageerde snel als de weerlicht. Hij greep de besturingshandle en liet de Zeehond een scherpe zwenking maken, weg uit de koers van het aanstormende projectiel.


  Een seconde later voer een verschrikkelijke schok door de romp van de Zeehond. Bijna tegelijkertijd klonk de ontzettende klap van een donderende explosie!




  Hoofdstok XIX


  HET SPOOR LEIDT NAAR… GEVAAR


  Tom en zijn bemanning werden ruw tegen de grond gesmeten toen de schok de Zeehond van voor naar achteren deed sidderen. De torpedo had zijn doel op een haar na gemist!


  Het was maar al te duidelijk wat er gebeurd was. Weliswaar was de zeecopter uitgerust met een zogenaamd “sonarmisleidend” schild, waardoor het voor de vijand moeilijk was hun juiste positie te bepalen, maar zodra zij aan de oppervlakte verschenen waren, moesten ze door de vijandelijke radar zijn opgevangen, waarna de op de geschatte afstand ingestelde torpedo op hen was afgevuurd.


  «Controleer of we geen lekken hebben opgelopen, Arv!» schreeuwde Tom. Zelf holde hij naar het besturingspaneel. Hank was al bezig de diverse apparatuur te inspecteren.


  «De radio is zo dood als een pier, Tom,» meldde hij. «De klap heeft de zender buiten werking gesteld!»


  Op hetzelfde moment kwam Tom tot de ontdekking dat de stuurraketten niet meer functioneerden.


  «Nog een torpedo!» klonk plotseling een waarschuwende kreet. Vanuit een ooghoek zag Tom het spoor van schuim dat het projectiel door het water trok. Hij koos de enige ontvluchtingsweg die nog open was.


  Er was geen tijd meer om de rotorbladen in de juiste stand te zetten en het luchtruim te kiezen. In plaats daarvan duwde Tom de stuurknuppel met kracht van zich af. In een scherpe hoek dook de Zeehond onder.


  «Laten we hopen dat we nog waterdicht zijn,» mompelde Tom, in stilte een schietgebedje omhoogzendend.


  Enkele ogenblikken later klonk recht boven hun hoofd de doffe weergalm van de exploderende torpedo. Deze keer was iedereen op de schok voorbereid. Tom hield de stuurknuppel stevig in zijn greep. De Zeehond zette zijn daling nog steeds voort. Arv keerde terug van zijn inspectietocht en meldde: «Geen lekken, Tom!»


  Tom knikte tevreden. Alleen het buitengewoon sterke materiaal dat hij bij de bouw van de romp gebruikt had, had hen voor de ondergang behoed. Maar ze waren nog lang niet buiten gevaar. Elk ogenblik kon de vijand duiken en de achtervolging inzetten.


  «Tot op welke diepte duiken we?» informeerde Hank.


  «Tot we niet dieper kunnen,» antwoordde Tom laconiek.


  Na minuten van spanning kwam de Zeehond met een lichte schok op de zeebodem neer. Tom schakelde de atoomturbines uit. Het kleinste geluid zou de vijand op hun spoor kunnen zetten en hen ertoe uitnodigen opnieuw een projectiel af te vuren. Arv zette de koptelefoon van de hydrofoon op en luisterde gespannen.


  «Ik hoor niets,» meldde hij.


  «Oké, laten we dan beginnen met het herstellen van de schade,» zei Tom. «Maar denk erom: zo weinig mogelijk lawaai!»


  Onder toezicht van Hank begonnen enkele bemanningsleden de ontzette stuurraketten te repareren, terwijl Tom zich bezighield met de uitgevallen radio.


  De zend- en ontvangstinstallatie was uitgebreid met een door de Swifts ontwikkeld en verbeterd onderwater communicatiesysteem, waardoor het mogelijk was vanaf de Zeehond berichten uit te zenden en te ontvangen, zonder dat het nodig was naar de oppervlakte te stijgen. Gelukkig was de schade beperkt gebleven. Een aantal draden was door de hevige schok van de eerste torpedoaanval losgerukt en het kostte Tom dan ook weinig tijd om de zaak te herstellen. Ook Hank en zijn mensen hadden stevig doorgewerkt en weldra was de zeecopter weer gereed voor verdere actie.


  «Breng ons maar naar boven, Hank,» beval Tom. «Ik zal proberen of ik verbinding met de Rockwell kan krijgen.»


  Ook aan boord van de Rockwell bevond zich een soortgelijke zend- en ontvangstinstallatie, zodat het vrachtschip zich zo nodig met de Zeehond in verbinding kon stellen. Bevend van opwinding begon Tom de Rockwell op te roepen. Elk ogenblik zou de onderzeeër nu toe kunnen slaan! Misschien was de bom zelfs al geëxplodeerd !


  «Hallo Zeehond… hallo Zeehond… hier de Rockwell… wij ontvangen u… over!»


  Tom slaakte een zucht van verlichting. Snel legde hij de situatie uit.


  «Zeg uw kapitein dat de bemanning het schip onmiddellijk verlaat! Veel tijd heeft u waarschijnlijk niet meer. Het is mogelijk dat de bom op een later tijdstip ontploft om de onderzeeër de gelegenheid te geven u dichter te naderen, maar daar mogen we niet op rekenen! Daarom herhaal ik… verlaat het schip zo snel mogelijk! Wij komen u tegemoet en pikken u op… over!»


  «Boodschap ontvangen… voeren uw orders uit! Over en sluiten!» klonk de ijzig kalme stem van de marineman.


  Tom zelf was allesbehalve kalm. Hij liet de ontvanger ingeschakeld staan en nam de besturing van Hank over. Langzaam kwam de Zeehond boven water. Tom tuurde door de duisternis over de oceaan. Ze hadden de Rockwell op een afstand van enige mijlen gevolgd en het vrachtschip had zijn koers aangehouden en was doorgestoomd, onwetend van het feit dat de zeecopter ternauwernood aan een torpedoaanval ontsnapt was.


  De Rockwell moest zich nu ergens achter de horizon bevinden met naar alle waarschijnlijkheid de onderzeeër van Vaxilis vlak op zijn hielen. Geen van beide schepen bevond zich nog binnen het sonarbereik van de Zeehond.


  «We stijgen op,» zei Tom tegen zijn bemanning. «Laten we hopen dat we die marinejongens op tijd gewaarschuwd hebben.»


  Hij bracht de rotorbladen in de juiste stand en in een steile hoek steeg de Zeehond van het water op. Met brullende motoren werd de achtervolging van het vrachtschip ingezet.


  «Daar zijn ze!» schreeuwde Hank plotseling.


  Recht vooruit, diep onder hen was de Rockwell in het maanlicht zichtbaar. Er was geen spoor van kielzog te zien, wat erop wees dat het schip zo goed als stil moest liggen. De afstand was te groot om precies te zien wat er gebeurde, maar het scheen dat de reddingssloepen al in het water waren neergelaten. De Zeehond leek in de lucht te kantelen toen Tom de Rockwell tegemoet ging.


  «Whoem!»


  Een felrode steekvlam schoot plotseling aan stuurboordzijde van het schip omhoog. Sissend ontsnappende stoom en rook pakten zich samen tot een gigantische wolk die boven het schip bleef hangen. Het schip begon zwaar over te hellen.


  «Roep de Koningin van de Lucht op,» schreeuwde Tom Hank toe.


  Het Vliegende Laboratorium stond op de Norfolk Luchtbasis gereed om in geval van nood bij te springen. Tom ontstak alle boordlichten, met inbegrip van het grote zoeklicht en bracht de Zeehond tot vlak boven het water. Een van de reddingssloepen was omgeslagen en zonk weg in de golven. Tom durfde niet al te dicht in de buurt landen, bang als hij was de in het water drijvende drenkelingen te verwonden. De andere sloepen namen de pechvogels op en snel roeiden ze naar de wachtende zeecopter toe. Het grote toegangsluik ging open en de bemanning van de Rockwell klauterde aan boord.


  «Kwam iedereen op tijd van boord?» vroeg Tom.


  «Ja, mijnheer! Voor de boten te water werden gelaten, hielden we appèl! Kapitein Grimsby heeft gewacht tot de laatste man van boord ging,» antwoordde een van de matrozen. «Maar sommige van onze mensen hebben doktershulp nodig.»


  Kapitein Grimsby klauterde als laatste aan boord van de Zeehond.


  Een diepe snijwond liep van zijn voorhoofd tot op zijn wang over zijn gezicht.


  «Het spijt mij dat de zaken deze keer namen, kapitein,» zei Tom.


  Kapitein Grimsby keek hem wrang glimlachend aan. «We wisten dat we ons niet vrijwillig meldden om een pleziertochtje te maken,» zei hij.


  Hank Sterling bood de gewonden de eerste hulp. Verschillende mannen waren gewond door rondvliegende scherven en het was dan ook een hele opluchting toen de Koningin van de Lucht op kwam dagen met aan boord dokter Simpson en met aan de stuurknuppel een van de beste piloten van de Swift Onderneming: Slim Davis.


  Het kolossale driedeksvliegtuig daalde tot dicht boven het zeeoppervlak en bleef daar roerloos hangen. Een touwladder werd neergelaten en de bemanning van de Rockwell werd overgenomen van de Zeehond.


  «Er zijn al een paar onderzeeërs van de Marine onderweg, Tom,» meldde Slim.


  «Als die hier aankomen, zijn wij al vertrokken, maar ik zal per radio doorgeven welke koers wij volgen om de piraten die er met de Rockwell vandoor gingen, in te halen,» antwoordde Tom. Hij kon zijn ongeduld nauwelijks bedwingen, wetend dat de vijandelijke onderzeeër zonder twijfel al een heel eind op hen voor lag met zijn buit.


  Zodra de Koningin van de Lucht vertrokken was, dook de Zeehond weer onder. Tom stelde de Aquatoom Spoorzoeker in werking, maar tot zijn teleurstelling begon op het controlepaneel geen enkele lamp te branden.


  «Die ontploffing moet de Spoorzoeker ook beschadigd hebben,» zei hij tegen Hank. 


  Ze begaven zich weer naar de oppervlakte en daar werd de oorzaak van de storing al spoedig ontdekt. Tom gromde nijdig toen hij zag dat van vijf van de negen detectors en stroomsnelheidsmeters waren vernield. Daarnaast was behoorlijke schade aangericht aan het elektrisch circuit van drie detectors. Tom schatte dat het uren zou gaan kosten om de schade te herstellen. Vastberaden ging hij aan het werk. Eindelijk konden de detectors weer op hun plaats aangebracht worden en de Zeehond dook opnieuw onder om het spoor van het vrachtschip op te pikken.


  

    
      
    

  


  Zoals Tom al verwacht had, onthulde de Spoorzoeker dat de Rockwell slechts tot op een diepte van een meter of zestig gezonken was en daarna weer in horizontale stand was komen te liggen. Plutoniumsporen verrieden de aanwezigheid van de onderzeeër die het ten onder gegane schip op dit punt op sleeptouw had genomen.


  In zuidoostelijke richting koersend, had de onderzeeër zich van de plaats van de ramp verwijderd. Het was duidelijk dat precies dezelfde methode was toegepast als bij het vergaan van de Centurion. Het wrak was onder water op sleeptouw genomen om naar een plaats gebracht te worden waar de lading zonder veel moeilijkheden zou kunnen worden overgebracht.


  «Waarheen denk jij dat ze onderweg zijn?» vroeg Hank.


  Tom trok diepe denkrimpels in zijn voorhoofd en bestudeerde een zeekaart.


  «Misschien zoeken we weer naar een onderzeese vulkaan, net als ze met de Centurion deden. Verder zie ik in de richting die ze varen niets anders liggen als de Bermuda Eilanden. En ik neem toch niet aan dat ze met die sleep achter zich aan de hele oceaan oversteken.»


  Tom voerde de snelheid van de Zeehond tot het uiterste op. Het was halverwege de ochtend dat een sonarscopesignaal de aanwezigheid van land recht vooruit meldde. Voor een ogenblik steeg de Zeehond op tot vlak onder de waterspiegel. Door de periscoop kijkend, zag Tom recht vooruit een op het oog verlaten eilandje liggen. Het werd gevormd door hoog oprijzende rotsen en was maar klein in oppervlakte.


  Ze bleven het spoor volgen. Steeds duidelijker werden de omtrekken van het eilandje zichtbaar. Het had de vorm van een halve maan en de beide zich naar elkaar toebuigende rotspunten omsloten een door de natuur gevormde haven. Tom tuurde door de periscoop. Het water was zo helder dat hij duidelijk de omtrekken van een op de bodem liggend schip kon herkennen.


  Het was de Rockwell.


  De vijandelijke onderzeeër lag langszij. Lichten die zich onder de waterspiegel heen en weer bewogen, toonden aan dat er duikers aan het werk waren.


  «Laten we hopen dat ze ons niet in de gaten krijgen en nog een torpedo op ons afvuren,» mompelde een van de bemanningsleden nerveus.


  «Maak je geen zorgen. We spelen het spel veilig en wachten tot de Marine in de buurt is,» antwoordde Tom. «Maar ik wil wel even gaan kijken wat ik daar voor een vreemd ding op de zeebodem zie, net buiten de haveningang.»


  Wat hij bedoelde was een reusachtig, op de zeebodem liggend soort metalen wiel dat wel uitgerust leek te zijn met kolossale schroefbladen.


  Tom stuurde de Zeehond dichter naar het doel om het beter te kunnen observeren.


  En dan ineens kwam het reusachtige schoepenrad in een draaiende beweging. Gealarmeerd trachtte Tom het dreigende gevaar nog te ontwijken door met volle kracht achteruit te varen.


  Het was te laat!


  De als dol geworden, in het rond zwiepende schroefbladen veranderden het water van de zee in een woeste, zuigende maalstroom. Voor Tom en zijn mannen beseften wat er gebeurde, werden ze ruw opzijgeworpen naar één kant van de cockpit, toen de Zeehond hulpeloos werd meegezogen in de kokende draaikolk.




  Hoofdstuk XX


  GEVANGEN ONDER WATER


  Half versuft worstelde de bemanning van de zeecopter om overeind te komen en ergens houvast aan te vinden. Het geraas van het woest kolkende water dreunde door de romp van het toestel. Het hoog opspattende schuim maakte het onmogelijk door de vensters van de cockpit nog iets te zien. Geleidelijk aan kwam de Zeehond weer horizontaal in het water te liggen en het was duidelijk dat ze meedogenloos naar het hart van de draaikolk gezogen werden. Strompelend en vallend zocht Tom zich een weg naar het besturingspaneel. Met een snelle handeling sloot hij de energietoevoer af en de rondzwiepende rotorbladen van de zeecopter kwamen tot stilstand.


  «Misschien,» dacht hij hoopvol, «bezitten we nog voldoende drijfvermogen om de zeecopter naar de oppervlakte te brengen.»


  Zijn hoop ging al gauw in rook op.


  «We zitten in de kern van de draaikolk,» zuchtte hij.


  Even later drong licht van buiten door de grote ramen de cockpit binnen. Het water stroomde van de ramen af en ze konden nu weer iets zien. Tom zag dat zich in het hart van de draaikolk een soort holle trechter had gevormd, een kuil in het water, waardoor een gedeelte van de romp van de Zeehond zich buiten het water bevond. Ze tolden met een duizeligmakende snelheid in het rond en Tom werd lijkbleek toen hij onder zich die hel van rondwervelend staal ontdekte.


  Wat zou er gebeurd zijn als de Zeehond tussen die als razend rondwentelende schroefbladen van Vaxilis’ duivelse machine terecht was gekomen? Het leed geen twijfel of de monsterlijke machine zou dan zelf ook zijn vernietigd, maar dan zou zij haar moordende werk al hebben voltooid. De zeecopter zou tot een vormeloos stuk metaal verwrongen zijn en de bemanning zou een afgrijselijke dood zijn gestorven.


  De bemanningsleden keken elkaar ontzet aan.


  «We hebben nog een laatste kans,» schreeuwde Tom. Hij moest wel schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. Zich met één hand vasthoudend aan de stuurknuppel, gooide hij een hefboom om, zodoende de rotorbladen in de vliegstand brengend. Bijna tegelijkertijd opende hij de gastoevoer en trok de stuurknuppel met kracht naar zich toe.


  «Als er maar voldoende lucht in die trechter aanwezig is om ons omhoog te tillen,» dacht Tom wanhopig. Zelfs een gedeeltelijk luchtledig zou kunnen verhinderen dat de rotorbladen voldoende greep kregen.


  Gedurende een paar seconden gebeurde er niets. Maar dan, langzaam maar zeker, tilden de rondwentelende rotorbladen de zeecopter uit de draaikolk. Even later vlogen ze bevrijd hoog boven het water. Diep onder hen lag het eiland. De begroeide hellingen lagen als een tang om de ingesloten lagune. Dicht bij het water zagen ze een huis staan. Er stonden twee mannen voor de deur, zonder twijfel de ‘zware’ jongens van Vaxilis. Tom kon zien hoe ze met wijd open monden van verbazing omhoogkeken naar de rondcirkelende zeecopter. Nauwelijks een tel later renden ze zo hard ze konden in de richting van een paar roodbloemige struiken. Beide mannen lieten zich plat op hun buik vallen toen de Zeehond laag over hen heen scheerde. Tom grinnikte en vloog in de richting van de open zee. In een wijde bocht vliegend naderde hij het eiland nu van de andere kant. Door de hoge bergrug die over het gehele eiland liep, waren ze nu aan het gezicht van de vijand onttrokken. Tom landde op het water en gaf de bemanning zijn orders. Niet veel later doken Tom en Arv in duikpakken gehuld overboord. Dicht onder de kust blijvend zwommen ze om het eiland heen in de richting van de haven, er wel voor zorgend dat ze uit de buurt van de woeste draaikolk bleven.


  Toen ze de lagune zo dicht genaderd waren als hun veiligheid toeliet, begaven ze zich aan land. De Zeehond was ondertussen weer opgestegen en gonsde als een reusachtige bij over het eiland.


  Plotseling verstoorde een ratelend geluid de stilte op het eiland.


  «Tak… tak… tak… taktaktak!» Een daverend salvo werd op de Zeehond afgevuurd, maar met een ervaren piloot als Hank Sterling aan de stuurknuppel, slaagde het toestel er moeiteloos in de kogelregen te ontwijken.


  «Die kerels die zo hard wegholden, waren natuurlijk op weg naar het afweergeschut!» mompelde Arv.


  Tom knikte. «Waarschijnlijk staat het goed gecamoufleerd tussen die struiken. Laten we hopen dat Hank die jongens zo bezighoudt dat ze niet op ons letten.»


  De rotsen rezen bijna loodrecht uit zee op en er liep langs de kust maar een smalle strook grond die naar de natuurlijke haven voerde. Onder dekking van het struikgewas dat aan de voet van de rotsen groeide, slopen ze in de richting van het huis. Aan de kant van het huis die afgekeerd stond van het afweergeschut, bleven ze staan en gluurden door een raam naar binnen. Er waren twee mensen binnen. Elk van hen zat stevig vastgebonden op een stoel. Toms hart begon wild te bonzen toen hij een van de gevangenen herkende.


  «Het is Bud,» fluisterde hij Arv in diens oor.


  «Maar wie is die knaap?» vroeg Arv verbaasd. De tweede gevangene zat met zijn rug naar het raam gekeerd. Hij had zwart haar en zo te zien leek hij nogal lang en mager.


  «Ik denk dat ik dat wel kan raden,» antwoordde Tom. «Maar direct weten we het zeker.» Klaarblijkelijk waren de twee mannen die de zeecopter beschoten, belast met de bewaking van de gevangenen, want er was verder niemand in het vertrek te zien.


  Tom en Arv wachtten tot de Zeehond weer laag over het eiland raasde en de aandacht van de beide schutters opeiste. Snel liepen ze om het huis heen en glipten door de deur naar binnen.


  Bud slaakte een kreet van vreugde.


  «Tom! Arv! Waar komen jullie vandaan? Vertel me niet dat jullie hierheen zijn komen zwemmen!»


  «Dat is de Zeehond waar ze op aan het schieten zijn,» zei Tom met een brede grijns. Zoals Tom al half had geraden, was de tweede gevangene niemand anders als Tristan Carlow. Bijna gek van blijdschap stamelde hij woorden van dank toen Arv en Tom hem van zijn touwen bevrijdden. Snel lichtte Bud Tom in over wat er aan boord van de Najade gebeurd was. Er was een helikopter gekomen die iedereen van boord gehaald had en tegen zonsopgang waren ze op een tevoren bepaalde plaats aan de kust afgezet.


  «Vaxilis kwam tot de conclusie dat het met het oog op zijn eigen hachje en de uitvoering van zijn verdere plannen, beter was om mij als gijzelaar vast te houden,» legde Bud uit.


  Vervolgens waren ze opgepikt door een kleine kustvaarder die het eigendom van Vaxilis was, en overgebracht naar een plek aan de kust van Noord-Afrika waar Vaxilis een luxe schuilplaats had ingericht die alleen aan zijn naaste medewerkers bekend was.


  «Die snuiter vertrouwt letterlijk niemand,» grinnikte Bud. «Toen hij hierheen ging om zijn volgende karweitje op te knappen, sleepte hij de hele buit van de Centurion met zich mee. En als ik zie hoe alles hier is ingericht, dan zou ik zeggen dat dit zijn permanente duikbootbasis is. De bewakers vertelden ons dat het eiland onbewoond is en dat Vaxilis het onder een valse naam gekocht had.»


  Carlow vertelde dat hij in Parijs ontvoerd was door een paar medewerkers van Vaxilis die het hadden doen voorkomen alsof ze zijn uitvinding hadden willen kopen. Aan boord van een watervliegtuig was hij naar het eiland overgebracht. Maar al gauw was gebleken dat ze geen ander doel gehad hadden dan te voorkomen dat Carlow zichzelf van schuld vrij zou kunnen pleiten en onthullingen te doen over wat hij ontdekt had ten aanzien van de ware bedoelingen van Vaxilis.


  Tom onthield zich van commentaar. In plaats daarvan maakte hij een snelle inspectietocht door het huis. Hoewel het huis van buiten weinig indrukwekkend was, was het uiterst comfortabel gemeubileerd en goed voorzien van levensmiddelenvoorraden. In een slaapkamer stonden, verborgen onder lakens, de Apollo en de gestolen schilderijen. Eveneens bedekt door een groot laken stond langs een van de muren het geroofde goud opgestapeld. Tom wees naar een krachtige radio-zendinstallatie en de ernaast hangende telefoon en vroeg: «Waar gebruiken ze die voor?»


  «Daarmee staan ze in verbinding met de in de haven liggende onderzeeër,» antwoordde Bud. «En die schakelaar die je daar aan de muur ziet, stelt die duivelse draaikolkmachine in werking.»


  «Die machine werd dus niet automatisch in werking gesteld bij de nadering van de Zeehond,» vroeg Arv.


  Bud schudde zijn hoofd. «Volgens wat de bewakers aan ons kwijt wilden, kan de machine in werking worden gesteld door een sonar-alarmsysteem. Maar in dit geval moeten jullie opgemerkt zijn door een uitkijk aan boord van de onderzeeër, want de bewakers hier kregen een telefoontje en even later schakelden ze toen de machine in.»


  «Hmmm, en die machine werkt nog steeds,» merkte Tom in gedachten op.


  Het geluid van het vuren hield plotseling op toen de Zeehond zich van het eiland verwijderde en even later onder water verdween, overeenkomstig de instructies van Tom, om daar de terugkeer van de hydronauten af te wachten.


  «Die bewakers kunnen nu elk ogenblik terugkomen, Tom,» waarschuwde Arv. «We kunnen ons nu beter gereed maken voor hun ontvangst.»


  Tom knikte en deelde snel zijn orders uit.


  «Bud, jij en Carlow nemen weer plaats op die stoelen. We wikkelen die touwen losjes om jullie heen, zodat het lijkt of jullie nog vastgebonden zitten. Dit voor het geval die kerels door het raam naar binnen kijken voor ze naar binnen komen. Arv en ik staan klaar achter de deur.»


  Een paar minuten later ging de deur open en de nietsvermoedende bewakers stapten naar binnen. Met een sprong zaten Tom en Arv boven op hun nek. Bud en Carlow gooiden de touwen van zich af en namen deel aan de algemene feestvreugde. Binnen een paar seconden waren de kerels overmeesterd en ontwapend. Eén van hen herkende Tom ogenblikkelijk.


  «Kijk eens aan, dit is de knaap die zich voordeed als de journalist Venuto Giraud en die mij later in Londen probeerde te laten ontvoeren,» zei Tom tegen zijn vrienden.


  Bud glimlachte de woedende ‘Giraud’  opgewekt toe.


  «De rollen zijn nu omgedraaid, is het niet waar, makker?»


  Net toen zij klaar waren met het vastbinden van de gevangenen begon de telefoon te rinkelen.


  «Ga naar het toestel en geef antwoord,» beet Tom de pseudo-journalist toe. De man stond op het punt te weigeren, maar toen Bud hem in een ijzeren greep bij zijn arm nam, veranderde hij van gedachten.


  «Je hoorde toch wat mijn vriend zei, is het niet?» snauwde Bud hem toe. «Vooruit, schiet op, man!» Hij sleurde de man uit de stoel overeind en trok hem naar de telefoon toe. Tom nam de hoorn van de haak en hield die bij de man zijn oor.


  «Krajenko hier!»


  Even later klonk de snauwerige stem van Vaxilis: «Wat is daar aan de hand? Waarom hoor ik niet meer schieten?»


  «We… we verjoegen het toestel, mijnheer,» antwoordde Krajenko toen hij voelde hoe de vingers van Bud zich waarschuwend nog vaster om zijn arm sloten.


  «Dwazen… jullie hadden ze neer moeten schieten!» blafte Vaxilis. «Begin het huis leeg te halen en schakel de draaikolkmachine uit zodat wij de haven uit kunnen varen. We moeten maken dat we weg zijn voor die Swift terugkeert met hulp!»


  Plotseling nam Tom de telefoon over en hij zei ijzig: «Swift is al hier, mijnheer Vaxilis! En die draaikolkmachine blijft werken. U en de bewijzen van uw misdaden blijven in de haven opgesloten tot de bevoegde autoriteiten komen om u te arresteren.»


  Bud en Arv juichten van plezier. Gebruik makend van de radiozender bracht Tom onverwijld een volledig verslag uit aan Admiraal Hopkins in Norfolk.


  Na enige tijd landden een aantal met drijvers uitgeruste jachtvliegtuigen op het water. Ze werden even later gevolgd door met dieptebommen bewapende helikopters en een vrachthelikopter met aan boord een eenheid Mariniers. Ondertussen waren ook de onderzeeërs die de door Tom opgegeven koers hadden gevolgd, gearriveerd. Ze patrouilleerden buiten de haven voor het geval Vaxilis in een laatste wanhoopspoging zou proberen ondanks de draaikolk toch nog te ontsnappen.


  Maar Vaxilis realiseerde zich dat zijn toestand hopeloos was. Zijn duikboot kwam naar de oppervlakte en zonder verweer gaf hij zich over.


  Nu alles verloren was, spraken zijn handlangers vrijuit. Krajenko bekende dat hij het was geweest die sabotage had gepleegd aan de hydrolong-pakken van Tom en Bud om te voorkomen dat ze zouden ontdekken dat het wrak van de Centurion leeggeplunderd was. De radiografisch overgeseinde tekening van de verdrinkende Romein was de codeboodschap geweest die hem daartoe opdracht had gegeven. De foto was door de medewerkers van Vaxilis vanuit Europa overgeseind nadat de bom aan boord van de Centurion was geplaatst.


  De vissersboot die de onderzeese vulkaan met zijn elektrische net tegen indringers beveiligd had, was het eigendom van Vaxilis. Nadat de bemanning van de vissersboot een radio-boodschap had uitgezonden dat Tom en Bud getuige waren geweest van de onderzeese operatie, had Krajenko in Londen de ontvoering van Tom op touw gezet om te voorkomen dat hij voor een nader onderzoek terug zou keren naar de onderzeese vulkaan. Ook de ‘haaiman’ stond in dienst van Vaxilis. Hij was gehuurd om de jonge uitvinder uit de weg te ruimen nadat bekend was geworden dat Tom de opdracht had gekregen om de lading van de Centurion te bergen.


  De Arabier die in Parijs contact had gezocht met Carlow, had dat met geen ander doel gedaan dan de verdenking op Carlow te laden, nadat het spoor van de onder water gevonden lamp in de richting van Vaxilis had geleid. Bijna alle medeplichtigen van Vaxilis konden worden gearresteerd. Onder hen waren de chauffeur, de twee ‘zware’ jongens en de saboteur die de eerste bom aan boord van de Rockwell had geplaatst.


  Krajenko onthulde dat de rest van de bende kon worden gegrepen in Vaxilis’ schuilplaats aan de Noordafrikaanse kust.


  Nadat de gevangenen aan boord van de Marineschepen waren afgevoerd, vlogen Tom en zijn vrienden in de Zeehond terug naar Vreeseiland.


  Bud keek opzij naar Tom die wijd gaapte en zich vermoeid uitrekte.


  «Laat mij de besturing van je overnemen, Tom.»


  «Oké… bedankt!»


  Maar de jonge uitvinder viel niet in slaap. Hij begon zich af te vragen wat zijn volgende uitvinding zou zijn en welke nieuwe avonturen die hem weer zou brengen. En weinig kon hij vermoeden dat hij binnenkort te maken zou krijgen met een geheimzinnig voorwerp uit de ruimte dat hem voor ontzagwekkende problemen zou stellen.


  Een paar minuten later beantwoordde Bud een radio-oproep.


  «Tom, hier is Admiraal Hopkins,» zei hij. «Hij wil dat wij eerst naar Norfolk komen voor een grootse ontvangst en een persconferentie. En weet je wat ik denk? Ik denk dat de Admiraal een afspraakje met je wil maken om je een knots van een medaille op je borst te spelden.»


  Tom grinnikte zacht.


  «Dat is een afspraakje dat ik niet graag zou willen missen,» zei hij tevreden.
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